
5?)A 
Ол CA 

x mis mailma algmis 

M pcal on fftitbtiutb: 

l unuiugattest, Madest Щ 

Tartus 1860 

trükkitud H. L a a k m a n n i kirjadega 

\a scalsammas. nenda pogitud, 35 kopp. eest sada. 





T a r t u s 1 8 6 0 

trüttitud H- L a a k m a n n i kirjadega 

ja fealsammas. nenda pogitud, 35 kopp. eest sada. 



Der Druck wird unter der Bedingung gestattet, 
daß nach Beendigung desselben der Abgetheilten Cen-
sur in Dorpal die vorschriftmäßige Anzahl Eremplare 
zugestellt werde. 

Dorpat, d. 3. November «860. 

(Nr. 178.) Abgeheilter Censor de la Croir. 



l l l 

4 

-' ^Juhhataja. 
Aastade arrro / iv 

* Leh..k. 

Eeskölüle i 

I . W a n n a a i a m a i l m a a s j a d . з 

i. Mailma algmissest 3 
2. Essimesed innimessed ja essimenne 

rahwas 8 
Z. Persia rahwas І7 
4. Kreka rahwas 19 
8. Kreka meeste sõdda Persiama rahwaga 23 
ß. Krekaliste sõdda issekcskes . . . 28 
7. Krekaliste kunstid ja õppetussed . . 29 

Aleksander se suur 32 
Roma kunningad * 36 

Roma wallitsejad 40 
Roma sõdda ommal maal . . . 43 
Roma sõdda wooral maal . . . 48 
Rv'ma wõit 53 
RMa riid 57 
Rom Keiser 60 
Roma Keiser wõidab Jerusalemma 
linna ärra 62 
Roma rigi wiimne ots . . . . 66 



V 

I I . Keskminne aeg. .69 
I. Nah wa rända mi,: ne — 

1. Sat^arahwas . . . . . ,. . • — 
2. Hunnid ja Ko.'id . . . . . . 70 
3. Wandalid ja mu wannaaegne rahwas 72 

II. Muh ameti usk . . . ' . . . . 75 
Pahwstide wäggi ja Keisrile wallitsus 82 
Weel Keisrideft ja Pahwstidest . . 91 
Ristisöddimiösed . . . . . . 93 
Natsaliõsed (chk ritterid) . . . . 104 

Weel m tük Keisridest ja Pahwstidest 108 

IV. Giropa-ma isse rigid Ш 
fi. Sweiisima — 
2. Italiama 116 

3. Prantsussema 117 

4. Ispania-ma ning Portugalli»ma . . 121 
5. Ingland i»ma 122 
6. Ta nia, Rootsi, ning Norwegi-ma . — 
7. Wennema • 123 

V. Walmistamissed ue aia p e a ^ . . — 

1. Soad — 
2. Kunstid 130 
3. Sõidud 133 
4. Kirjad % . . 138 



V 

I I I . Uns aeg. 
I. Lutterusse oige usso ülleswötmiune 142 
II. Sõddimissed õige usso pärrast . . 151 

1. Italiama . . . . . . . . . — 
2. Ispaniama 152 
3. Hollantima . . . . . . . 133 
4. Prantsussema 154 
5. Inglandima 156 
6. Kolmekümne aasta sõdda usso pärrast 159 

III. Ilmalikkud wallitsnssed . . . . 163 
1. Prantsusse - ma — 
2. Rootsi, ma 170 
3. Wennema. (Peter se suur). . . . 174 
4. Saksa-ma . . . . ."«)"£ . 177 
6. Preiõsi.ma 179 
7. Ingland!-ma 181 
8. Amerika-ma 182 
9. Põhjapoolne Amerika-ma . . . . 185 

VI. Sõddimine aiad 184 
Prantsussc.ma. Napoleon Bonaparte. — 
Keige uem aeg 188 
Cjopa-ma rigid ja nende pealinnad. — 

V. Missionid 190 

Mis on olnud, katta kinni: 
Mis weel tulleb, sada Sinna! — 



VI 

Aasta arro. 

I Wanna aeg. 

Enne K r i s t u sse sündimist. 

4800. Moses, Israeli meeste saatja. 
4000. Salomo, kunninga Taweti poeg. 

888. Sardanapal, Aesiria * ma kunningas. 
— Likurg, tark seadusse andja Sparta linnas. 
733. 3loma linna aefutaminne. 
600. Solon annab Ateni linnas õppetust. 
310. Noma linna wiimne kunningas. 
490. Viiltiades wõidab Persia kunningast Ta» 

riuft ärra. 
400. Sokrates, se kallis mees ja se kurn naene. 
333. Aleksander ft suur. 
264. Roma essimenne sõdda Kartago rahwaga. 
liii. Kartago lin saab mahhakietud. 
44. Tsesar saab ärrasurmatud. 

Pärrast Kristusse sündimist. 

70. Jerusalemma linna ärrahäwwitaminne. 

323. Konstantin se suur wõttab ristiusko wasto. 

450. Att iNa hirmus Hunni rahwa kunningas. 



VII 

11 . Keslminne aeg. 

622. Muhamet, Türgi wäärusso ülleswötja. 
800. Kaart se suur, Saksama Keiser. 

«098. Nistisöddimiste hakkatus. 
І156. Moskwa lin saab assutud. 
1270. Ristisöddimiste löppetus. 
1508. Willem Tell Sweitsimaal-
1415. Johan Hussi pölletalse ärra. 
1440. Trükki misse kunst \aab üllesleitud. 
І453. Turgid wõtwad Konstantit:opolt' ärra. 
1484. Wennema saab Mongolidest peästetud. 
1492. Kolumbus leiab Amerika maad ülles. 

111. Uus aeg. 
1517. Lutterusse essimenne ussolirri. 
1821. Lutterus lähhäb Wormsi linna. 
1346. Lutterusse surmatunnike. 
1600. Hinrik IV., helde Prantsusse kunningas. 
1613. Wennemaal meie Keisri sugguseltsi hakkatus. 
1618. Kolmekümne aastase sõa hakkatus. 
1632. Gustaw Adolwi, Rootsi kunninga surm 

lahhengus. 
1648. Kolmekümne aastase sõa löppetus. 
1703. Peter se suur chhitab Peterburki linna. 

Widrik se suur wäggew Preissi-ma kun-
1740. ningas. 



VIII 

1775. Põhja Amerika-ma söddib Ingland«,ma 
wasto. 

4796. Vonaparte Prantsasse lulus kindral Italia 
maal. ft.M 

— Inglandi essimenne Miesionari laew. 
— Katarina II. surm, kes meie Tartolmnale 

laslis kenna kiwwisilda tehha ülle emmajöe. 
180«. Aleksander l., meie Wenne helde Keiser 

pärrib aujärje 
1804. Napoleon tttb ennastPrantsussemaKeisriks. 
— Inglandi Londoni piiblikoggodus. 

18l2. stapoleon tulleb Moskwa linna. 
1815. Napoleon wang Elena sare peäl. 

— Vtaheite sare peäl saab Ewangelium wõito. 
1821. Napoleon surreb omma Ahwrika sare peäl. 
1860. Sesinnane mailma aia ramat saab Tarto-

linnas lirjotud ja trükkitud, (löppetud kir
jutama sel 20. Iuli, Elia päwal.) 

8. D. G. 

(Endi>'e Wändra õppetaja kir/otud — Tar to 
linnas). Ühhe Saksa-ma ramato »koggo abbiga. 



> 
Geskönne. 

3 ! e n d a , kuida m a i l m meie a i a l ning neil 
päiwil on. ep õlle se mitte algmisscst olnud. 
Suur hulk rahwast on sellega jubba rahhul, 
kui agga kõht täis, terwis ka, rided stlgas ja 
rahha taskus, et nad neist asjadest ci tahha teada 
egga kuulda sada, kuida innimessed enne on 
ellanud. kas saa ehk t u h h a n d e aasta ees. 

Agga sure hulga rahwa seast leitakse ka ni sug-
gusi hingesi, kelle meel ning waim on jubba 
otscgo ennam unncst üllesärratud, et nemmad 
wagga hea meiega tahhaksid kuulda sada, kuida 
mai l ma asjad on läinud ja käinud sure Ium-
mala saatmisse al , wecl ammo enne . kui nem-
mad on scie ilma sisse sündinud. Nad sowiwad 
öppetust sada sest, kuida innimeste suggu on 
ühhcst ainsast Ma kohhast ennast laiemale wäl-
jahutanud ülle keige laia mailma, sest nemmad 
teädwad püHHa piibli ramatust, et eest o t sa ep 
õlle mitte rohkem innimeste hingesi Ma peal 
olnud, kui agga kaks ainust hinge, üks meeste-
rahwas, nimmi A d a m ja üks naesterahwas, 
nimmega E w a , P a r a d i s i aedas. Agga sed-
da teädwad nemmad ka, et nüüd meie aial 
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on keik wiis mailma jaud, E i r o v a , As ia , 
A h w r i k a , Amer i ka ja A u s t r a l i a Ma täis 
innimessi. — mehhed ja naesed, wannad ja 
nored, rikkad ja waesed. 

N i s u g g u s t e l e hingedele, kes hea melega 
kcigist neist asjadest tahhaksid laiemat sclletamist 
kuulda sada, tahhab siis sellesinnatse ramato 
kirjotaja Jummala abbiga ja Issanda onnis-
tusse al üks lühhike 

Mai lma aia^ramat 
wäljakirjotada, sest, mis iggal a i a l on ülle 
m a i l m a sündinud ja juhtunud, head ja kurja, 
pahha ja pühha: et nemmad siis ka selle ramato 
seest wõiksid õppida, kuida pahhast külwist tulleb 
ka sant leikus, ja kuida jälle heast seemnest kas-
wab hea wil l i . 

Peäle sedda olgo weel teäda, et need 47 
pi l t i , mis siin ramatus on, on meie katte sade-
tud trükkia Meistri polest — selle p ä l l u -
m i s s e g a , et igga ühhest peab ka mõnni selle-
tanusse sanna jure pantud sama,' et siis ka 
mõnni laps ning noor luggeja nago suremat 
lusti leiaks, sedda ramatut katte wõtta, kui tcm-
mal pilt ehk maal silmade ees seisab, ja wanna 
luggeja ärgo wõtko ennast neist ka mitte pah-
handada. Et meie nüüd kül isse mõnne pildi 
jures mõtleme ja ütleme, et se nattokest pudu-
linne on. et wist mitte'keik sest arro ci sa, 
mis se siis isse ka on ja tähhendab: siis tulle-
tame se peäle mele, ess i teks , et wanna rahwa 
moistosanna ütleb: Ke lm on se, kes rohkem 
annab, kui temmal on anda ommast käest:— se 
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wõib siis ka pea üks kurjal kombel sadud ehk tühhi-
delt üttelda, se wõib üks Warrastud assi olla ! — 
J a teiseks ütleme, et kui trükkia Meister las-
seks Ma kele ramato sisse kallid pildid ja sure 
kunstiga tehtud malid walmis tehha, siis ei 
wõiks waene tallopoeg sedda ramatut mitte wäl« 
jaosta, ja olleks se nenda arwata, nago mõnni 
warrandus seitsme lukko al. kennest kegi head 
ei sa. Agga et nüüd Saksamaal t . K a l w i 
linna ramatokoggo on abbi saatnud sedda rama» 
tut trükkida, sago se ühheks leiwapallokcsseks, mis 
igga mehhe kätte wõib sada. — Ni paljo olgo 
siis nago ees konn eks enne ärrarägitud, et 
nüüd hakkame jubba pärris m a i l m a a ia sün-
dinud asjad essimessest hakkatusscst sadik ülles-
wõtma. Kas kirjotaja kassi sedda ramatut õtsa 
saab walmis tehha, ehk kas luggeja silmad 
sawad sedda ramatut läbbi luggeda ühhest lauast 
teise, se on S e l l e kä, kes innimeste cllopäwad 
on omma ramatusse kirjotanud, paljo neid peab 
ollema siin Ma peäl; agga kes ka omma pühha 
clloramato sisse on lasknud se sanna üllespanna: 
«Õppeta meid ommad päwad nenda üllesarwama, 
et meie tarkust süddamesse same.«(T. l. r. 90,12). 

1 . W a n n a aia mailma asjad. 

I . Mailma algmissest. 
E e Ma, kus peäl meie jallad käiwad, ja mis 
näitab ennamiste wälja nago mõnni suur otsata 
tassane põld ehk wall i , kus arwa leitakse mäe 
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künkad ebk ka pärris sured ja kõrged mäed: se 
januna Ma ep õlle ommeti mitte nisuggune 
tassane assi, nago üks laud, waid temma on 
üks otsata suur kuul ehk kerra modi lodud assi, 
ja sedda peab nüüd se pilt sind juhhatama weel 
parrcminne ärramoistma. Kui laewamehhed 

merre peal purjedega eddasi lähwad, siis näitab 
ennast monni kord oige kaugel üks teise lacwa 
lippoke, mis ülle wce paistab. Monne aia tagga 
hakkab jubba walge purjo peälminnc tük ennast 
näitama, siis jälle rohkeminne, scnni kui jubba 
terwe purjo paistab ja mastid ka: agga lacwa 
kchhast ci nähta weel ühtegi, senni kui sc siis 
ka aega möda ennast ilmsiks annab. — Arwa 
nüüd isse, kui meie Ma õlleks lodud nago suur 
tassane laud, siis seisaks jo merre wcssi ka ni-
sammoti ühhe arro ehk kõrgusse peal, et kui 
laew kaugelt tullcb, et ta siis ka omma terwe 
kehhaga wäljapaistab, üllemast lippo nuppust 
sadik scnni kui senna, kus laewa küljed wce 
seest wälja paistwad. Sealt wötta siis meie sanna 
peale uskuda, et Ma on üks suur kuul ehk 
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kerra modi Jummalast lodud assi, ja wõtta 
weel teine õppetusse tük senna jure. 

Mittokõrd on jubba sedda ka tehtud sadud, 
et laewa mehhed läksid merre peäl ikka ühhele 
pole, arwakcm, õhtust polest hommiko pole. 

» Wõtta L a n d kaar t ette ja Wata: Kui laew 
olli P o r tug a ll i maalt ärraläinud ümber A h w-
rika Ma, siis Asia ning A u s t r a l i a maalt 
möda, sai jubba Amerika lõuna pole õtsa. läks 
ikka eddasi hommiko ning päwa tõuso pole: — 
sai aa№ ehk ka pari aasta pärrast jälle tag-
gasi senna samma P o r t u g a l l i linna ehk sad-
damasse, kust se olli wäljaläinud sõitma. Nüüd 
arwa isse, kui meie Ma ep olleks mitte kuli 
ehk kerramodi lodud, waid agga üks suur tas-
sane Ma koht ühhest otsast teise, egga siis laewa» 
mehhed ep olleks jo ilmasgi omma wanna wälja 
sõitmisse kohta taggasi sanud, waid ikka kauge-
minne temmast ärraläinud. 

Selle tükki löppetusses annan sinnule weel 
üks isse sanna järrele mötlemisseks, kas saad sest 
arro, kui ma ütlen, et nenda kui ihho soned 
lassewad werd läbbijooksta, et innimesse ello 
saaks sest üllespetud ja innimesse ihho omma 
rammo sees hoitud, — nenda wõib peagi need 
wee soned arwata, mis Ma alt wälja tulle-
wad ja kennest sawad ojad ja jõed, mis maad 
kaotawad ja annawad omma niiskusse läbbi, 
mis neist õöd ja päwa üllestõuseb, pilwedesse, 
ja seält jälle mahha tulleb wihma modi närt« 
sind Maad ja rohhud kastma ehk wallama,. et 
need uut jõudo ja siggindust sawad. 

Nüüd tulleb jälle üks uus pilt, kus meie 



melest ka norem luggesa arro wõiks sada sest, et 
seäl peäl pool ehk üllewel on pilwed, ja wassa« 
kut kät paistab wanna ku pilwede wahhelt, ja 
taewa tahtest on ka paar tükki nähha ennam 
kesk kohta pilt i , ja oige al pool hakkawad jubba 
hommiko Päwa joned ennast naitma. 

Suur päike on Jummalast lodud, et se peab 
likumatta kesk kohha peäl seisma, ja selle ümber 
joscb M a , ja M a ümber ku. Ühhe aastaga 
saab Ma ükskord ümber päikse jooksta, se on 
365 päwa: ja nelli näddalatprugib k u , enne 
kui se üks kord ümber Ma saab ärrajooksnud, 
ja sedda on jälle 28 päwa. 

Need maad mis õige pooja pool on, need 
on keige külmemad, ni heaste peäl km a l , Wata 
jälle p i l t , mis nüüd tulleb: 
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S u s tulleb üks wahhe maad peal pool ja 
al pool, kus keskminne a r ro on, ei mitte 
liig külm, egga ka liigsoe, et talwe woib külma 
parrast ikka md ellada, ja sui sedda pallawat 
weel ärrakanda. Agga missuggune Ma on õige 
keskmisse a r r o peal, seal on siis ka aasta otsa 
ikka soe ja palla. Kui sa selle pissokesse pildi 
pcäl ei sa arro neist Saksa kele sannadest, wata 
agga omma M a kele L a n d k a a r d i pcälc, seal 
on keik so omma kele murre järrele üllcspantud, 
et kui tahhad, woid ka arro sada. 

Monni mecs tahhaks nüüd ka wahhest weel 
laiemat öppetust sada neist kiwwidest ja roh. 
hud est, ja lomad est, agga selle peale on jubba 
mu ramatud, nago Ta r toma koli.ramat, kol, 
mas jaggo kirjotuo, meie peame agga inni-
meste ellust hakkama, et se siis ka üks 
pärris m a i l ma a i a r a m a t woiks olla ja 
jada. 

2. Essimesfed inuimessed, ja essimnne 
rahwas. 

Pühhast kirjast teame, et essimesfed innimes-
scd Adam ja Ewa ei janud mitte Paradis i 
aeda ellama, waid et Iummal neid sealt käskis 
wälja minna, scpärrast et ncmmad temma kasko 
ollid kurjast metest rikkunud, ja ollid sest ärra« 
keeldud pu wiljast sönud, mis läbbi surma 
iwwa tikkus nende ihho sisse. 

Nende wannem poeg Kain löi kaddedussepär» 
rastommanoremat wenda Abelit mahha,ja nüüd 



— 9 — 

olli essimenne surnud kehha Ma peäl nähha. 
K a i n läks ülle mailma hulkuma, ja kurri süd-
dame tunnistus waewas tedda, et temma kus-
sagilt ci sanud rahho egga rõmo nähha, ja 
temma järrele tulleja ihhosuggu olli ka ennä» 
miste ühhe rahheta ello sees ja Jummala kässo 
põlgaja rahwaselts. — K a i n i wend S e t olli 
isse Jummala kartlik ja temma järrele tullcjad 
käisid ka ennamiste sedda teed, mis Jummala 
mele pärrast on. Sepärrast saab neid ka püh. 
has kirjas nimmetud Jummala lapsiks, agga 
K a i n i selts nimmetakse innimeste lapsiks. Senni 
kaua, kui need kaks seltsi hoidsid ennast emale 
teine teisest, et nad pari ei läinud, siis olli ka 
ikka Jummala kartust weel Ma peäl leida: agga 
nipea, kui K a i n i suggu mehhed hakkasid S e t i 
rahwa naesterahwast kossima ja teine teisega 
ellama: — siis läks se assi koggoniste hukka, et 
ei jänud ennam head hinge wimaks ülle, kui 
agga se Pissut 8 innimest, mis wee uppotusse 
aial sai N o a laewa sees hoitud hirmsa nuht-
lemisse weesurma ja uppumisse hädda eest, kuhho 
sisse keik muud innimessed piddid langema om» 
ma kurja ello pärrast. 

Wata se pilt ja pällu Jummalat, et ta an« 
naks sinnule omma head Waimo saatjaks, kes 
sind juhhatab õige tele ja keige hea töle, et sa 
mitte nisuggust asja ja tööd ning ehhitamist 
ettewõttab, kennest arwad ennesele õnnistust ning 
head põlwe sawad, ja saad agga üksi pahhan-
dust ning karristust, nago need targad ning 
uhked mehhed ennesele said, mis P a b e l i torni 
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ehhitasid, et sc piddi neile iggal aial üks kenna 
koggumisse paik ollema. 
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Agga suur Jummal tahtis, et innimeste suggu 
Viddi ennast ülle terwe mailma wäljalautama, 
ja seggas nende torni ehhitajatte kelemurrct ärra, 
et teine teise könnest egga juttusi ennam arro 

ei sanud, läksid pahhandussega igga selts isse 
kohta ja teise Male. Sem mi suggu jäi Asia 
male; Hammi suggu läks Ahwr ika male, 
n ingIawet i suggu wõttis E i ropa maad enne-
jele ellamissc kohhaks. 

Keige wannemad Paggana usso rahwas on 
Ass i r ia ja Kaldca rahwas, mis Asia maal 
ellasid. Üks wanna aia üllem lin olli Bab i l on 
ja sel linnal olli sadda kiwwi wärrawat, kust 
sisse minti ning wälja sõideti: siis wõib arwata, 
kui wägga suur se wanna aia lin wõis olla. 

Ja üks Assiriama kunningas, nimmega 
Sardanapa l ellas jälle nenda pahhal wisil 
omma sure hulga naestega, et kui wimaks waen-
lasseb tullid temma linna ärrawoitma, siis pis« 



tis isse tuld omma lossi ehk aumaia külge, kus 
ta keik ommad fohhenaesed weel enne olli kokko» 
äianud, ja põlles ta senna sisse keige nendega, 
kes ühtlasse temmaga ollid kurjal kombel teine 
teisega ellanud. 

Üks selle wanna aia kunningas olli Nebu« 
kadnetsar, kes ka Jerusalemma templit 
ärrahäwwitas, ja I u d a male paljo waewa teggi. 

Wenikia rahwas ellasid Asia^ma merre 
äres, ja ollid targad keigesugguse kunsti peäl, 
ct nemmad mõistsid jubba klasi tehha ja wär* 
wiga malida, laewadega sõita ja kirjotusse tah. 
hed luggeda. 

Agga omma Paggana umbusso sees ollid 
nemmad üks pimmestud rahwas, kes kuiosid 
kummardasid, ja kes ellawast Jummalast ei tead-
nud egga tahtnud ka teäda. Nende keige kuul-
samat linna, T i r u s nimmi, kiskus kunningas 
Ncbukadnetsar mahha, ja wimaks läks selle 
sure linna au keik tulle ning tule katte, nenda 
kui puhhas kirjas Pro hwetid ollid sedda ammo 
ettekulutanud. 

Egiptusse rahwas ellasid Ahwrika maal, 
kus nüüd meie aego ellawad mustad Neegr id, 
ja kus ni hirmus pallaw on. ja kus lõukoerad 
moirawad Metste sees ja Krokod i l l i d kissu-
wad jõggede sees. Ja keige kuulsam jõggi Eg ip-
tusse maal olli N i lus se jõggi, ja olled sest 
wist ka jubba kuulnud, siis kui sest lavsokes-
sest Mosessest sai sulle rägitud, mis pilliroo 
kastikesse sees N i lus se jõe peäle olli pantud. 
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Israeliad. 
Keik mu rahwas, mis wannal aial Ma peäl 

ellas, ollid pagganad, et neil polnud Ium« 
mala käsko egga Jummala sanna kulutamist: 
aggaaks isseärranis rahwas, nimmega I s r a e l , 
se olli ilmutamist üllewelt sanud, et üks Jum
mal on taewa ning Ma Loja, ja et temma sea» 
tud aial tahhab Lunnastajat (ehk Messiast) Ma 
peäle sata, kes innimessed peab lahti peästma 
pattust, surmast ja kurradi wäest. Kes nüüd 
I s r a e l i rahwa seast waggad ollid, need otasid 
selle lubbatud Lunnastaja tullemist, ja nisug-
gustele andis Jummal onne ja õnnistust nende 
ihho ning hinge ello polest. 

Kui Ä b r a a m Jummala kässo järrele olli 
uskmatta paggana maalt wäljatulnud ülle I o r -
dani jöe Kanaani male, siis andis Jummal 
temmale märko sest, et sesamma Ma piddi se 
teotud Ma ollema temmale ja temma järrel 
tullewa sugguseltsia. 

Seäl maal ellasid sel aial alles pagganad, 
ja Missuggused lomad need wõisid olla, sedda 
olled sa norel põlwel kuulda sanud, kui So doma 
ja Komõrra linna ärrahäwwitamisscst tulle ja 
wccwliga sulle sai rägitud, ja et nende endiste 
uhke linnade assemele, mis Ma alla wausid, on 
sanud surnud merre mällcstusseks tullewa pöl-
we rahwale, et suur Jummal ci anna ennast mitte 
Pitkada, ja et kui nuhtlus ci tulle ka mitte warsi 
kurjateggia selga, agga wimaks se tulleb weel 
öigc rängaste, nago weski kiwwi kaela ümber. 

Se wasto,jälle, kes Jummala sanna kuleb 
ja sedda ussub, ning selle järrele ellab, tedda 
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(atmo temma immelikul wisil keige temma 
tede peäl. Sedda olleme kuulda sanud luggemisse 
aial I s a k i ja J a k o b i ellust, Mosesse ja 
A r o n i ellopölwest, kui nemmad luggematta 
suur arro I s r a e l i rahwast E g i p t u s s e Ma 
rängast orjussest paggana rahwa seas saatsid 
õnnistud K a n a a n i m a pole. kus »pima ja met 
piddi jooksma." Hea õppetus on jo usklikko hin-
gele weel armsam kui emma p i im immewa lapse 
sule, ja wagga ello on jo paljo maggusam asst 
Issanda melepärrast kui se kcrje mess i , mis 
linnokcssed korjawad lillede öiede peält. 

I s r a e l i rahwas ei jänud mitte sellega rah-
hul, et näggcmatta ja keige wäggewam Icho-
wa Jummal tahtis isse neil Kunningas ja 
Üllem Wallitseja olla: nad sowisid ennesele ka 
nähtawat ilmalikko kunningaa Pärrast sedda 
kui J o süa olli ennamiste keik K a n a a n i maad 
Jummala abbiga ärrawõitnud, ja pärrast sedda 
tui Jummalast seatud ja sadetud kohtomõistjad 
neile olli antud, kes rahwa asjo piddid tallitama 
ning õiendama, siis äiasid wimaks J sra e l i t i d 
wäggise peäle, et neil peab üks omma ennese 
Kunningas ollema. 

3ienda olli siis essimenne üllem rigi Wallit. 
seja ehk Kunningas S a u l . kes kül ennam otsis 
omma ennese au kui sure Jummala au. Teine 
olli T a w e t , kelle usk ja lotus piddi kül seits-
mest kiusatusse tullcst läbbi käima, nago kulda 
selletale tullega. Kolmas, S a l o m o n , ehhitas 
kül kallist J e r u s a l e m m a templit J ehowa 
auuks, ja olli omma tarkusse pärrast üllem kui 
keik muud, agga siiski langes ka temma wimaks 
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mailma armastusse sisse, ja teggi sedda, mis ci 
kolba! — Seält tulli siis ka üks rahwa lahhu-
taminne. et mis enne olli üks riik olnud 
ühhe Üllema kässo ja wallitsusse al, sest sai 
nüüd kaks riki, kahhe kunningatte al, teine 
riik olli I n d a , kel pealin J e r u s a l e m ; teine 
riik olli I s r a e l , kel pealin S a m a r i a . 

Nüüd hakkas riid ja kärra nende kahhe rigi 
wahhel lahti sama, ja paggana usso kombed 
ning wäärjummala tenistus sedda ellawa Ium-
mala tundmist ärra warjama. 

Kül Jummala mehhed, P r o h w e t i d , mae. 
nitsesid kõwwaste ja ahwardasid kangeste ülle-
mad ja allamad, et Jehowa tulleb omma kar-
ristusse witsa üllestöstma selle sanna kuulmatta 
rahwa ülle, ci ühtegi, Elia kulutamist nemmad 
ei wõtnud wasto, ja Elisa macnitsemist äiasid 
nemmad tühjaks, senni kui kättemaksmisse tund 
olli liggi tulnud, ja said mollemad rigid, enne 
I s r a e l , pärrast J u d a paggana rahwa kun-
ningattcst wangi põlwe alla pantud, nenda kui 
sest pühha kirri tunnistab, kui se P a b e l i 
wangi ellust kulutab. J a meie aegsed targad 
ramato mehhed on weel hilja aego Egip-
tusse maal üts kiwwi üllesleitud, mis ühhe 
wannaacgsc J u da rahwa kunninga mällcs-
tusseks on issemodi kirjade ning malidega ülles-
tehtud, ja mis nenda wäljanäitas nago se pilt, 
mis nüüd tulleb. 

Minna ei mõista sulle need paggana rahwa 
kirjatahhed ärraselletada, mis pea k o l m t u h h a t 
aastad wannad on, agga sedda P r o h w e t i 
I e r e m i a kulutamist, mis ka m õ n n i t u h h a t 



ШМ manna on, scdda woib Iummala Waim 
sinnule kül ärrasellctada, mis se ka meile woiks 
tähhendada: (Ier. 9. 1.) «Oh. et mul kül õlleks 
silmawct mo Pea ftes, ja et mo silmad woiksid 
silma wee hallikad olla, et ma ööd kui päwa 
nuttaksin need mahhalödud mmno rahwa seas.« 

Et kül I s r a e l i rahwas ci janud iggawcste 
wangi pölwe sisse paggana maal, waid Ium-
mal poris wöorama kunningattc meled, et lask-
sid sedda kül kaua wacwatud J u da rahtraft 
jälle ommale male taggasi minna, ning Ieru« 
sa lemma templit jälle üllcschhitada. siiski olli 
endine illo arra ja essimcnne au tühja läinud. 
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3 Persia rahwas. 
Üks wägga kulus wanna aia Persiama 

kunningas olli Tsirus. Sesamma Tsi rus olli 
üht teist wäggewat kunningast, Krösus nimme, 
ärrawõitnud ja sai temma peäle kohhut mõiste-
tud, et piddi tulle rida peäl ärrapölletud sama. 

Selle pildi peäl näad sa, kuida tagga pool 
on sõdda lahti, ja ees pool wiakse Kröfust 
üllekohto surma surrema. Kui wangi wõetud 
kunningas olli jubba pu rida peäle kinniseutud, 
et ta tundis, nüüd on mul warsi ots kä, siis 
ta hüdis weel sure heälega keige ümbersciswa 
rahwa kuuldes: «Oh S o l o n , S o l o n ! " 

Ts i rus küssis ta käest: «Missannad need 
on/mis sa seäl hüad?« 

Krösus wastas silmaweega ja wärristes: 
"Oh nüüd tulleb jo minno mele, kui ma kord ühhe 
wanna hea ja targa Kreka ma mehhele näit-
sin keik omma kulda ja kallid kiwwid, ja küssi« 

2 
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sin temma käest, kas ma mitte ei olle se keige 
önfalikkum mees ülle mailma, et minnul ni pal-
jo rikkust ja warrandust, au ja illo on? Ja 
temma kostis, „et polle tarwis innimest önsaks 
kita, enne kui weel temma wiimne ots nähha 
saab, kuida se wõib olla." — Ja Wata, nüüd 
tulleb se targa mehhe So lon i tark sanna mo 
mele, ja wõttab wet mo silmist, et enne ollin 
wäggew kunningas omma au sees, ja nüüd ollen 
waene wang purida peäl pölletamisse jauks!« 

T si rus hakkas mõtlema, kuida temma ennese 
wallitsusse luggu wõiks ka kord weel olla, — 
laskis Krösust mahha wõtta rida peält, pällus 
tedda andeks, ja et ta peab nüüd temma sõbraks 
sama ja jäma selle hea targa macnitscmisse sanna 
pärrast — ja ellas temmaga hea rahho sees, 
temma ello otsani. 

Sesamma Ts i rus andis ka J u d i rahwale 
lubba jälle wangi ellust ommale male minna, 
ja sest «sjast kulutab wannas Testamentis Gs ra 
ramat; ja jubba enne Tsirus se olli Persiama 
kunningas Ta r i u s , kui ta näggi, et wäggew 
Jummal olli wagga T a n i e l i t tõukoerte aukus 
ellus hoidud, — siis olli temma omma paggana 
usso rahwale lasknud kulutada, et iggaüks peab 
T a n i e l i Jummalat kartma ja auustama, scpar-
rast, et se on üks ellaw Jummal ja Ärrapeästis 
kes immetähtefid teeb taewa külges ja Ma peäl. 
Ja sest wõid sa üks wägga armas tük luggeda 
Tan ie l i ramatus, kues pcatük. 

Üks Persiama kunningas tahtis ka S k i t i 
rahwast ärrawõtta, mis Wennemaal ellasid ja olli 
jubba sure Wennerigi Wõlga jõe äre monned 



kindlad tornid lasknud üllesehhitada. Kui ta 
siis uhkest waimust aetud laskis S k i t i wäele 
üttelda: ^ Tulge wälja laggeda platsi peäle, et 
ma teid punuks mahha löön, kui teie ei anna 
ennast minno alla: siis saatsid Skitimeeste 
peälikkud temmale kolm asja tähhendamisse mälles-
tusseks. Need asjad ollid üks lind, üks h i i r , üks 
kon ja peäle weel wiis noli. — P e r s i a kun
ningas küssis: ..Mis se tähhendab?«— J a 
wastus olli: «Need kolm asja tähhendawad, 
et kui teie P e r s i a ma mehhed ei oska l i n -
n o modi tule kätte ärralennata, ehk h i r e 
modi Ma alla ärrapõggeneda, ehk konna kom« 
bel wee põhja ennast änapetta: siis ei pease 
teie mitte meie sõa nolide eest, et need teid 
mahha ci lasse!" 

Mehhele hakkas kartma, läks öse omma, 
söawäega pakko, ja S k i t i rahwale jäi se aud 
et neil on tark Pea ja kõwwa kassi. Need asjad 
kõlbawad ka meie aego mõnnikord waenlased 
ennese peält emale hoida. 

4. Kreta rahwas. 
Seie male olleme nisugguscst rahwast kuluta-

nud. mis Asia maal cllasid, nüüd lähhäb assi 
jubba meie E i r o p a male. Landkaarti ramatus 
leiad sinna E i r o p a . m a jaggo, ja selle sees jälle 
üks isse tük maad, kel nimmi Krekama. 

Üks jaggo I aw eti suggust läks Asia maalt 
ülle merre Kreka male ellama. Eestotsa söddisid 
nemmad kurja metsa lomade wasto; kui waprad 

2* 
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küttimehhcd mid ollid jubba wähhemaks teinud^ 
siis jöddisid Kreka rahwas ümbcrkaudste inni-
mcstcga, ja issekeskcs ka küllalt! — Üks föaasst 
turis kümme aastat järgeste, et tahtsid T r o j a 
linna ärrawõtta, ja said ka wimaks wõimust 
selle ülle. 

Selle polest ollid Krek a l i s s ed üks immelik 
isseananis rahwa selts, et nemmad ci hoidnud 
mitte keik kokko ühhe kunningrigi wallitsusse 
alla, waid neid olli mitto tougo ja mitto seltsi, 
iggal jaul omma wallitsus, isse mood ja teist' 
suggused seädusscd ja seädmisscd kui teistel. 

Keige enne ollid nemmad kunningate al, 
siis wallitscti surema suggu seltsist keige üllemad 
seadusse meesteks; wimaks korjati targad nou-
andjaid allama rahwa seast. Igga ma jaggo 
ning rahwaselts tahtis agga ikka ja allati pr i 
ning wabba olla, ja ommeti ei teadnud ükski 
nendest et nende priusse jamsimisse mõtted sün-
nib enneminne pärris patto orjusseks ja pahha 
waimo tenistusscks nimmetada. 

Keige kuulsamad linnad ollid teine S p a r t a , 
kel kulus seadusse andja L i k u r g olli, ja teine 
jälle A t e n i l in, kus tark kirjamees S o l o n 
neile seädussed kinnitas. 

Kui tarwis olli mõnne sure asja pärrast 
nõuu Piddada, mis kcikile Kreka ma jaodele 
üllem assi olli, siis nad tullid ka kord aastas 
ehk paar korda ühhe issiärranis ärrawallitsetud 
linna kokko, ja kinnitasid seäl ommad ued seäd
misscd. Ülle sedda olli ,wcel üks suur piddo-
Pääw, kus nored mehhed näitasid omma kunsti, 
kes kiwwiga oskas keige kangeminne ettepantud 
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sihhi sisse wissata. et se assi läks söa aego tar« 
wis ja kinnitas ihhojoudo ning innimesse ter-
wist. Monncd mehhed astusid jälle rahwa ette, 
hakkasid teine teise ümber kehha kinni ja katsu-
sid, kas saab teine teist wasto maad pörrotada, 
et se ennam ülles ei sa — j a ümberringi wata-
sid ning wahtisid iggalt poolt ülle terwe K r e . 
kama kokkotulnud mehhed mitme tuhhandekaupa, 
ja hüüdsid ning öiskasid römo pänast, kui üks woit« 
leja teise ülle woimust sai. kas omma targa nou 
ehk omma sure jouuga. Jälle olli üks römo-
mäng, et norcd mehhed, hea suur hulk, jooksid 
woi to, kes keige enneminne seatud sihhi kehha 
pcäle saab. ja sellele sai siis üks öllipu lehhe kroon 
üllcmast kohto rae issandast pähhä pantud au-
märgiks,, ja rahwas ümberringi hüppates ja kar-
rates hüd^s selle woitja mehhe nimme, ja se 
olli siis üks immelik suur au mitme aasta peale, 
kes woidojooksmisse aial oll i lehhe kroni kätte-
sanud, nago scsamma pilt sulle scdda näitab, et 
nored mehhed jooksewad, ja wanna mees autroni 
pealt annab lehhekroon selle kätte, kes keige 
teiste ette on jõudnud. 
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wannad olla, ja mis ennast mitto kuud enne 
ollid iggamodi wassitanud selle kunsti anaöppi-
missega — siis wannake töi neid ka senna rahwa 
koggomisse linna. Rahwas tundis äna, et wanna 
mees on sesamma, kes ommal norel põlwel on 
ka kord auustamisse wõido lehhekroni sanuda 
õiskasid ja orasid pitki silmi, mis luggu wai õn 
peaks temma poegadele wäljatullema? — Kui 
keik wõido kunstid ja tembud ollid ärratehtud 
ja ükski neist mitmest noortest sõddijattcst ei sa« 
nud hölpo egga wõito ülle nende kahhe, et ikka 
nemmad ollid keige tulliscmad ja jõudsamad 
wasto pannema: siis sai mollemattcle se kaua 
odatud autäht ehk Ichhe-kroon pähhä. Nemmad 
wõtsid aukroni ommast Peast ärra/pannid molle-
mad omma wanna halli juukstega issa Pea 
peäle, tõstsid tedda jõudsaste omma õllade peäle, 
ja kandsid tedda kord ümberringi tuhhandette 
õiskajatte ees. Need hüüdsid: "Wannale nüüd 
wõid sinna rahhus siit ilmast ärralahkuda, et 
sinno silmad on keige suremat õnne Ma peäl 
leidnud, et mollemad so pöiad on lehhe-kroni 
pähhä sanud!« 

Wannake ci sudand sedda üllemalta au ja 
rõmo mitte ärrakannatada, nõrgutas Pead ja 
heitis hinge. 

Kül meel lähhäb mõnnel luggejal hallcdaks, 
kui ta mõtleb, mis tühja mailma au peäle pag. 
gana usso Kreka mehhed ollid ahned, ja et 
nemmad ei teadnud mitte märki sest n ä r t s i -
m a t t a kronist , mis on taewas üllewel tallele 
pantud neile, kes õiges uskus, armastusscs ja 
lotusscs katsuwad sedda ilma närtsimatta wõido-
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kroni pärrida, mis ellowürst ommast armust jag-
gab neile, kes iggaweste mari järrele on jooks-
nud, et nad sedda kätte saaksid'. 

Kui sa nüüd jälle essimest korda kuled tullewa 
kewwade ühbeksamal pühhapäwal enne ülles« 
tousmisse pühha need Epistli sannad, mis siis 
altari ees loetakse (1 Kor. 9. 24. 25) ja mis 
Apostel P a u l u s on kirjotanud K o r i n t u s f e 
rahwale, kes wanna Kreka meeste järrele wlleja 
sugguwõssa on: kül sa siis mötlcd wahhest 
halleda melega wanna aia pagganatte peäle, ja 
röömsa waimoga meie aia usklikko rahwa peäle, 
kes «hukkaminnematta kroni" sawad Issanda ar-
must seäl taewaritis pänast omma wõitlemist siin 
wacwacllus. 

Apostel P a u l u s kulutab seäl nenda: «Eks 
teie tea. et, kes wõido jookswad, need jookswad 
kül keik, agga üks saab jooksmisse woidoandi? 
jookske nenda, et teie sedda katte säte.« 

„Agga iggaüks, kes wõitleb, on keikis asjus 
kassin; nemmad on kül sepärrast kassinad, et 
nemmad kadduwa kroni sawad, agga meie same 
h u k k a m i n n c m a t t a k r o n i . " 

5. Kreka meeste sõdda Persiama 
rahwaga. 

P e r s i a m a kunningas T a r i u s olli Kreka« 
ma A t e n i linnarahwa wasto wägga wihhaseks 
sanud sepärrast, et nemmad temma wacnlastele 
Asiamaal ollid appi läinud. Igga söma lõuna 
aego piddi üks kunninga tencr kord temma wasto 



hüüdma: »Kunningas, ärra unnusta mitte ärra, 
mis A ten i mehhed on sulle pahhandust teinud, 
et sa sedda neile jälle katte maksad!«—Pühha kirri 
ütleb koggoniste teistwisi (Matt. 5, 44.) "Tehke 
head neile, kes teid wihkawad ja palluge nende 
eest, kes teile liga tewad.« — Agga mis pag-
gana usso mees teab ellawa Jummala sannast, 
ta aiab agga omma kiuso tagga, sago mis saab! 

Tar i us satis omma söawäggi wälja sod« 
dima. Kange tuul ja torm merre peäl hukkas 
laewad ärra, jalla wäggi ei sanud ka hölpo, 
piddi üsna muido jälle foio pole minnema. 

Teine aasta jubba jälle suur Persiama 
wäggi Kreka l i sscd ärrawoitma, — jätte se
samma luggu, jah, weel pahham, kui aasta enne, 
sest Kreka kindral M i l t i a d e s satis neid häb-
biga põggenema. 

T a r i u s walmistas kolmandat korda soa« 
wäkke, agga surm panni temma silmad kinni pitka 
unne katte, ja nüüd olleks wõinud keik assi rah-
hule jada. 

Agga noor kunningas Tserkses, T a r i -
usse poeg, kutsus ni paljo söarahwast keigift 
omma sure laia rigi piridest kokko, mis hirmus on. 
Kni numrid mõistad arwata, seäl nad on: 
1,700,000 jalla meest, 80,000 ratsawäggi, 
1200 sõalaewa. 3000 trossi laewa. Sild jai 
ülle merre kitsikusse walmis, mõnni paar wersta 
pitk sild. Asia maalt E i ropa male üllesama 
ülle mcrrewee. Üks ö puhhus tuul kangeste, 
suur inneto sild ka walmis, et polnud teisel hommi-
kül ei palgi õtsa egga laua pinda nähha. 
Wõtta kinni, mis on läinud! — 
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Kunningas laskis omma akkilisse sure wih-
ha sees ilmasüta sillateggiatte ja pumeistride Pcad 
mõõgaga otsast ärraraiuda, ja merre laenetele 300 
kanget hopa anda pitka piitsapaeltega. Teine 
uus sild sai üllestehtud, ja kui walmis, hakkas 
arroto suur söawäggi eddasi likuma. Said ka 
oige rutto ülle — mõtle isse — 7 Päwa ja 7 
ööd ikka ühtepuhko turis se aeg. senni kui wiim* 
ne wäetross olli ülle silla sanud. 

Agga nüüd olli ka Kreka meestel püsti 
hädda kä, ei mitte sellepärrast, et waenlassi olli 
ni hirmus paljo , ja wastoseisjad ni wägga 
wähhä. E i mitte se pärrast, waid seäl olli üks 
teine süüd jures. K r e k a l i s s e d . et neid wäg-
ga mitto seltsi ja makonda olli, ei tahtnud mitte 
kokkoleppida ühhe ainsa targa ja wapra sõa. 
kindrali kässo alla, waid iggaüks linna jaggo 
püdis ikka omma ennese au ettcaiada. 

Üks wäggew S p a r t a linna kunningas Leo-
n i das piddi Pe rs ia rahwast keelma, Kreka-
ma sisse tullema. Temmal ep olnud kül mitte 
ennam kui kolm sadda waprad mehhi ennese 
jures, ja temma wasto seisid luggematta tuhhan-
ded Persiama soldatid. Agga se olli üks õige 
kitsas te koht kahhe kõrge mäggcde wahhel, et 
ei mahtnud P e r s i a soldatid hulgani peäle tol-
lema, waid agga ikka kaks ehk kolm meest kõrwo. 
S p a r t a mehhed seisid nago kiwwimüür. ei 
lasknud egga lasknud waenlased läbbi. Hulk 
P e r s i a mehhi olli jubba mahhalangenud, ja 
nende kunningas ja kindralid wihhastasa mis 
hirmus, et nemmad omma otsata sure hulgaga 
ci sa wõito ülle se peotäie wastoseisjad. Agga 
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siis tull i üks kawwal kurjateggia Pers ia Kind-
rali jure ja ütles: »Lubbage mulle head hinda, 
ma näitan teile üks isse tearro, kus mees mehhe 
tagga wõib öse tassakeste romata, et kegi ei nä 
egga kule; ja kui teie siis ollete nende selja 
tahha sanud, mis siis wigga mahhalüa, kui tei-
fcd jälle eestpoolt wõttawad kammida. Nad 
on siis nago hired lõksus!" 

Hind makseti wäl ja, öse romasid P e r s i a 
soldatid üks teise järrele selle ueste näidatud 
kitsa tee peäl. ja teisel hommikul ollid keik kolm 
sadda wapra S p a r t a meest moöga terraga 
mahhalödnd, ja nende kunningas Leon i d a s 
nende keskel. 

Nüüd läks P e r s i a wäggi otsekohhe A t e n i 
linna, ja sai sedda ka warsi omma katte, sest 
linna mehhed tundsid ärra, et nisugguse hulga 
wasto on keik wastopannemine muido: nad 
läksid laewadega ühhe liggistikko sare peäle 
( S a l a m i s nimmi) ja nende laewa kindral olli 
T e m i s t o k l e s , ka üks tulline wapper ja tark 
mees. S p a r t a rahwal ci olnud lust temma al 
föddida, wõtsid nõuu, öse koio pole sõuda, et 
agga nende omma linnale ci sünni sesamma 
luggu, mis A t e n i l e olli jubba sanud. Temis-
tok les sai arro, mõtles, — kui nemmad ärraläh-
wad, aiawad teised linnalaewad ka selle pahha 
nõusse, ja meie A t e n i matrosid üksi ei sa mitte 
P e r s i a laewade wasto föddida. — Satis üht 
meest sallaja lootsikoga Pers ia kindrali jure, las
kis temmale üttelda: ..Kui sinna enne keskööd tah-
had lahhcngut hakkada, siis on nad keik alles 
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kous; tulleb ja wasto hommikut, siis on suur 
hulk jubba laiale läinud." 

P e r s i a kindral tännas selle hea nõuu eest; — 
ni pea kui keskö aeg hakkas peäle tullema, hak-
kas omma sõalaewaaga eddasi likuma. Kreka-
l issed tundsid ärra:».Nüüd ei aita ühtegi, ellus 
meie ci pease siit läbbi sawad, muudkui katsume 
wastastikko omma jõudo, kelle kätte õn 
juhtub?« — 

Ja nenda hakkasid keik Krekamchhed, ni mit-
mest linnadest, kui agga senna olli kokko tul-
nud, — nad keik hakkasid omma kerge laewa-
dega ühhckorraga Pe rs i a meeste peäle tullema, 
kelle itlnctllmad rasked ja sured laewad ci 
sanud selle kitsa rumi secs ci eddasi egga tag-
gasi cnnast ligutada, waid ollid nago piggi ja 
törw teine teise külges kous. K reka l i s sed 
said immelikko wõito nende ülle, et kunningas 
Kserses läks hirmo pärrast omma jallawacga 
rutto ja rutto põhja pole parrajat aega otama, 
millas ta jälle wõib kuiwa Ma peäl sedda kahjo 
ärratassoda, mis märja merre peäl ollid Kreka 
laewad temmale teinud. 

Jubba jälle Tem is tok les satis üht sallaja 
sadikut, woora kunningale üllema: «Katsu, et sa 
koio saad, mcrresild hakkab lohkuma, et tuul 
peksnud palgid assemclt ärra, muudkui lähwad 
ikka alla pole!« — Kunningas ehmatas, hüdis 
omma jallawäggi keik kokko, andis käsko: *'Koio 
pole, rutto, rutto, sild lähhäb!« 

Ja Wata kui nad senna said merre äärde, 
sitö ei sanud ka ennam möda laggund silda ülle« 
minna, kunningas piddi pissokcsse küllamehhe 



ootsikoga hädda parrast Eiropama rannast 
As iama äre üllesoudma. Pe rs ia rahwal suur 
häbbi ja pahhandus, Krekarahwal suur au 
ja römustus. 

8. Krelaliste födda isselesles. 
Et nüüd pärris P e r s i a waenlane olli ärra» 

woitud. ja Krekama jälle rahhule pantud. siis 
õlleks iggamccs woinud arwata, et nüüd nad 
ommcti"moistwad issckcskcs rahhul seista. Ei 
ühtegi! — Nüüd nad putusid omma sarwedega 
wecl oige kowwaste ja kangeste teine teisega 
kokko, nenda et kui se södda woörama meestega 
olli arwata nago ü k s hädda, siis tulli nüüd 
sel le söddimisscga. mis nad issekeskcs hakkasid 
jamsima ja tüllitsema, — siis tulli kahhe-
w ö r r a hädda nende kaela! — Kui kurri nabcr 
ehk küllalinne pahhandust teeb, siis on se ikka 
kergem kanda, kui siis, kui se riotöstja cllab ühhe 
kattukse al , sepärrast et wöoraga woitleminne 
annab ka puhkamist ja wahheaega; agga kus sa 
lähhäd selle eest pakko, kes sinnoga üht leiba 
sööb ja ühhe oue peal kärratseb. J a kui monni 
muhk ning paise aiab kehha pcäl ülicd, et sa 
nääd, kus se on ja missuggune se on, — siis 
woib ikka enneminne monne hea plastri senna 
peale panna, et paise kübseks saab. ja kurri 
mädda wälja jookseb: agga kui raske on seal 
abbi leida, kui többejuur on kesk kehha sees. Pea 
fees, rinde sees, köhho ftes, lukondide sees, kus 
so silm ei üllata näggema, ja so kassi ei sa 
parrata, muudkui üks wallo ja waew, üks oiga» 
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minne ja ohkaminne. ööd kui päwa! — Nenda 
olli nüüd se luggu K r e k a maal. 

A t e n i lin olli keige csstmesseks sanud. 
S p a r t a lin hakkas sedda wihkama. Sõdda 
sütis põllema, turis rohkem kui25aastat. A t e n i 
l in sai allandud, S v a r t a l in sai üllcndud. 
Nende wimiste wallitsus surrus weel rohkeminne 
teiste majaode kaela, kui se A t e n i linnaga olli 
olnud. Siiski olgo nüüd jubba kül söaasjast 
ägitud selle tükki' sees, wõime ka wahhel heaks 

aiawidcks Krekal iste kunstist ja targa kirja« 
meestest räkida. Selle peäle Wõttame uus pcätük. 

7. Krelaliste kunstid ja õppetussed. 
Et kül K reka rahwas ellawa Jummala 

sannast egga kässust ci teadnud egga tundnud, 
sepärrast, et sedda ci olnud neile kulutud, nenda 
et nemmad siis selle iggawcsse ello asja polest 
on otscgo kui hopis rummalad ja moistmatta 
arwata: siiski mu ilmalikke tarkusse, tundmisse 
ning kenna kunsti ja kombede polest on ncm« 
mad kui keige essimesed arwata. 

Kreka keel on ni illus ja armas, ni süggaw 
ja kõrge, et weel meie aial keigis allamates 
ning üllcmattes kolides sedda Kreka keelt õppe-
takse kcikile nendele noorte meestele, kes kord 
üht targa mehhe ammetit tahtwad ennesele wallit-
seda, olgo se üks Jummale sanna kulutaja, ehk 
kunningatte kassude öppia, ehk kes innimesse 
kehha haigussed rohhoga parrandud; ehk mis 
agga muido üks targa õppetusse ammet wõiks 
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olla. Kreka rahwas on keige kaunimad ja ken« 
namad auustusse honed ja templid ehhitanud, 
mis kül suurt jassgo on laggunemise peäl, siiski, 
mis weel nendest üllewel seisab, se on ni illusal 
sündsal kombel üllesehhitud, et südda hüppab 
rõmo pärrast, kes neid auustusse honed nähha 
saab nende seiso kohha peäl Kreka maal, ja 
keige ennamiste A t e n i linnas. J a kes ka 
mitte senna ci wõi reisida, waid kes agga nende 
ehhitamiste malid ja pildid ommal maal nääb 
ja nende peäle watad: sel on ka lust ja room, 
et se on ni üllemalta illusti ärraarwatud ja 
wäljamötteldud. Üks nende kiwwiehhitajattest, 
(nimmi W i d i a s ) teggi nende üllema wäar-
jummala I u p i t r i kuio walgest sarwest, (saksa-
kele Elfenbein) ja puhtast kullast, ja se kuio 
templi sees olli pitk 60 jalga, st on 10 sülda, 
ja üllatas templi laeni. 

Weel olli Krekamaal ühhed uhked ja kaw-
waiad tarkusse püüdjad ja kirjatundjad, kes 
armastasid iggaühhcga waidelda, et ci peaks kegi 
sama nende suud ka kinnisullada. Apostli teg-
gudcs 17 peatükki sees on neist «Ep iku-
r u s s e ja T o i t u s s e seltsist"— »Ateni lin
n a s " üllcspantud, kes Apostli P a u l u s sega 
waidlesid, ja ci sanud mitte temma õppetusse 
wasto. 

Üks tõeste armas, tassane, tark ning kulus 
kolitaja mees olli S o k ra t e s, — (kel se kurri naene 
olli) — kes olleks wäärt olnud, et keik rahwas 
olleks tedda piddand katte peäl hoidma, agga 
nemmad andsid temmale wangitornis kihwti ehk 
surmajoki jua, ja walletast seäl jures, et ta on 
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noorte meeste eksitaja omma ue öppetussega. 
Kui enne sai rägitud nende wäärjummala 

tenistusse templist, siis panneme ommeti mõnni 
nimmi ka ülles, mis nad nende omma ennese 
jamsimisse arrust tühjalt wäljamötteldud wäär. 
jummalattcle ollid pannud, nago neid olleks ka 
tõeste ollemas ja wallitsemas innimeste ello 
faatmiste ülle. 

Jup i te r olli üllem taewa wallitseja. I u n o 
temma uhke kunninga cmmand. Apol lo täh-
hendas paikset päwa, T iana jälle kuud öse. 
Ma rs olli ülle söasoldatide, Merkur ülle kaup» 
meeste. Mincrwa olli targa meeste aitaja. 
Tsercs andis wiljale siggindust. Pachus olli 
ülle jodawa winamarja jogi pantud. W u l -
kan hoidis tullelegid, Neptun kaitses merre» 
laened. 

Keik need tühjad cbbajummalad ollid Kreka 
rahwas ennesele wäljamöttelnud ja auustasid 
ning kummardasid nende kuiud templis: sepär-
rast ütleb nendest ka Apostel P a u l u s omma 
kirja sees, R o m a rahwale kirjotud K o r i n t u s j e 
linnast, (Rom. 1, 22) — "Kui nemmad endid 
targaks arwasid, on nemmad jölledaks sanud'« 

Ja et meie nüüd küllalt olleme nenda 
Kreka meeste kunstist ja öppctussest kuulda sa-
nud fcOc peatükki sees, siis hakkame ue lugge-
misse tükkis jälle uut asja kuulma — missug-
gune wäggew sõamees ning kulus kunningas keik 
Kreka ma mitmed majand ärrawõttis ühhe ainsa 
rigi alla, ja selle nimmi on: 
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Aleksander se suur. 
Et selle nimmele Aleksander on se sanna 

s u u r jure pantud, se ei tähhenda mitte, nago 
lemma õlleks omma kehha su russe polest pitkem 
olnud, kui kcik mu innimcsscd. (nago kunningast 
S a u l i s t on luggeda), waid se näitab ni paljo, 
et tcmma olli tark. wäggew, kulus, et siis temma 
waimo ehk mõistusse andide polest anti se liig-
nimmi „suur" temmale. 

Kui siis cddaspiddi tullcb meie könne sees 
nisuggused nimmed ette nago K a a r l suur Sak-
samaal, P e t e r suur Wennemaal. siis sa kohhe 
tcäd. et nisuggused mebhed on ülle mailma kuul-
sad olnud omma waimo andide ja omma 
lväggcwa tcggude parrast. 

Krckallsscd tüllitsesid issckeskes. M a k e , 
donia kunningas W i l i p tulli uago kotkas kär» 
ratsejattc warblaste peale, löi nende söawäggi 
pakko ja wöttis neid keik omma wallitsusse alla. 
Ta tahtis nende abbiga P e r s i a maad ka wecl 
omma alla sada: agga wecl enne söascädmist tulli 
surmaingel kunninga ülle ja sai tedda omma alla. 
Kui nüüd parrast tedda põlleks wäggcwat wallit-
fejat olnud, kül siis Krckalisscd oücksid ühhcn-
dud jouu ja nouuga peagi scdda rasket Make-
d o n i a wallitsusse ikkct omma kaela pealt ärra-
tõstnud: agga nende kahjuks olli noor Wilippi 
poeg Aleksander weel hopis ennam tark, wäg. 
gew ja kulus kui temma issa. Ni pea kui 
Krekarahwas hakkas nattokest omma Pea rap« 
putama, jubba Aleksander kohhe omma jallaga 
sedda mahhasurruma. Olli se assi waigistud, 
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läks omma söawäega ülle merre Asia male 
omma õnne katsuma P e r s i a - m a rahwa wasto. 
Ei need sanud wastopanna, nende omma hm« 
ningas sai wangi wõetud. J u da rahwas ollid 
ccstotsa Pe r s i a meeste pool olnud. Alek» 
s a n d e r sai kuulda, läks nende J e r u s a l e m » 
ma linna ka ärrawoitma. Üks wanna tark 
Iuda rahwa üllem Preester tulli omma püh« 
hapäwa tenistusse ehtes, ja hulk allamad pree-
strid ja kirrikoteendrid temmaga, keik Alek-
s a n d r i w a s t o , temmale au pakkuma. Kun-
ningas tulletas mele, et ta kord unncnäus on 
näinud nisuggust Preestrit omma suitsotamisse 
panniga kä, sajandis neile andeks, ning läks 
isse auustusscga nende kallist templit watama, 
nago siin pildi peäl näad malitud ollewad. 

Kulus Tirussc lin Wönikia maal ei taht-
nud ennast allaheita «r- sai ärrawoitud, ja 
mahhakistud, — nago Prohwctid sedda ammo 
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nast, mis walskust ja pettust armastas, — et 
sedda peab wiimsclt Maga tassaseks teggema, 
ja et würstide aulosside sees peawad ö kullid 
ommad pöiad wäljaauduma. 

E g i p t u s se ma piddi ka ennast allaheitma, 
ja senna merre äärde teggi kunningas omma 
ennese nimme mallcstusseks lin A l e k s a n d r i a 
ülles, mis tänna päwani seisab omma laewa-
meestega. 

Seält läks wõitja jälle P e r s i a male, 
ja wõttis sedda koggoniste omma wallitsusse 
alla. Tahtis laia I n d i a maad ka weel ärra-
wõita, wässind wäggi hakkas nurrisema, ei taht-
nud ennam eddasi likuda, muudkui piddi käsk 
wäljaantud sama: "Koio pole.« J a sedda 
suurt Aleksandr i t kutsuti ka "koio p o l e " — . 
Kes ülle tuhhande olli käsko annud, selle kirsto 
kandsid kuus wõi kahheksa meest süggawa mag-
gamisse paika, kus rahho on allati. J a h , al 
mulda on kül rahho, agga peäl mulda on 
tülli. Pärrast Aleksandr i surma hakkasid tem-
ma üllemad kindralid ja wäe saatjad teine tei» 
sega tüllitsema, kes nendest peaks keige üllem 
rigi wallitseja ollema. Ei sanud korra peäle 
omma arwamisega: iggamees wõttis sedda 
majaggo, mis ta moöga terraga ennese alla 
sai. ja olli nüüd endise M a k e d o n i a rigi asse-
mel õige mitto uut tükki sanud. 

I u d a m a sai ka ühhest wallitsusscst teise 
alla, et neil jädawat piddo ja rahholist ello ei 
sanud egga sanud. Isekeskes läksid ka weel 
tüllisse, senni kui üks kunningas H e r o d e s «se 
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suur", (kellele kül ei sünniks sedda aunimme 
panna, et ta wägga pahha olli) — teggi I u d a 
meestele hirmus pinamist ja waewamist, et sedda 
ei sünni keik ärraräkida. Se pilt näitago sulle, 
kuidas Herodesse soldatid Iuda mehhed ja 
naesed mäe kobastcst omma moögadega ja cdda-
dega wäljaajawad, ja neid üllewelt kõrgelt mahha« 
wiskawad kiwwi kaljude peäle, et nemmad hirm-
sat wallosurma piddid ärrakannatama. 

Kurjal Herode ssel olli nende waewast hea 
meel omma uhke kõrge auistme peäl. Agga 
Jehowa Jummalal ülle pilwede ja taewa tähtede 
olli halle meel omma ärrawallitsetud I s rae l i 
rahwa ülle, kes ei mõistnud arwata, mis nende 
rahhule tarwis läks, ja satis ühhest puhtast 
waggast neitsist, nimmi Mar ia , omma kaua 
lubbatud ja ammo odatud poega mailma sisse, 
ja Herodesse aial on mailma Lunnastaja 
sündinud Petlemma lautas, waese! wisil kõrre 
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heinte peal, agga inglid tacwa kori vealt lau 
f\b sel pühhal joulo ööl: «Au olgo Iummalale 
kõrges, rahho Ma pcäl. ja innimcstest hea meel." 

J a fe sündis sel aial, kui R o m a rahwal 
olli Keiser Augustus, ja sest R o m a rahwast 
peame nüüd kohhe laiemalt kuulda sama. 

Noma lunningad. 
Sellesamma I t a l i a maal, kus nüüd meie 

aego on ni paljo mässamist rahwa seas, et ci 
tea weel kegi üttclda, millal ükskord ka rahho 
senna saab, — scäl on üllem pealin Rom. 
Nüüd on se kül üks immclik taunis, suur lin, 
et sinna ühhe päwaga ei sa jalla scäl ümber-
käidud, kui sa ka tubli kenn kõndija mccs 
õlled, ja käid keige pitkcmal päwal päwatousest 
scnni kui loja minnemisseni, ja igga sammo peal 
õlleks sinnul ucd ja immclikkud asjad nähha 
scst linnast. mis 753 aastat cnne Issanda sün-
dimist sai pissokcssclt assutud, ja mis nüüd 1860 
aastat Parrast Issanda sündimist omma sure 
au ja illo polest on kulus ülle keige mailma. 
Tamme törro on ni pissoke, et sa wöttad scdda 
kahhe sõrmega kinnikatta, ja ommcti tam-
mcpu Щг saab ni sureks, et tcmma willus 
woib kaks fadda meest seista. Tam kaswab 
üks t u h h a t aastat, enne kui se mahha tullcb 
wannadusse parrast: R o m a lin seisab peale 
p o o l ko lma t t u h h a t aastat, ja ep õlle 
weel mitte mahhatulnud, waid wanna juur aiab 
ikka ucd wössad wälja. 1830 — (se on kol-
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wcfümne ййШ ees) — näggid selle mehhe 
silmad sedda R o m a linna, kelle kassi nüüd 
1860 sedda ramatut T a r t o linnas walmistab 
Ma rahwale luggeda ja tallomeestele katte wõtta. 
S i i s ärgo pango ükski immeks egga pahhaks, 
kui R o m a linnast pitkcminnc siin "rägitakse ja 
laicminne sclletakse: wanna innimeste jut lähhäb 
ennamiste ikka nattoke pitkaks, ja wanna aus 
R o m a lin wõib ka M a wäärt olla, et tem
mast rohkeminne rägitakse. 

Essimenne selle kohha assutaja, kes ennesele 
kunninga nimme wõttis — sel aastal 753 
(e.K.) olli R o m u l u s . Ta andis käsko, kes agga 
meesterahwast tahhab liggidalt wai kaugelt 
senna ue linna ehhitamisse platsi peäle tulla 
ennesele asset teggema, et tedda peab ausaste 
ja armsaste wastowõetud sama.' Selle peäle 
jooksis hea hulk mehhi kokko, muudkui üks 
wigga: Kust neile meestele nüüd naesed sada 
maia tallitusse ja ello üllespiddamist peäle. 
Jubba kunningas R o m u l u s laskis uut käsko 
wäljaminna ümbcrkaudste rahwa kätte, et tem-
ma tahhab omma meestega üht immelik illujat 
tommctit lasta mängida, et sest peawad inni-
meste kõrwad kaua aega tilliscma. — Si i s 
jooksis seatud päwal neid wõõraid arroto hulk 
kokko, prisked tüttarlapsed ka mõnni paar sadda 
omma issade ja emmade seltsis. — Mäng hak-
kas. kenna kül nähha; kommet laks eddasi, 
külla naabrid wahtisid, kas ommad silmad Peast 
walsa; wiimne tük loppis ka õtsa, muud kui 
waja tännada ja Jummalaga jätta ning koio 
pole minna. 



Polle wanna laddinakele ramatudes üllewel, 
kas kunningas on käega märko annud ehk suga 
kord kõwwaste willistanud. kas pasfunad puh-
hüti ehk trummid lödii siiski mis seäl paljo 
tähhendust anda tarwis, kui jubba keik se temp 
olli ammo enne ärrarägitud kunninga ning 
temma noorte meestega, et: ni pea, kui hakka-
wad head küllalissed taggasi minnekit walmis« 
tämä, siis kargage agga wõõraste hulka, ja 
wõtko igga mees üks keige kennam tüttarlaps, 
mis temma mele järrele on, — sedda wõtko 
temma sülle, ja pango temmaga minnema om-
ma maia pole, ja kes tahhaks keelda, ikka kas 
malgaga wai mõõgaga pähhä, kuida juhtub. 

Kül neitsikcsscd kissendasid, kül wannemad 
wandusid, ei aitand ühtegi, — läksid koio wih-
haga, walmistasid sõdda. Pari päwa pärrast 
keik ümberkaudsed küllamehhe sõakissäga õtse 
R o m a linna pole. ommad lapsed taggasi Pärri« 
ma. N i pea, kui lahhcng lahti peäsis, jooksid 
nored norikud ka sõa platsi peäle, ommad issad 
ja wennad keelma, et nad ei pea nende hea 
armsa meestele mitte waewa teggema, ja et 
nemmad ei tahha mitte omma wanna endise 
küllakohta taggasi minna, waid siin ue Roma 
linnas omma hea armsa meestega rahhus, rö-
mus ellada. Küllamehhe wõtsid jutto kuulda, 
leppisid R o m a meestega illusti ärra, läksid 
iggaüks omma male, nonkud jäid Roma linna. 
Nenda teggi essimenne Roma kunningas. 
Agga kuida teggi kaks sadda aastat pckrrasi 
sedda w i i m n e Roma kunningas? Temmalaks 
omma äiaga tüllisse, wiskas wannakcst radihone 
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treppist mahha, ulitsa peäl sõitis üks kurjategu 
oja ülle wanna kunninga (hirmus on kül kirja 
panna, et se olli temma omma tüttar, nore 
kunninga kurri emmand), ots peäl, nago pilt 
sulle tähhendab. 

Siiski tulli nore kunningale, kennest se pahha 
mõrtsuka assi olli wäljaläinud, ka kättemaks« 
misse tunnike kätte. Temma läks üht woorast 
linna arrawoitma, senni kaua teggi temma poeg 
Roma linnas üks häbbematta teggo ühhe ülle« 
ma moisnikko abbikasalc. S e naesterahwas, 
kes kül olli wastoseisnnd, ei wõinud sedda häbbi 
ärrakannatada ja teggi ennesele isse surma. 
Rahwas wihhastas selle kunninga pöia häbbe« 
matta teo pärrast nenda, et nad tedda saatsid 
minnema, pannid linna wärrawad kinni, ei 
lasknud pärris kunningast ka ennam sisse. Roma 
kunningri ik olli õtsa sanud, 7 kunningast 



neil olli olnud, kahhckjamat nemmad ei taht-
nud ennam, wõtsid ennesele omma ennese suggu 
seltsist ausad mehhed wallitsejatteks. 

Roma wallitsejad. 
Enne olli üks Pea. nüüd sai neid m i t t o 

Pead. Mit to Pead ei anna ennast mitte ühhe ainsa 
mütsi ehk kübbara alla kogguda, ja paljo kok-
kad körwctawad pudro ärra. et ei kolba ennam 
suhho wõtta. Nenda läks ka Roma linnas pea 
st uus assi sassi. 

Kuulgem nüüd ue wallitsusse scädusscd. 
Keige üllemad nõuandjad saab rahwa seast wallit-
setud, ja nende aunimmi olgo K o n s u l , se on 
nõuandja. Igga aasta sago jälle ued wallitse« 
tud. et nad mitte liaste wõimust ennese kätte 
ei kissu. Kui mõnni häddaaeg peäle tulleb, siis 
saab weel üks keige üllem Peamees wäljakorja-
tud. agga mitte kaueminnc. kui kuus kuud ehk 
pool aastal siis kohhe jälle teine wanna assemele. 

Üks neist Konsu l is t olli P r u t u s . Ta 
olli käsko annud, et kes linna rahwa seas mäs-
samist tõstab üllema wallitsusse wasto», et selle 
Pea saab mõõgaga äraraiutud. — Korraga 
kärra lahti, keik lin on likumas, kulukse. et suur 
hulk rahwast on sedda nõuu wõtnud, K o n s u l i d 
assemelt mahhatösta. P r u t u s lasseb ommad 
soldatid need mehhed üllesotsida. kennest se rahwa 
kärra on keige essite wäljatulnud. Nemmad leid-
sid kohhe ärra. tõid kaks noort meest kohto 
järje ette. P r u t u s ci mõisinud arwata, et se 

' 
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piddi temma ommad pöiad ollema, agga et ta kord 
olli se käsk wäljaannud, et kes mässamist tõstab, 
selle Pea tulgo mahha, — siis temma ci tahtnud 
omma mehhe sanna taggasi kiskuda. Nored 
mehhed langesid põlwili, andeks palluma; issa 
silmist tulli stlmawet, issa suust tulli kohtokäsr: 

•

«Pead mahha!« Rahwas pällus. — Ei ühte-
gi! — Nored mehhed said surmale ärrawidud. 

Missuggune tulline waim olli Roma rah, 
wal omma maad ja linna waenlaste eest hoida, 
j est tahhame ka paar sannad jure panna. 

Üks naabrirahwa kunningas tulli R o m a 
linna wasto soddima. Wooras wäggi tahtis 
ülle joe silla linna sisse minna. Silla wab-
hid ei sudand wastopanna, likusid taggasi. Si is 
astus üks mees (f> ora t s i u s Kokses) omma 
kahhe abbilistega ette. ja hüdis omma mu selt-
simccste wasto, et nemmad temma selja tagga 
peaksid sillapuud peält ärralõhkuma ja jõkke 
wiskama. Waenlased äiasid tuggewast nende 
kolme meeste peäle. UU UngeftV, kolmas (Ho-
r a t s i u s K.) seisis nago müür ja wõitles otsego 
lõukoer. Kui ta m^\, et temma tagga on 
jubba hea tük silda mahhawoctud, et sealt en-
nam waenlased ci sa ülleminna, wiskas ennast 
ülle Pea Tsupst jõkke, hoidis teise käega kilp 
omma selja ülle warjuks wõõraste nolide eest. 
ja teise käega oius jõudsaste linna pole. Kül 
waenlased lasksid ommad nolid terrawaste 
ja tubliste ta peäle lennata, muudkui üks 

•
P a u g h t ja P a u g h t . Kilp olli warjuks, mees 
sai linna, lin olli hoitud, waenlasscd piddid 
pahhandussega se kord järrele jätma. 



Weel üks tük sest soast. Senni kaua, kui 
woorad seisid ümbcningi linna, läks üks Roma 
mees ( M u u t s i u s S t s e w o l a ) sallaja wälja, 
woora kunningale õtsa teggema. Sa i temma 
telgi sisse, arwas et se ta on, pistis omma 
mõõgaga ta rinde sisse, et ta kohhe mahhalan-
ges. Agga se ep olnud mitte kunningas isse, waid 
üks temmaüllemattcst. Kunningas kärritas: «S in-
na kelm ja koer, kas tead, et ma lassen sind kohhe 
purida peäl purruks ja tuhhaks tulle kä ärrakör-
wetada!" — Ja seäl telgi sees seisis üks suitsota« 
misse riist, kus peäl punnased sööd õhkasid. Mees 
wastas: «Wata, kui paljo ma so tühja tuld 
kardan!« hoidis omma parrem kassi russika kom-
bei kokkopiggistud nende öhkuwatte süite sees, 
senni kui se olli ülle ja ülle mustaks ärrapölle-
nud, et walged sõrme luud hakkasid jubba wälja 
paistma. — Ja kui kunningas kelis weel roh-
kem tulle kä omma kät hoidmast, siis mees 
ütles: "Nenda kui minna ci karda tullesurma, 
nenda ei arwa sest ka mitto sadda minno rahwa 
seas. ja kui m i n n o mõõgast olled peäsnud, 
nende raua eest sa ei pease!« — Kunningas 
jäi mõtlema, leppis R o m a a t e g a ärra, läks 
omma male. Muudkui sedda ta teggi, et 
Romalissed piddid temmale üks jaggo nored 
neitsid otsego pandiks liggi andma, et nad ei 
tohhi temmale sõdda tehha: ja kui nad ommeti 
peaksid omma lubbatud tõotust rikkuma, siis on 
temmal lubba, need nored R o m a tüttarlapsed 
ärrasurmata. Kaup sai tehtud, kennad lapsed 
läksid rõmoga omma issama eest ennast wangi 
andma. 



Panti neid ühte honcssc öse kinni. Uks 
üllem neitsit nendest ( K l ö l i a ) , wõttis tassakesi 
öse ukse riwid lahti, hüdis teiste wasto: «Eks 
meie mõista ojuda. Lähme!" — Ja läksid ja 
ojusid ja ollid wangist peästetud. 

Naabrid ei annud ka eddaspiddi Roma« 
Ustele mitte rahho. Üks tu l l i , teine läks: ikka 
ueste söakissa. S i isk i , et Romalissed nenda 
waprad mehhed ol l id, ei sanud sesinnane soa-
assi neid weel mitte rikkuda. Agga pärris soja 
uss olli se est piddi selle rigi wallitsusse sees. 
Üllem suggu (kel nimmi olli P a t r i i t s i a d ) tahtsid 
allama suggu rahwast (kel nimmi olli P lebe-
j a d) hea melega jalge alla sada, ja need ei taht-
nud jälle teiste meeste jallapcngiks olla. Ennä-
miste on n isugguste rioasjade jures ikka 
süüd ühhel ning ka teisel pool. Olleksid need-
sammad rikkad mehhed mõisinud ja ka tahtnud 
waeste meeste põlwe nattokest kergitada, ja 
olleksid need waesed mehhed mõisinud ja ka taht-

-nud mõnnikord ka nattoke j ä r re le anda ja su 
k i n n i p iddada oigel aial: siis olleks keik no-
assi peagi lcppitud sanud, nago tullekahjo, kui 
se alles hakkab põllema, ja warsi hästi wet 
peäle wissatakse. Agga, parrako Jummal, selle 
tullekahjo jures olli 'ka, nago mõnne mu jures, 
mis küllakaudo juhtub, — wahtijaid ja lobbise-
jaid valjo. agga aitajaid ja abbimchhed Pissut! 

Üks rahwa üllem olli ommad silmad heitnud 
ühhe kenna waese mehhe tütre peäle, satis walle, 
wandujad hea rahha eest kohtulaua ette tunnis
tama, et se on temma Pärris orja. Tüttarlapse 
wanna issa tundis kohtomõistjaa silmist ja 
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jutlust issckeskcs ärra, et neist meestest põlle 
õigust lora, «nad wahhiwad mo kenna tütre 
peale, nago hundisilmad lamba tallckesse ümber. 
Parrem hcitko tcmma hinge omma ihhopuhtus« 
ses, ncnda kui ta ommast cmmast on sündinud, 
kui et ta naerdud ja rikkutud peab häbbi meie 
sugguftltst peale toma!" — Scäl liggidal kohto 
kaebamisse Platsi körwas olli libhonikko poot. 
Wanna issa wöttis scält laua pealt järsko suur 
nugga kätte, pistis omma illusa tütre süddame 
sisse, et punnane werre joon wälja purtsas, 
ja neitsit kohhe surma kätte langes. — Agga 
nüüd kihwatas tulline wihha sure hulga ümber« 
seisma lahwa seas, üllckohtused seadusse and-
jad said ammetist lahti, ja woimus sai se kord 
aNama rahwa kätte. Esiotsa näitis ka keik hea 
ollewad^; kuida parrast sai , sa me eddaspiddi 
kuulda, muudkui ni paljo ütleme jubba ette: 
Ül l cm wallitsus olgo ikka ka ü t l e m a rahwa 
ta. ja allamad kohtomchhed olgo jälle allama 
seltsi seest wäljawallitsetud, ja ülle kcikide üks 
hea, tark, wappcr üllcm rigi Wallitseja, olgo 
lemmal nüüd kunninga ehk Keisri nimmi: 
wata, kui nenda keik need hinged sel le arro 
peale mõtleksid. mis kord iggaüks peab andma 
ommast cllust siin ürritesscs mailma pölwes 
scäl iggawesse ütlema rigi Wallitseja ees, kelle 
aujärg on kõrgem kui pilwed ja üllcm kui tacwa-
tähhcd: kui ncnda iggamecs seisab omma seatud 
kohha pcäl, nago ühhe tcrwe jõudsa ihho liik« 
mcd, mis ka mittte kcik ühhcsuggusc auu sees 
pctaksc, ja on ommeti kcik wägga tarwis: Pea 
keige üllcm, siis rinnad, siis koht, siis jallad: 
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touta, seäl polle nurriscmist egga rändamist, waid 
iggamees jääb senna paigale, kuhho suur Jummal 
on tedda seadnud. Rahhopölw kaswatab, rio põlw 
kautab, ja sõdda on weel keige hirmsam assi. 

Wata sest üks pilt, kuidas R o m a meeste sõa-

wäggi sõtta lähhäb: kui tuhhat ehk ka rohkem sol 
datid omma moöga ning oddaga, siis jälle astub 
üks inneto suur soa-loom ehk ärraöppetud 
E l e w a n t , kel laudest tehtud torn selgas, ja 
torni sees omma kümme meest, kes üllewelt 
lassewad terrawattc raudnolidcga. Hea sel mch. 
hcl, kennest se möda lähhäb, agga hädda selle 
waesele, kedda nool mahhapanncb pitka unne 
kätte langema. 

Roma sõdda ommal maal. 
Põhja poolt tull i üks wooras kunningas 

( P r c n n u s ) omma söawäega Romamaad ärra-
wõitma. Nomalisscd saatsid mehhed küssima. 



maad ommale pärrima. Kunningas wastas: 
«Moöga terra on meie õigus, ja wapra mehhe 
pärralt on keik, mis ta kätte saab!" — Söalah-
heng peäsis lahti, Roma lin sai waenlaste 
kätte. Romalissed pallusid, et ta nende käest 
hulga selget kulda se kord wõttab, ja jättab 
neid siis rahhule, — ja hakkasid kulda kokko 
kandma kalomisse wackauside peäle. Kunnin« 
gas watas peält, wiskas korraga' omma raske 
moök ka weel kalo kausi peäle, ja ütles: «Pange 
selle kohta ka weel kulda jure!- Wata se pilt. 

Keik rahwas kohkus ärra, muudkui üks tubli 
mees (Kamil lus) astus teiste ette ja hüdis 
omma rahwa wasto: «Wõtke keik se kuld kausi 
peält ärra. Roma mees ei otsi ommale kergi. 
tust kullaga waid rauaga. «Minno raudmoök 
olgo essimenne, mis ma üllestöstan, kes tulleb 
minno järrel waenlased ärraaiama!« — Ja 
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siis koggus neid kokko iggalt poolt, ja lahbeng 
peäsis lahti, ja waenlased said taggasi aetud. 

Üks sõdda otsas, teine kohhe jälle kä! — Kei» 
fide mässajatte nimmed polle tarwis ühhe pis? 
sokesse ramato sisse üllespanna, sest on kül, kui 
keige kuulsamad nimmed kirja pantakse. 

Jälle tulli üks woörama kunningas ( P i r -
hus) Romaliste peäle. Et temmal kül immelik 
suur wäggi olli, ja E l e w a n t i d .ka, siiski 
R o m a rahwas taples tubliste wasto. Üks nende 
wäeüllcm ( W a b r i t s i u s ) sai woora kunninga 
tohtri käest kirri, kus olli üllewel, et kui head 
makso arstile lubbatakse, siis ta tahhab omma 
kunningale nisuggust kange kihwti surmajoki 
rohho assemel siescanda, et ta kohhe selsammal 
päwal ennam selle päwa lojaminncmist ci nä! 
— R o m a üllem satis sesamma kirri woora 
kunningale luggeda. Kunningas ehmatas om-
ma kurjateggia tohtri kelmi nõuu pärrast, agga 
rõmustas ennast selle R o m a mehhe ausa waimo 
pärrast, ja ütles omma meeste wasto: »Enne 
wõiks kül taewa päike omma iggapäwaje jooksmis-
se tcraia peält kõrwale ärracksida, kui et se aus 
Romalinne õigusse tee peält kõrwale heidaks!« 
— ja läks omma teed taggasi, koio pole. 

Wimaks sai keik I t a l i a m a selle ühhe 
R o m a linna wallitsusse alla, muudkui üks wigga 
olli jälle seäl jures, et ni pea, kui keik sõddi-
missed ommal maal ollid õtsa lõpnud, siis 
hakkas ka kohhe üks immelik tulline ja pitka-
linne waidleminne Ahwr ikama wasto. 



Roma sõdda wooral maal-
A h w r i k a m a merre äre peäl olli üks l in 

(Ka r tago , seal kus nüüd lin T u n i s on), ja 
selle linnaga läksid Romalissed sepärrast tüllissc, 
et ühhe lounamcrrc sare peäl ( S i t s i l i a ) olli 
wahheldamist kahhe tüllitscja seltsi wahhel, nenda 
et üks selts kutsus A h w r i k a mehhed ommale 
abbiks, teine selts vallus Roma mehhed appi. 
Romalisscd ci prukinud enne sedda mitte sured 
sõalaewad, nad said omma wähhcmattc kauba-
laewadega läbbi; agga nüüd õppisid nemmad 
omma waenlaste käest ka sedda kunsti kätte, 
nisuggused sured sõalaewad ehhitada, nago sa 
näad selle pildi peäl ollewad. 
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Essimenne södda loppis nenda. et woimus 
jäi Romal is te kätte, Ahwrika mehhed pid-
did trahwirahwa maksma, ja fe saar, kennest tülli 
ollitõusnud, jäi Roma rahwa wallitsusse alla. 

Teine södda hakkas, ja se tulli nenda: Kar-
tago rahwas olli Ispaniamaal üht linna 
ärrahäwwitanud. mis Romalissed scäl maal ollid 
assutanud. Roma kindral läks Kartago linna 
kaebama, ja tahtis, et nad peawad sedda 
kahjo ärratassuma. Ei nemmad tahtnud! — 
Siis wihhastas kindral, wöttis omma kue höl-
ma kokko, nago pissoke kot ja küssis: «Kumba 
teie wallitsete, mul on siin kotti pessas kaks asja, 
teine rahho, teine södda!" — Kartago ülle-
mad ütlesid: »Anna, kumba sa tahhad!" — 
Kindral kostis: »Olgo siis södda!« 

J a siis tulli Romaliste kaela üks ränk ja 
raske söahädda, sest tulline wapper H a n n i b a l 
olli waenlaste üllem söapeälik, ja sesamma olli 
jubba poisikesse pölwel omma issa kässo peale pid-
dand wanduma nende ebbausso altari ees, et kui 
temma kord sureks kaswab ja mehheks saab, 
siis tahhab temma keigest jouust, mclest ja wäcst 
Romaliste waenlanne olla ja jäda,^ senni kui 
wiimne öhk temma suust tulleb. Üks pühha 
sanna ütleb koggoniste teiftwisi, et peame omma 
liggimest a r m a s t a m a kui i s seennas t : 
agga mis paggana rahwas sest teab Ja tunneb? 
— Neil ei õlle muud käsko, kui hammas hamba 
wasto, ja silm silma wasto. Wata nüüd pildi 
peal, kuida wanna issa omma noort poega 
juhhatab isse patto wandet ommast suust lask-
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ma, ja selle ühhe wanncsanna pärrast piddid 
wimaks mitto tuhhat meest ühhelt ning teiselt 
poolt hirmsat söasurma leidma. 50,000, se 

on wiiskümmend tuhhat Noma soldatid lange-
sid ühhes ainsas lahhengus, K a r t a g o tappe-
tud soldatide arro jägo, weel nimmctamatta! 

H a n n i b a l olli H i s p a n i a maalt ülle 
P i r e n ä i mäggcde tulnud I t a l i a m a pole, 
sealt olli temma körgede Alp i mäggedest omma 
luggematta söawäega üllemalta waewaga ülle-
läinud, kus sel wannal aial waewalt üks üksiue 
tckäia cllohäddaga üllesal. — Meie päiwil söi. 
detaksc kül tõllaga neist mäggedest ülle, sest 
wanna P o n a p a r t e , —(kes wiekümne аШа 
eest tulli omma õnne katsuma W e n n e m a l e ) , 
— se on need teed lasknnd I t a l i a mäggedest 
ülle tehha, ei kül mitte ühhe hea nõuu pärrast, 
waid sepärrast et temma omma rüggimentidega 
ja omma kanonide ehk suretükkidega hõlpsaste 
ja ruttuste wõib senna lennata, kus ta ial tah-
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Hab. — Agga se! aial, kennest meie rägime, mis 
kaks tuhhat aastat jubba selja tahha waunud, 
sel aial ei sanud ka tallowankriga seält ülle-
sõita, kus nüüd tõld lähhäb nelja hoostega 
wurrinal eddasi. 

Et kül Hann iba l olli Romaliste ülle se 
kord wõimust sanud, siiski olli temma söawäggi 
ka hulk wähhemaks läinud, ja kui ühhest rah-
hakottist iggapääw wäljawoetakse, ja ei panta 
mitte wahhel ka jälle sisse, siis tulleb ommeti 
wimaks nappus kätte. Kül mees otas pitki 
silmi, kas tulleb kegi Kar tago linnast temmale 
abbiks ja kmnitusseks. Ei ühtegi! 

Kui jubba õige kitsas kä. tulli sannumid 
Hann iba l i katte: «Sinno wend Hasdruba l 
on jubba tee peäl sind kcigcst kitsikussest ärra-
peästma!« — Se olli nago essimenne päwa» 
paiste pärrast pitkalisse wihma aia! Agga se 
teine sanna warsi pärrast,sedda olli jälle kurb-
dus pärrast römustust. Üks mees tõi temma 
kätte üks werrine Pea, mis sõalahhengus olli 
ühhe linna ulitsa peäl mahharaiutud sanud, ja 
mis waenlased ülle muri ollid mahawiskanud; 
ja ni pea, kui Hann iba l ärratundis. et seon 
temma armsa wenna werrine Pea, siis kattis 
temma ommad silmad kinni ja hüdis: »Oh 
minna isse waene, ja oh minno waene issama. 
Nüüd on keik hukkas ja wiimne ots kä!" — 
Ja nenda se olli ka! Roma kindral (Sts ip io) 
wõitis Kartago riki ärra, nenda et nende 
wallitsus merre peäl olli otsas, ja et nemmad 
ilma Roma liste lubbata ei tohhi omma moöka 
tuppest tõmmata. Han iba l piddi ommalt maalt 

4* 
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ärrapõggenema kaugele male, ja ei leidnud ommeti 
ei sealgi rahho. R o m a soldatid ollid temma war» 
jopaika üllesleidnud, ja seifid hulgani ümber tcm» 
ma maia. tedda wangi wõtma. Ei temma suur 
südda ei kannatand sedda mottet, et peaks 
omma tulliste waenlaste wang ollema, wõttis 
pissokesfe klasi seest surma kihwti allanclata, ja 
se teggi temmale silmapilk õtsa. 

Kaks hirmsat sõdda ollid ommad werrelip. 
pud laiale wäljalautanud, et nüüd ommeti wõiks 
se lotus olla, et hakkab ka walge rahholip en. 
nast näitama wäggede otsas. J a se olli ka 
nattokest aega, agga kui kauaks? 

Üks Roma üllem rahwa rigi seadusse kulu» 
taja (Kato) lõppetas igga jutlus ehk kõnne, 
mis ta rahwale kohto platsi pealt piddas, ikka 
nende samma sannadega: "Peäle sedda 
arwan minna, et K a r t a g o lin peab sutumaks 
Ma peält ärrakäutud sama!« 

J a nenda se sai ka! — Üks liggimenne 
A h w r i k a rahwas teggi allati K a r t a g o 
meestele tülli ja waewa. Nemmad omma häd-
da sees lasksid Romalisscd palluda: «Tulge 
meile ommeti appi. et meie nüüd olleme rahho-
leppingut teinud, meie ja teie. Tulge rutto, 
sest meil on wiimne hädda kä!" 

Romalissed ei wõtnud sedda kuulda, neil 
olli õige hea meel sest K a r t a g o meeste häddast, 
ja wanna rahwa kulutaja (Kato) sütis wihha-
wld ja kaddedusse legid ka ikka rohkeminne 
põllema. Si is loppis K a r t a g o meeste kanna
tusse meel ka õtsa, hakkasid sõdda tõstma R o m a 
meeste wasto. 
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Sedda agga t ah t s id Romaliösed, et need 
teised piddid tülliasja hakkawa. Nad laffftd 
neile üttelda: «Nüüd tulleme teie linna tullega 
ärrahäwwitama!" — J a tullid omma laewade-
ga ülle merre. Kül pallusid K a r t a g o rahwas 
wasto, siiski keik ilma asjata! — Kül nad 
söddisid kui loukoerad omma kindla linna wallide 
ja müride peält, jõud loppis ärra, Roma wäggi 
sai linna omma kätte, ja innimeste ihhud lange-
fid mo.öga terra alla ja innimeste ellomaiad 
tullelegi kätte! Hirmsaste teggid wõitlejad selle 
arrawoitud rahwaga! Ei antudgi immewatte 
lastele emmade sülles armo, keik üks wcrrejöggi. 
ja keik üks tullemerri! — R o m a l i s s e d õiska
sid selle wõido pärrast, agga ei teaduud S e s t , 
kelle kä keige üllem wõimus, ja kes taewast 
nääb. mis Ma peäl sünnib, ja kes on ähwar-
danud ilmaarmota rahwale, et kättemaksminne 
on temma pärralt. — J a sest peame wllewatte 
peatükkide sees kuulda sama. Siiski weel enne 
üks luggemise tük, kel peälkirri: 

Roma wõit. 
R o m a wäggi sai keige teiste ülle wõimust, 

ei mitte sepärrast, et temmal olleks rohkem sol-
datid olnud, kui keigil mu rahwal, waid sepär» 
rast, et temmal rohkem kunsti olli wäljaar» 
watud, soa aial omma wastased ärrawoita. Arwa 
isse, mis wõiks kül kümme tuhhat soldatit ühhe 
linnale waewa tehha, kui selle linna kindlad mürid 
on kümme sülda kõrged, ja peält ehk üllewelt 
lassewad mehhed allati nolidega hakkajatte pähhä, 



ja wiskawad ftält palki, kiwwa, kewa wct ja 
öhkuwad sööd mahha. Kanonid ehk suretükkid 
egga rüsfirohto ep olnud neil weel ammo mitte 
sel aial wäljamötteldud: siis sa nääd, et ka üks 
fuur hulk soldatid ei sanud ühtegi ühhe kindla 
linna rahwale waewa tehha. 

Agga wötta nüüd kord selle pildi peale wadata. 

S i in nääd sa Roma liste föa kunsti. Nad 
äiasid nisuggused kõrged, puust üllcschhitud tor-
nid, raudrattaste peal oige liggi woöra meeste 
linna walli körwa. 3tecd tornid said pari 
kaupa teine teise liggidal seisma pantud, et üks 
jämme palk wois mollemattcst läbbi aetud sada, 
seal kesk kohtas, kus fe auk o l l i se peale wal« 
mistud. Selle palgi külge ol l i hulk kowwad 
köied scutud, nende peal rippus tule kä üks 
weel õige pärris raske ja ränk, jämme ja kindel 
palk, kel rauast wallatud oinapea olli ette otsa 
kinni pandud. Sellega nad Pönotasid ühte 



mhko wasto muri. senni kui kiwwi kiwwi jär
rele miin seost wäljakukkus ja se auk ikka sure-

aks sai. Üllewel torni otsas olli hulk mehhi 
mima nolide ja pigide ja moögadega walmis 
ttamas sedda parrajat aega, millal lasksid nago 

üks lai sild torni laest muri äre peäle langeda. Ni 
pea, kui se sild olli mahhalastud, siis nad jõud-
sid hulgani ülle se silla woora meeste linna 
walli peäle, ja lõid mahha, kes agga ette tulli: 
ja sel wisil jäi wõit allati nende katte. 

Nenda läks M a k e d o n i a m a ning Kreka-
ma. S i r i a m a ning E g i p t u s s e m a , teine 
teise järrele nende kätte, et igga aasta tulli 
ärrawoitud rahwast ja maad Romalistele jure. 
Midda ennam nende wäggi kaswis, sedda roh> 
kem kaswis ka nende julgus. Wata sedda pilti. 
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Si in seisab üks woörama kunningas R o m a 
sadiko ees. Se küssid: ^Kas tahhab heaga, 
ilma söddimisseta, ennast meie alla heita keige 
omma rahwa ja madega!« — Kunningas ei 
tahtnud. Sadik wõttab omma keppiga üks 
ringi pi ir, nago rattamodi, liwa sisse aiada 
ümber kunninga jallad, ja ütleb: ^Kule, mees, 

^enne kui sinno jallad ülle selle ringi sawad, 
'pead sa selget wastust andma, kas tahhab heaga 
meie alla heita, wai mitte? « — Kunningas 
ehmatas, hüdis: "Teie tahtminne sündko!» — 
Jälle üks suur mailma riik pari minutiga ja 
wähhä sannadega R o m a meeste wallitsusse al. 

S i isk i , liigjulgus ja liigrikkus, need kaks 
asja on nago sõjad ussid ühhe innimesse ihho 
sees. Romalissed andsid ennast ni hirmsa 
prassimine ning lakkumisse sisse, kullutasid ni 
sure hulga rahha omma kommeti mängimiste 
ning teatri kunstide peäle, et sedda ei wõinud 
ükski üllesarwata. Üllem rõõm olli weel se, 
kui kümmetuhhat meest istusid kiwwi pengidc 
peäl, mis ikka teine ridda teisest körgcm olli 
üllesehhitud, ja kus al keskel piddid waesed 
orjad ja wangid metslomade wasto soddima, 
mis norelt ollid metsast putud, ja siis sureks 
kaswatud, ja kelle söök olli suurdel pühhade! 
innimeste lihha. M is wõib üks palja ihhoga 
mees, et temmal kül lühhike moök kä, — m i s ta 
wõib tehha ühhe moiraja werreahne lõukoera 
wasto, kedda kiwwikeldrist lastaks ta peäle tulla, 
ja kel se jõud on, et temma omma essimesse 
käppaga lööb keik rinna ja küljeluud purruks 
ja pihhuks, ja hakkab omma terrawatte ham» 
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mastcga sedda maggusat prati ennese sisse 
aiama. Ja watajattel ümberringi lust ja rööm 
ja kattega plaksuminne ning passunatte hüüd-
minne. Muudkui jälle uus wang astugo ette, 
loukoeraga sõdda teggema. Kus jääb nisugguste 
pimmeda pagganatte jures selle wanna kirjasanna 
au, et kes ilmasüta innimeste werd Wallad, 
et selle werri peab ka wallatud sama! 

Loeme eddasi, kas tulleb pea kättemaksmisse 
tund n e i l e , kes ei mõisinud arwata, mis nende 
rahhule tarwis läks? 

Roma riid. 
Kolm korda kolm meest teggid Roma rahwa 

ello ni raskeks, et sedda ei sünni keik üllesrä-
kida. kuida ühhe ning sellesamma rahwa meh« 
hed söddisid teine teise wasto, et kus olleksid 
piddanud rahhopalmid õitsema, seäl jooksid werre-
jõed surmamerrc pole. 

Essimcsscd kolm mässajad ollid ( M a r i u s ) , 
( S u l l a ) ja (Ts in na). Üllema rahwa seltsisi 
wallitsetud ollid allati allama tõugust korjatud 
meeste wasto, üks riid ja wihhawaen wastas« 
tikko. Nenda olli se nüüd, nisammoti olli se 
ka pärrast. 

Omma enneste linna turro platsi peäl läksid 
meeste wäed teine teisega soddima, kus ühhel 
ainsal päwal langes kümme tuhhat meest. Kui 
wimaks kaks neist üllemattest wallitsejattcst ollid 
surnud ja kolmas seadusse andja üksi olli 
järrele jänud, hakkati kokkoarwama, mitto 



mecst siis ülle keige, — ühte summa — ollid 
sel mässamisse aial omma ello ärrakautanud, 
leiti neid ollewad: sadda t u h h a t innimest. 

Jälle wõtsid ko lm mecst rigi wallitsusse 
ohjad ennese katte, egga unnustand mitte hea 
kõwwa piitsa paela ka liggiwötta, — moisto-
fanna kombel ööldud. Nende nimmed ollid 
( P o m p e j u s , T fesa r ja Krässus) . Sest 
keskmissest on üks weider kirjo sanna rahwa 
põlwe mällestusseks järrele jänud, mis selle mehhe 
uhket meelt ärratähhendab, kui se ka näitab 
nago maddala waimo tunnistus ollewad. Si iski 
eks polle kirjas üks sanna, et pimmedusse pealik 
moondab ennast ka walgussc ingliks; ja inni-
meste ellus on sedda ka nähtud sanud, et kes 
wahhest omma uhkusse pärrast tahhaks lõhki 
minna, (nago üllcspuhhutud seapöis ülle tulle. 
hoitud), et "nisuggune wõttab mõnnikord, teisi* 
petma, — keige allandlikkuma waimo märki 
omma kõnnette ning kombede sees üllesnäidata. 

Tse fa r i kulus sanna olli nenda: «Minna 
tahhan enneminne keige essimenne olla mõnne 
külla kohtas, kui et ma tahhakstn teist kõrwa-
Iist ehk allamal platsi piddada, kas sures Roma 
linnas!« 

Need kolm meest said ommale se nimmi, et 
se on nüüd: «kolme meeste w ä g g i , " (lad-
dina ehk Nomakele T r i u m w i r a t ) , kolme 
meeste wäggiwald, ja need kolm meest jaggasid 
siis ka sedda suurt laia Roma maad keige nende 
jure tulnud woõrama jaodcga, mis Romalissed 
ollid pitka aiaga keik omma alla ärrawõitnud, 
— sedda keik jaggasid nemmad kolmeks jauks, 
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et igga mehhele sai üks ossa sest, omma mele 
tahtmist täita, omma sögi koht tais aiada, om» 
ma sagikot täis toppida. Si iski , ..kurri tulleb 
kutsmatta," — Wata sure mehhe Tsesari ello» 
ots siin pildi peäl. 

Nüüd olled sa waene mees „kõrwalist ehk 
allamat platsi kül sanud sures N o m a linnas.« 
Sest sind saab kõ rwa le lükkatud, ja a l l a m a 
kohta paigale pantud, kuus jalga al Ma. 
Kül mõnni temma söbradcst olli temmale nõuu 
annud, et ta sel päwal ci pea mitte kohto 
tuppa minnema, et seält wõib temmale pea 
middagi pahha sündida! — Ei temma uhke 
wõtnud nende head maenitsemist kuulda, waid 
mõtles: «Kes wõib, kes tohhib minnule ka 
liggi tul la!« — Agga "parrem ikka ettewata» 
mist kui pärrast kahhctsemist!« 
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Nüüd tulleb weel kolmas ning wiimne 
„kolmemeeste" wallitsus. ( A n t o n i u s , O k t a -
w i us ning Lepi du s). Need kolm üllemat 
seltsi wallidsejad tahtsid nago ühhe korraga keige 
allama rahwa wastopannemine õtsa tehha, 
tullid omma soldatidega linna, ja lõid mahha, 
kes agga ette juhtus, kennest nad arwasid ehk 
ka teadsid, et se on nende wasto. Nende wihha 
pärrast piddi ka keige üllem rahwa kulutaja 
(Tsiitsero,) kes allati olli head sowinud omma 
rigi rahwale ja nende wallitsussea — se piddi 
ka omma ello jätma. Agga «kolme meeste« 
wallitsus loppis ka õtsa, üks nendest sai teiste 
mõllemite ülle wõimust, ja temma nimmi olli 
O k t a w i u s ehk ka A u g u s t u s : ja temmale 
sai se aunimmi, et ta on üks Keiser , ja 
temma wallitsusse aial on Se Ellowürst sündi-
nud N a a t s a r e t t i linnas, kelle nimme peäle 
ka meid sai kord ristitud — ristiinnimesteks. 

Roma Keiser. 
Temma aial olli R oma rahwa riik keige surem 

ülle keige mu rigide ja M a jaode, mis agga on 
ülle mailma. 

Weel üks kulus Keiser olli K o n s t a n t i n 
se suur . kes risti usko hakkas armastama, 
ja endiste ebbausso wäärjummala templide 
assemele laskis ellawa Jehowa Jummalale usso-
koiad ehk kirrikud ehhitada, Temmale, kes omma 
ainosündinud Poega meile on annud Lunnasta-
jaks ja kes omma pühha Waimo meile on 
läkkitanud Juhhatajaks ellotee peäl. 



Kui nüüd monni luggeja sedda wahhefi woö-
raks arwab ehk immeks panneb, et siin meie kalli 
Önnisteggia elluft ei, ragita rohkeminne selle, 
smnatse m a i l m a a i a ramato fees, — (e 
teädko, et selle peale on jo mitte ja mitto muud 
ramatud ülle mailma ka Ma rahwale kirjotud, 
surcmad ja wahhemad: agga meie ei tahha jo 
mitte üks w a i m o l i k u s f o r a m a t kirjotada ükst 
sest kallist asjast, mis pisfokesse Iudama sees 
on sündinud meie hingede önniötusseks: Waid 
meil on se mõtte ja ettewötmiune, et tahhame 
teadust anda neist i l m a l i k k e asjadest, mis 
ülle terwe laia mailma on sündinud, surcmad 
ja tahhele pannemisse wäärt asjad, Keisridest ja 
kunningattest, Madest ja rigidest, söddast ja jälle 
leppimissest, tarkussest ja kunstist, — ja mis 
agga wecl senna kohta woiks putuda ja senna 
sisse kolwata. 

Muudkui ni paljo ütleme siis sest Pühhas t , 
et ühhest waggast neitsist on ta sündinud P e t -
lemma lautas, ülleskaswanud Naatsaret t i lm« 
nas, et ta on mehhe pölwes kallid ellosannad 
rahwale kulutanud ja wäggewaid immeteggust 
teinud innimeste heaks, et rahwa üllemad ja 
kaddedad Preestrid on tedda hukka mõistnud, 
ja et ta on omma ello jätnud ühhe risu pu 
peal K o l g a t a mäe peal. Agga kolmandamal 
päwal on tcmma jälle furnuttest üllestousnu 
omma Issa wäe läbbi, nelllkümmend päwa weel 
parrast ennast näitnud omma ustawa hingedele, 
ja parrast ö l l i mäe pealt taewasse läinud om-
ma Issa panema pole omma endist iggawe'" 
auujärje pärrima, kennest ta wiimsel päwal 
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ЫЦаЬ tulla ЬЦій mõistma ülle cllawatte ja 
surnutte — õigusse, heldusse ja armoga. 

Roma Keiser wõidab Jerusalemma 
linna ärra. 

Ja ci mitte üksi sedda pühha linna, waid 
keik J u da maad. Agga se tulli keik nenda, kuida 
Issand sedda olli omma rahwale ette kulutanud, 
et kui nemmad mitte pattust ei pöra, ja kui 
nemmad mitte ei ussu temma nimme sisse, siis 
peab nisuggune karristus nende Ma ülle tullema, 
nago enne ep olle olnud egga pärrast sedda 
peab ollema. 

Essimenne Noma Keiser olli A u g u s t u s , 
kelle aial Önnisteggia on mailma sisse sündinud. 

Teine Keiser olli T i b e r i u s , kelle aial Õn» 
nisteggia otsego se Tal, mis mailma patto kan-
nab, piddi surma orrust läbbi käima, et temma 
iggawest ello wõiks kättetua neile, kes temma 
nimme sisse ussuwad. 

Kolmas olli K a l i g u l a . kel werreahne meel 
olli ja kes sowis, et keige! Roma meestel wõiks 
üks ainoke kael ol la, et ta sedda ühhe ainsa 
hobiga wõiks mahharaiuda. 

Neljas olli K l a u d i u s , kes häbbematta 
naesterahwa kätte jättis rigi asjade tallitamist, 
et keik kurjus ja üllekohhus waewas rahwa 
süddamid. 

Wies olli Nero, kes omma lusti pärrast laskis 
R o m a linna põllema füdata, ja aias süüd ilma-
süta ristiinnimcste peäle, kedda ellawalt terra-
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watte sammaste peäle aeti istuma, ja kelle kch-
had olli törwaga üllcmäritud, ja kus nad tuld 
külge pistsid, et se olli nende lambid, mis öse 
passtsid. Sesamma N e r o laskis ka omma ennese 
emma ärratappa. 

Kues, seitsmes ning kahheksamas läksid 
rutto teine teise järrele aujärje peält moöga 
terra alla. 

W e s p a s i a n u s olli parrem Keiser, kui keik 
muud, mis enne tedda ollid R o m a ülle wallit-
senud, ja temma al tulli se ränk kättcmaksmisse 
aeg ülle Iudama, mis nemmad ollid ennesele 
teninud omma kangekaelussc pärrast. 

Iudarahwas ei tahtnud Romaliste wallitsust 
ennese ülle kanda; nad ütlesid, meie olleme se 
Jummalast ärrawallitsetud rahwas, kedda ta 
tahhab hoida kui omma silmaterra. Sedda meest 
Iesust. kedda meie wannemad on risti peäle 
ponud, ei wõi meie mitte auustada, sest kui ta 
olleks tõeste meie Lunnastaja olnud, siis olleks 
ta piddand sure kunningliko auga tullema, 
meid üllemaks rahwaks tõstma, ja keik meie waen-
lasseb meie jalge alla pannema. Temma on 
waese! wisil M peäl ellanud, ja kurjateggiaa 
wahhel risti peäle podud sanud, kuida se wõib 
meie kunningas olla? Meie isse tahhame nüüd 
R o m a l i s t e ikke omma kaela peält mahhatösta. 

Seäl tulli W e s p a s i a n u s omma õppind 
föawäe hulgaga mässaja seltsi ärrawoitma. Iu° 
dalissed koggusid ümbcrkaudstcst linnadest keik 
selle ühhe sure J e r u s a l e m m a linna kokko. 
Olleksid nemmad isekeskes M rahholist lep
pinud kindla jöuuga wastopannema, siis olleks 



neil hõlpsam luggu olnud, agga neid olli kolm 
seltsi, kes ikka teised teiste peäle ollid kaddedad 
ja wihhased, et Iudaliste sõdda issckeskes. mis 
linna sees, olli hullem kui se Romaliste sõdda, 
mis linna ees olli. 

Keisri poeg T i t u s sel aastal 70 pärrast 
K. s. sai wõimust Iudaliste ülle, mis jubba sest 
hirmsast nälja kannatamisest ollid ärralöpnud ja 
jooksid kahwatand näoga, nago surmawarjud, läbbi 
ulitsatte tappetud innimeste werre jöggedest läbbi. 
Poolteist musttuhhat hinge ühhe ainsa linna sees, 
eks siis piddand ommeti hirmus nälg peäle tullema, 
et üks emma, kedda tulline nälg olli jubba nago 
hulluks teinud, tappis omma last. ketis sedda 
lihha, ja söi sedda ärra. (loe laulo-ram.: Ieru-
salemma ärrahäwwitaminne). — 600.000 sur» 
nud said ülle linna muri mahha wissatud sel 
söaaial. — Wata siin üks söapilt mis hirmsa 
sõa hädda so silmi ette panneb. 
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T i t us tahtis kallist templit hoida, üks sol-
dat wiskas törwakünalt sisse, tulli bakkas ülles-
pole aiama, keik kallis tempel tullelekis. Pühha 
lin sai nenda mahhakistud, et ei jänud kiwwi 
kiwwi peäle seisma. Romalissed õiskasid, ct 
ollid wõimust sanud: lasksid höbbcrahha tehha 
selle asja mällcstusseks, et nüüd on ommeti 
Judarahwas ommast endisest auust mahha-
tõugatud tolmo sisse ja häbbinaero kätte, ja 

praego seisab Roma linnas üks kiwwi auwär-
raw, mis T i t u s laskis üllesehhitada, ja kus 
peäl on nähha, kuidas Roma soldatid kanna-
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male. Pildi peäl sa näad ka sedda seitsmcar-
rollst altari lühtrit, kus peäl piddi Jerusalemma 
templis tulli põllema ööd kui päwa. 

Agga et Iudalisscd ep olle mitte tahtnud 
sedda iggawest ellowalgust wastowõtta, waid 
katsusid sedda ärakustutada Kolgata mäe peäl, 
siis on nüüd ka nende templi lühter assemel: 
ärratöstetud, et nad waesed hulguwad ülle ma-
ilma, kartes ja wärristes, ja ep olle mitte paljo 
ristiinnimest, kes Jummalat palluksid nende 
waeste waewatud meeste walgustamisse ning 
hingcönnistusse pärrast: agga neid on kül leida, 
kes Mannetumal wisil wäest Iudameest pilka-
wad, irwitawad ja kimbutawad. — Kas sün
nib nisuggustele kül ristiinnimesse nimme anda, 
et nad ial polle äramõistnud selle pühha kirja 
sanna wägge, mis Issanda omma su on üttel« 
nud: «Õnnistus tulleb I u d a rahwa käest." 
Se peäle mõtle, luggeja, ja ärra panne omma 
pattune kassi selle kaela peäle, kelle Pea peäl 
jubba Jehowa pühha kassi ni rängaste on lan« 
gcnud, — waid pällu nende eest! 

Roma rigi wiimne ots. 
Meie olleme ühhe endise peatükki sees kuulda 

sanud, Missuggused kurjad Wallitsejad seisid 
ülle Roma ma. 

Nende järrele tullejad rigisaatjad ep olnud 
kül mitte nenda pahhad, nago need enne nim-
meiud, waid mõnni R o m a Keiser on ennesele 
ka kitust teninud, nago T r a j a n , H a d r i a n , 
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A n t o n i n u s P i u s ja M a r k A u r e l : agga 
nenda kui »üks pcäsoke ci to weel sui katte«, 
nenda ei wõinud need paar parremad wallitse-
jad sedda keik jälle parrandada, mis endised 
kurjad ollid pahhaks teinud. J a et wõib luggeja 
isse ärraarwata, mis tembud soldati wäggi teggi 
Keisride wäljawallitsemisse jures, siis teädko 
temma, et nad kord korjasid poisikest üllemaks 
rigiwallitscjaks, kes olli noor 14 aastat, ja teine 
kord üht poisikest, kel ep olnud rohkem kui 12 
aastat. Nende Keisride arrust olli kord üks 
endine innimesse tapja, siis üks seakarjane, pär» 
rast üks mürisep, jälle üks kärner, wimaks weel 
üks orja poeg. 

Peäle sedda olli weel üks hädda, et woora-
ma waenlased tikkusid wäggise põhja poolt 
3 tomama sisse tullema, ja sepänast wallitscti 
kaks Keisrit korraga, teine, kel piddi asset ollema 
Roma linnas, teine jälle, kes piddi põhjapoolste 
mapiride peäl walwama, et waenlassed seält ei 
pease sisse tullema. Muido olleks nou kül korda 
läinud, muudkui üks wigga olli seäl jures, se 
on, et need kaks Keisrit läksid issikeskes teine 
teisega rido, et se pahhandus ei lõpnud ialgi 
õtsa. 

Kui jubba 300 (kolm sadda) aastat pärrast 
Kristust Kons t an t in se suur Keisriks sai, 
siis läks ka ristirahwa assi R o m a maal par-
rema põlwe sisse, et temma hoidis nende usso 
Pole, ja ci lubbanud mitte ennam neid waewa-
ta ning pinata nende õige aino usso tunnistusse 
pärrast, nenda kui sedda endised kurjad Roma 
Keisrid ollid allati teinud. 

5* 
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Weel üks tähhele pannemisse wäärt assi 
olli fe, et K o n s t a n t i n ei tahtnud ennam 
Roma linnas omma aujärje piddada, waid läks 
senna linna ellama, mis nüüd T ü r g i maal 
nimmetakie Konstant inopcl . fe tähhendab 
Kreta feie, «Kons tan t in i lin.« 

Enne surma jaggas temma omma maad 
kolme jao sisse omma kolme pöia kätte, agga 
sest sündisid jälle ued rioasjad, fenni kui üks 
nendest teiste kahhe ülle woimust sai. 

Üks pahha ristirahwa kiusaja olli Keiser 
J u l i a n . Söa aial läks nool ta rinde sisse, ja 
temma wiimne sanna olli hinge heites: "Oh, 
sa minnust ärrapölgtud Kal i lca mees, nüüd 
õlled sa ommeti woimust sanud ka minno ülle!" 

Woörama mehhed äiasid kangcste peale; 
Teodos ius söddis weel joudsaste nende wasto. 
Parrast tedda sai ühhest rigist kaks riki, sest 
temma olli omma suurt maad kahheks jauks 
jagganud omma kahhe poja kätte: hommikoma, 
kus Konstant inopel olli pealin, ühhele; ja 
öhtoma, kus Roma olli pealin, teisele. — Hom-
mikoma sai wacnlastest ärrawoitud, ja nüüd 
lõppeb essimcnne mailma aia ramat otsa — se 
on, wanna aeg, ja hakkab teine tük tullcma, 
mis kutsutakse keskmisseks aiaks. 
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II Kesk mi une aeg. 

I. Nahwa riindannnne. 
1. Salsarahwas. 

Kesk Ei ropamaad ellasid G e r m a n i d , mis 
pärrast on sanud sedda nimme Saksa rahwas. 
Nüüd on Saksama üks hea soe M a , kcigeft 
tundmissest ja tarkusscst tä is : siis olli sesamma 
üks hirmus ja külm Ma. kus paggana usso 
mehhed metste sees ellasid. Si iski olli neil 
üks wapper ning kindel meel, et Romalissed 
isse piddid nende jures kiitma, mis kitusse wäärt 
oll i. Linna ello nad ei armastand, nad ütlesid 
sedda wangiello müride wahhel ollewad, ja teg-
gid ommale iggamees omma pcrrekoht isse paika. 

Nende üllem wäärusso Jummal olli 2Öo* 
d a n , ja ülle sedda kummardasid nemmad weel 
nende üllematte wapra meeste waimud, kes sõa-
lahhengus ollid omma hinge heitnud. Templid 
neil ei olnud omma usso tcnistusscks, waid 
nemmad teggusid pimmeda metsa nurgade sisse 
kokko, omma palwetunnid piddama, ja ommad 
ohwrid toma. mõnnikord said ka innimessed 
ohwriks ärratappetud. Preestrid ollid sure au 

' sees ja naesterahwa suggust nöiamammad ka, 
kes palja jalgo ja lahtiste juukstega ümbcrkäi-
sid za tullewad asjad kulutasid tappetud waen-
laste werre seest, ja rummal rahwas uskus sedda. 
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Jodawa! wina nad ei tunnud, mis winamarja» 
dest kaswab: nad teggid odradest üks jook, mis 
pea olli nago meieaegne kange õllut, ja mis 
jodiko Pead ümber aias, ja tublid jojad ehk 
ka pärris jodikud ollid nemmad ennamiste keik 
mehhed. Neid olli wägga paljo isseänanis 
rahwa seltsi, ja need tüllitsesid allati teine teise 
wasto. 

Nendest ollid üllemad 1. A l l emann id . 
2. Wrank id . 3. Pu rgund id . 4. Saksid. 
5. Wandal id. 6. Kot id. 7. A lan id ning 
weel teised. 

2. Hunnid ja Kotid. 

Hunn id tullid Asia maalt, K ina rigi 
raiade peält Wenna ma pole, Wõlga jöe liggi, 
ja hakkasid Kot i rahwa peäle surruma. Kot id 
pöggenesid nende hirmsa meeste eest ommalt 
maalt ärra, ja pallusid Roma Keisrit, et ta 
lubbab neile asset Roma maal, ja se lubbas 
ka. Agga Romalissed hakkasid ka pea sedda 
woorast rahwast kangeste waewama, nenda et 
nende kannatus loppis õtsa, wallitsesid ommale 
isse kunningast, üht waprat söakindrali, nimme-
ga A lar ik , pannid tedda kilbi peäle seisma, 
tõstsid sedda omma õllade peäle, ja andsid Kun» 
ninga wõimust ennese ülle temma katte. Wata 
se pilt. 

A lar ik läks Roma linna pole, wõitis 
sedda ärra, risus sedda puhtaks ja sütis sedda 
põllema. Siis ta tahtis weel Ahwrika maad 
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ka omma alla sada, agga surm sai tedda en-
nast ennese alla/ Mehhed kaewasid suur kraaw, 
et ojawessi piddi keik senna sisse jooksma, pan. 
nid peält poolt paiso ette, et jöe põhhi kuiwaks 
jä i , kaewasid senna üks haud, pannid omma 
wapra kunninga furnokehha kalliste föariistadega 
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ning hõbbe ja kullaga ehhitud senna sisse, ja 
wõtsid tamme paiso jälle lahti, et jöe wessi 
jälle omma wanna kohhast piddi läbbi jooksma, 
ja wiskasid mulda jälle krawi sisse, et ükski 
hing pärrast nende ärraminnemift ei sa nende 
wäggewa kunninga surnokchha ennam üllesleida. 

3. Wandalid ja mu wannaaegne 
rahwas. 

Nende mitme rahwa nimmed on kül Ma 
peält ärrakaddunud, et kussagil ennam nisug-
gusi ep olle, kes sedda wannaaegset nimme weel 
meie päiwil kannaksid: siiski peab ühhe m a i l . 
ma aia ramatus ka îkka neist kulutud sama, 
sepärrast et nemmad ommal a ia l mai lmas 
on wägga kuulsad olnud, ei kül mitte nende 
hea teggude pärrast, waid üksi omma hirmsa 
mässamisse ning rändamisse söateggude pärrast. 

Wandal ide rahwa kunningas olli Gen-
serik, kes Ahwrika maad Romaliste käest 
ärrawõttis. 

H u n n i rahwa kunningas A t t i l a nimme-
tas isse ennast ^Jummala witsaks,« kes 
tulleb ülleanneto innimessi nuhtlema: ja ommeti 
olli temma isse üks hirmus werre wallaja. 
Roma kindral läks ta wasto, ja need kaks 
wastastikko sõawägge teggid nisuggust lähhen-
gut, et kui wimaks surnud mollcmat poolt hak» 
lati kokkoarwama, siis olli neid peäle 160,000, 
kes ühhe päwaga ollid langenud. 

Jälle tulli Wandal i kunningas Genserik 
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Ahwrika maalt Roma linna peale, ja risus 
sedda ni paljaks, et sealt on üks wannaaegne 
moistosanna rahwa kätte läinud, et, kui teine 
teist oige ilmarmotumal wisil risub ja waewab, 
siis ööldakse: Se on õige W a n d a l i modi 
risuja. 

Roma rahwas ollid kord Kartago meestele 
tuld ja moöka tonud, tulli kattukse peale 
ja moök kaela kohta: nüüd sai se jälle nen-
dele tassutud sealt sammalt poolt, kus nende kurn 
teggo olli tehtud sanud. Sure Iummala weski-
rattad jahwatawad vitkamissi. agga kui nad kord 
hakkawad ümbcrkäima, siis saab ka tolmuks ning 
pihhuks, mis nende weski kiwwide wahhcle kukkub. 

Longobardide kunningas Albo in woi-
tis suur jaggo pealmist J ta l i a maad ärra, 
agga temma omma naene andis temmale surma 
kihwti jua, sepärrast et ta olli tedda kord wäg-
gise pannud ühhe surnopea lu seest jodawat wina 
joma, ja se olli selle naese issa olnud, üks woö-
rama kunningas, kedda A lbo in kord olli wangi 
sanud ja lasknud ärrasurmata. 

Wrankide kunningas K lodwik teggi kord 
sedda tõotust, kui ta peaks lahhengus omma 
waenlaste wasto woimust sama. siis ta lasseb 
ennast ristida. Sai woimust, sai ristitud, ja 
mitto tuhhat temma soldatid temmaga, agga 
parrako Iummal, nende tundminne ja tead-
minne olli nisamma pudulik, kui nende kombed 
ja wisid ollid pahhad: se ep olnud muud kui 
üks wäljaspiddine mokkade usk. 

Sel aial olli kül waene luggu iggapiddi selle 
usso tunnistusse polest. Hommiko maal waidlesid 
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Preestrid ja kirjatundjad mehhed tühja riidlemiste 
sannade pärrast; — ja õhtopoolsel maal olli jälle 
innimeste ello ni hukka läinud, et kui mees olli 
teist wastast mahhalönud, siis ep olnud se trahw 
mitte surem, kui olleks temma omma küllalisse 
käest öse põrssa warrastanud. 

Kui ühhe innimesse peäle süüd tõsteti, ja 
polnud selget tunnistust, siis panti tedda „ I u m -
mala ka t s misse p r o w i " alla, kas wissati 
wette, ehk aeti tullesse ehk kallati kihwti ta 
kaela. Kui need asjad ei teinud temmale wigga, 
et ta ellusse jäi nende waewamiste a l , siis ar-
wati, et nüüd on temma ilma sü t a , sest suur 
Jummal isse on sedda selle prowiga üllestun« 
nistanud, et temmal polle sedda süüd, mis ta 
peäle rägitud. 

I n g l a n d i sare peält tullid Saksa male 
Jummala sanna kulutajad ja rahwa ristitajad 
ja ehhitasid nisuggused kiwwihoncd, kus kõrge 
müür ümber, mis kutsuti, ct se on üks kloos» 
t c r , ja seäl sees ellastd kas meesterahwast üksi, 
siis olli se üks munkade k l o o s t e r ; ehk jälle 
naesterahwast üksi, siis nimmetab! sedda nun» 
na de kloostriks. Siiski ollid ka monned klost. 
rid mollema seltsile tehtud, kus kül kambride 
wahhe olli üllcsscätud, agga kurja süddamettcle 
ei wõi ei pumeister egga mürisep kül kõrged 
seinad ehk mürid üllcstchha, ct need mitte kokko 
ei putu egga kurja ei te. Nad kiitsid kül keik, 
ni hästi munkad kui n u n n a d : »Meie olle-
me kurja mailma rahwa icltsist ennast wälja, 
wõtnud, ja tahhame siin waiklikkns kloostrbmaias 
üksi Issanda jüngrid ja järrele tullejad ning 



— 76 — 

iggawesse hinge peiokesse ärrawallitsetud pm» 
dikessed olla!" — Agga ei ühtegi, nad wöt» 
sid keik kurja mailma armastust ja lihha ellita« 
mist liggi omma kloostri sisse, ja sedda pahha 
ello ei sünni keik nimmetada, kui pahhaste nad 
teggid! 

Et selle sure hulga sees ka olli mõnni tos» 
sine Jummala sanna armastaja ja Jummala 
kässo piddaja, se on Muidogi teäda. J a et mitte 
keik munkad ci piddand laiskust egga täitnud 
omma koht kalli sögi ja jogiga, waid et mon-
ued nende seast luggesid ka holega wannad ra-
matud, ja kirjotasid head tarkusse tundmisscd 
ja õppetussed; — se on ka teäda, — Muudkui 
hopis surem hulk olli sest tiggedast: sest kui ka 
monnedel tundmist olli, agga täitminne läks 
keik tühja! 

Siiski jättame nüüd Eiropa maad mõnneks 
aiaks seisma, ja pörame ommad silmad ja kör-
wad Äsiama pole, et näme, kuida seal luggu, 
,ja kuleme mis seäl pool on sündinud 600 (kuus 
sadda aastat) pärrast K. s. 

U. Muhameti ust. 
Üks Arab iama kaupmees, nimmega M u . 

hamet , walletas omma rahwa ette, et suur Juni» 
mal on temmale ühhe ingli su läbbi lasknud 
kulutada, et: „Üks Jummal on ja M u h a m e t 
temma üllem prohwet." — Peäle sedda taples 
temma kõwwa saunadega omma linna meeste 
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peäle, et nemmad on keik paggana usko ja hopis 
rummalad omma wäärjummala tenistusse sees. 
Need wihhastasid. tahtsid sõimaja mehhe suud 
kinni panna. Temma mees läks nende eest 
Mekka liünast öse pakko M e d i n a linna, sel 
aastal 622 pärrast Kustusse sündimist, ja sest 
päwast sadik arwawad nüüd keik A r a b i a 
ning T ü r g i mehhed, (kes keik M u h a m e t i 
usko on), omma aastade arro nenda, et kui 
nüüd meil on praego se aasta 1860, siis on neil 
nüüd se aasta 1238. 

Nende pühha ramat on K o r a n , ja selle 
sees seisawad keik nende wagga ello seädussed. 
Essimenne: «Pesse omma ihho ühtepuhko puh-, 
taks. 

Teine: »Pällu Jummalat w i i s korda päwa. 
Kolmas: «Paastopäwal ärra Wata lihharoa 

peäle. 
Neljas: »Waestele rahha andma wõttab 

Paradisi uksed enneminne lahti. 
Wies: «Kes täieste wagga, mingo igga 

aasta kord jalla kauge linna, seäl põlwili ainust 
Jummalat kummardama." 

Nende ussokombcd ollid ennamiste üks wäl-
jaspiddine su- ehk mokka.tcnistus: seestpiddist 
süddame ellust ja selle rikkutud luggu parranda-
missest ei rägitud ühtegi! — Wihhapiddaminne, 
rio töstminne, wcrrewallaminne, lihha ellitaminne, 
uhkusse meel: ei sest kcigest põlnud mitte feel-
dust. Agga muido nad hoidsid wägga foto-
waste omma petlikko usso scädusscst kinni, et 
tännapääw, kui üks T ü r k l a n e tahhab risti-
usko heita, siis raiutakse temma $e» otsast ärra. 
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Ni paljo siis sest petja kaupmehhe Muha< 
meti ussust, kel üksteistkümmend sohhenaest olli, 
kellega ta ellas, — ja kes sedda seadust andis 
omma rahwale: «Sa wõid ommale ni paljo 
naesterahwast hoida, kui sul rahha on, neid 
üllespiddada. Midda rikkam, sedda rohkem, 
midda waesem, sedda wähhem: kui sa kahte ei 
wõi üllespiddada, siis olle ühhe ainsaga rahhul: 
agga kunninga! wõib nelli sadda korraga olla!« 

Tahhan sulle ommeti paar pettusse tempo 
M u h ametist lühhidelt üllesüttelda, et sa wõid 
arwata, kui hea mees ta siis olli? 

Ükskord ta laskis sõa käinusse aial hulga 
lihha, leiba ja mu ello toito öse liwa sisse auko 
panna, kustksoldatide te möda käis. Said päwa 
aego näljaseks, nurriscsid, et polle ühtegi süa. 
Muhamct ütles: ..Oot, oot, las ma pallun 
Al l a t ! " (seon A r a b i a kele järrele: Jummal). 
Pällus omma A l l a t , ütles: .-Siin meie jalge 
al on lihha ja leiba ja keik sögiasjo. Wõtke 
labbidad katte ja kacwage!« — Mis wigga seält 
wõtta, kus öse olli mahapandud? 

Teine temp. Temmal olli üks tuike nenda 
ärraöppatud, et piddi erncd temma kõrwa augo 
seest wälja wõtma omma nokkaga. Kui ta 
laks omma söawäe rüggimentidega, rahwas 
wässinud, nälgas, ilma palgata, hakkas nai, 
tokest urrisema ning nurrisema, siis M ü h a -
met pistis rutto erne terra taskust omma kõr» 
wa auko, wike tulli lennates ta olla peäle, wõttis 
terrakest mehhe kõrwast wälja, ja siis ütles 
Prohwet: «Olge rahhul, mehhed, praego on 
Alla mulle jälle suurt kulutamist saatnud, et kes 
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ц$а tubliste waenlaste peäle hakkab ja neid 
ilmarmota mahha lööb, et sel tehhakse wiimsel! 
P a r a d i s i knldwärrawad täieste lahti, kus lug. 
gematta kenna tüttarlaste hulk tedda peab rö-
mustama iggawcssest aiast iggaweste!" 

Kül se wõib üks häbbematta mees olla, kes 
rojast mapcälset patto mudda kannab puhta taewa 
pühhade ello sisse. J a nenda kui se pahha 
usso ülleswötja, nisammoti on ka keik se pim« 
mcstud usso tenistus ja ussotunnistus, nago se 
olleks üttelnud: Puhhastasse agga sögi waag-
nad wäljaspoolt, et nad läigiwad ja paistawad, 
olgo siis se roog seäl sees täis rojastust ja n» 
sumist. 

Kihwt wõttis meest Ma peält ärra, agga 
se kihwt, mis temma ueste ülleswõetud usso-
tenistusse sees olli. se hakkas nüüd ülle laia 
mailma ennastwäljalautama. Nenda kui M ü h a 
me t ep olnud mitte üksi Prohwet ning rahwa» 
kulutaja olnud, waid ka üks Würst ning soa« 
kindral: siis piddid temma üllekohtusse surma 
järrel jälle ued Würstid temma assemel aujärje 
peäle tõstetud sama. J a sai neid korjatud ja 
jälle ärralükkatud. 

Nad woitsid ärra essitcks I u d a m a a d keige 
J e r u s a l e m m a linnaga. Si is S i r i a m a a d 
A n t i o k i a linnaga. Pärrast E g i p t u s s e maad 
A l e k s a n d r i a linnaga. Seäl linnas wõtsid 
temma soldatid ramatokoggo maia ka ennese 
kätte, kus 800 aastat keik wanna aia kirjoe 
tud ramatud ollid illusti ridda möda kap« 
pide sisse üllcsscätud, küssisid, mis selle hulga 
pabberiga peaks tehtud sama. Würst (ehk Ka liw, 
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je olli ncnde wallitsusse annimmt) ütlcsi ^Kui 
need ramatud lähwad meie K orani nsforama-
tvga kokko, siis põlle neid waja .meilsaab sest üh-
hcst ramatust kül; kui nad jälle peaksid meie 
Koran i ramato wasto ollcma, siis põlle neid 
tarwis Ma peal ollewad. Aiage neid puhhas 
tulle ahjo!« — Aleksandria linnas ollid 
nelli tuhhat (4000) sojad oiomisse ehk padi-
maiad reai wihtlcmisse saunad. Kuus kuud, 
st on tcrwe pool aasta köeti neid 4000 sauna 
ncnde ütlcmatta sure hulga Ebrea, A r a b i a , 
Krcka ning Roma kele ramatudcga. Praego 
nuttaks monni sme koli noorte meeste kulutaja 
ommad silmad Peast, et need mi t to sadda 
t uhha t ramatud on keik tuhhaks ja tühjaks 
läinud. Mis lust se õlleks olnud, neid ka wecl 
ärraluggeda! ? — 

Meie ütleme se peale, et meie Tartolinnas 
põlle prohwcssoridel mitte tarwis leinata, Tomi 
mäe P ib l i o tek i s on neid weel küllalt läbbi-
luggeda, üks sadda tuhhat ja wecl peale 
sedda. Ja noortel meestel on ka jubba selle 
pitka aia sees Aleksandria ramato ärrapölle« 
tamisse aiast meie male ni suur hulk kolirama-
tuid assemele tehtud, et monni noor mees on 
jubba ommad silmad wiggaseks luggenud, kan
nab prilli enne kui ta habbet kannab. 

Siiski olli se ikka rummal teggo, et soldatid 
kütsid saunad kirjotud ramatudega: nad woisid 

Iselle peale puud wötta, ehk ka scdda kuiwatud 
lojuste sitta, mis hommiko maal prugitaksc 
pracgogi, ja mis pari pawa eest üks aurolae. 
waga taggast tulnud kaugel maal reisinud tal-
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lopoeg ütles, et neil seäl puud polle, nad küt. 
wad talwe ahjo «sittaga.« — Iggal küllal 
omma wiis, iggal linnul omma laul. Agga 
iggal linnul olgo ka omma pessa, ja hulkuminne 
aiab wimaks sandikeppiga käima. 

Sesamma Ka l i iw waewas ka ristirahwast 
hirmsal wisil, et kes ci tahtnud temma Müha-
meti usko wasto wõtta, sel kas ahhelad jalge 
ümber ehk moök kaela peäle. Wata kuida üks 
ristiusso mees põlwili maas armo pallub. 

Agga Wata ka se teine pilt, kuidas Kon stan« 
t inopo l i targad Kreka mehhed mõistsid omma 
kunstiga Arab ia laewad ärrahäwwitada. Üks 
nende Ma tark mees olli sedda kunsti waljamöttcl-
nud, nisuggust tuld waigust, piggist ehk törwast 
kcta, mis nenda kahjo teeb, nago nüüd meie aegne 
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püssirohhi. Merre peäl smis pildi sees) on kül kaks 
suurt A r a b i a sõalaewa nähha, agga kui kauaks: 
se tulli, mis nende külges nähha on, pildi peäl, 
wõttab neid pari tunniga nenda ärraselletada, 
et ei jä mitte märki neist ülle wee seisma, waub 
keik põhja. 

H i s p a n i a maad wõtsid Arabiamehhcd 
ka ärra. Olleksid hea melega P r antsussemaad 
ka wõtnud, agga selle Ma sõakindral aias neid 

I
pakko, et neist ennam ei rägiti. S i i s jättam 
meie ka sedda räkimist nendest järrele ja ei ütle 
muud kui sedda üht asja, et A r a b i a meestest 
olleme omma numrid sanud. J a selle eest meie 
tänname. Sest A r a b i a - m a numrid on paljo 
kergemad norcl ning ka wannal ärratunda 
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. kui Roma meeste 
l a d d i n a kele numrid I. II. III. IV. V. VI. 
VII. VIII. i x . J a mis weel siis, kui se a n 
sureks lähhäb? — 

6 
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A r a b i a numridega on se silmapilk ärraarwa-
tud et nüüd on meil^homme P e e t r i ladapäaw 
siin T a r t o linnas, se on siis sel 

29mal Ianiku päwal 1860. 
Agga kui kirjud näitawad selle lühhikesse 

arro wasto l a d d i n a kele numrid. 
XXIX™1 Ianiku päwal MDCCCLX. 

Kas meie sanna on tõssi? — Eks ta olle 
ikka, — agga need asjad, mis nüüd tulleb — 
eddaspiddiste luggemise tükkide sees, mis inni« 
messed on teinud ja kuida nemmad kolbamatta 
asjad rahwa kätte saatnud — neid ei wõi mitte 
kita, sest nemmad ep olle iggawesse toe ning 
tössidusse sees juurdunud, waid on wilto kör-
wale ärraläinud oige tee peält. 

Pahwstide wäggi ja Keislide 
wallitsus 

R o m a linna üllemad Prees t r i d kulutasid 
ühtepuhko rahwale ette, et kui meie Önnisteggia 
on siit Ma peält ärraläinud jälle omma taewa« 
likko wallitsust ennese peäle wõtma, et temma siis 
on Peetrusseie käsko annud, et temma peab 
Kustusse assemel keige ristikoggodusse Pea ja 
üllem wallitseja ollema. Rahwas hakkas wimaks 
sedda kulutamist uskuma, et P c e t r u s on Kris-
tusse assemel, ja et keik temma järrel tullcjad 
Preestrid Roma linna Piiskoppi aujärge peäl 
peawad seddasamma au sama, et nemmad on 
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Kustusse assemel waimoliko käsko andmas 
ülle keige mailma. 

Seält tulli siis se usk, et R o m a linna 
Piiskop on P a p a , (laddina kele: issa) nago 
temma olleks keikide mu waimoliko hingekarjaste 
ning ka keige nendest juhhatud waimo karja-
tallekeste issa ehk Pahwst. ' 

Monned Pahwstid ollid kül auustusse wäärt, 
monned ollid jälle head ning kurjad seggaminne, 
weel monned ollid hopis kolbamatta. Keigist 
kolmest peame kuulda sama. 

Üks neist üllematast Piiskoppidest tulli woora 
paggana usso kunninga wäele omma Preestri-
dega kirrikoriette ehtes ni ausal wisil wasto, et 
kunningas jättis keik söddimisse mõtted järrele 
ja leppis söbralikkult Roma meestega ärra, ja 
sest olleme ka jubba kord kulutanud. 

Üks Pahwst (Kregor I.) olli jälle ni ahne 
omma woimusse peäle, et temma iggapiddi kiu» 
sas omma rigima pirid laicminne aiada, ja et 
ta ennast seggas kciksugguste ilmalikko rioasjade 
sisse, mis ommeti Preestrile ei sünni, waid selle 
peäle on kohtomõistjad ja seadusse mehhed sea-
tud, et iggamees peab kül omma ammeti sees 
tru ollema, agga et ta ci pea mitte woora am-
meti asjade sisse tikkuma. — S e olli siis pahha 
temmast, mis agga jälle heaks tükkiks sünnib 
kita, se olli, et ta keigest jõuust katsus ristiusko 
laicminne wäljalautada woörama paggana rigide 
kätte. Temmast on ka need illusad kirriko kori 
laulmissed wäljaläinud, mis weel nüüdgi monned 
sawad suurtel pühhal K a t o l i k o rahwa kirrikudes 
lauldud ja crrilde peäl mängitud. S i i s ta mur-

6* 
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rctscs feige kallimad pühhapäwa Preestride rieb, 
höbbetud ja kullatud, et paggaua rahwa silmad 
woiksid ka se läbbi õige usso pole pöördud sada, 
kui nad mõtlesid, mis inneto hilpudes neude 
uöia-preestrid ennast ernchirmotussi modi rahwa 
ette seadsid, et need piddid neid kartma. 

Weel satis temma sedda kirrikokombet, et 
feif palwed ja pühhad luggemisscd pearoad 
R o m a ehk L a d d i n a kele ollema. et siis om-
meti keige made sees ühhesuggune kirrikotenis' 
lus woiks olla. Muud kui üks pissoke wigga 
olli ka seal jures. et Saksamamees ei moist-
nud. ja Prantsussemamees ei janud arro ja 
Ing land imamees ei teadnud, mis nendeLad-
d i na kele sannade tahhendaminne piddi ollema, 
mis nende ueste ehhitud kirrikude sees loeti ja 
laulti. Kui same omma konnega jubba wanna 
önsa L u t t e r u s s e pole, kül meie same siis ka 
kuulda, mis se armas Iummala-mees sest arwas, 
kui uled palluwad ja kui Pea ei mõista ja südda 
ei tunne, missuggune palwe se siis on ka? 

Et nüüd sellesinnatse peatükki peäl-kirri on 
« P a h w s t i d c wäggi ja K e i s r i d e wallitsus", 
ja on feie male kül jubba wa imo l i kko ammeti 
piddajattest ehk Pahwstidest rägitud, agga Keisri-
dest weel mitte, siis on tarwis neid i l m a l i k k u d 
üllcmad rigiwallitsejad ka ettetua. Muudkui ni 
paljo ütleme weel jure, et neid kaks kulutamist 
ei woi ka mitte koggoniste teine teisest ärralah» 
hutada könne sees, sest nende mollematte wahhel 
laks se riid ikka eddasi — siis jälle leppisid ärra 
— ja parrast jälle uus tülli kä! 

Eestotsa seisis keik R o m a Piiskoppi assi 
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weel Kreka keisri kässo al. Agga K on st an-
t in op oli linnas hakkas riid tõusma nende 
kuiode ning malide auustamisfe pärrast, mis Ium-
mala koia ehteks on üllcspantud. nago meiegi 
kirrikudes on ka altari pildid, mis palluja in-
nimesse hinge wõiwad üllcndada, kui nad möt» 
lewad selle Jummala Talle kuio peäle, mis 
mailma pattud ärrakandis: kas temma õhto« 
söömala seadmist, ehk Ketsemani aia kannatust, 
ehk temma risti peäle üllendamist, ehk temma 
öllimäe taewaminnemist. — Si is hakkas nüüd 
üks tulline mässaminne nende kirrikokombcde 
asjade pärrast, et, mis üks jaggo kitis, sedda 
teine selts laitis, ja sedda kutsutakse m a i l m a 
a i a r a m a t u s , et se olli se p i l d i - s ö d d a , et 
kui siis sedda sanna nimmetakse, siis teab igga 
õppinud ramato luggeja ehk kõnnele kuulja, mis 
se tähhendab. 

Ühhed wiskasid keik pildid templist wälja, 
ütlesid, et se on wäärjummala tenistus. Teised 
äiasid keik kirrikoseinad neid täis. ütlesid, et se 
on waimude ärrataminne. Kreka Keiser felis 
pildid. Roma Pahwst seisis pildide ette. 

L o n g o b a r d i kunninga mehhed ütlesid: 
meie tahhame Roma P a h w s t i l e appi minna. 
Se ütles wasto: »Teie tahhate agga mo wal-
litsust ennese kätte wõtta!« — pällus Saksa
ma kunningast ( P i p i n ) ennesele abbilisseks. 
Temma tulli I t a l i a male, aias Longobardid 
ärra, kinkis Romamaad Pahwst i le . Mis 
nüüd wigga julge olla. kui Pahws t olli Kreka 
Keisri alt lahti peäsnud, ja omma hea Majaggo 
ennesele päraseks sanud. 



eiser Kaa r l je suur (768 aastat p. K.) 
olli wäggew keige jöacttewötmiste sees, et ta 
on rohkem kui nellikümmend kord sõtta läinud. 
Keige raskem olli temmal se, et ta Saks on id 
olleks ka ennese alla sanud. 33 aastat turis 
se sõdda, enne kui neid, kas heaga ehk wäega, 
sunniti ning sadeti ristmisse wet ja ristiinni-
messe nimmet ennese peäle wõtma. 

Sepärrast auustas tedda ka Pahwst nenda 
sureste, et kui Keiser kord joulopühhal olli R o m a 
linna Peet r i kirriko tulnud, Jummalat palluma, 
ja kui ta olli altari ees põlwili maas, siis sea-
dis Pahwst Romama kuld kunninga kroni tcm-
ma pähhä. Wata se pilt, kus Pahwstil on 



nad: «Minno wäggi on kui päikse wäggi, 
Keisri wäggi on nago ku wäggi: ni paljo kui 
paikse walgus on ennam wäärt kui ku wäggi: 
ni paljo seisan minna ka üllem, kui keik mailma 
kunningad!« 

K a a r i fe suur olli ni kulus ülle mailma, 
et ka üks A r a b i a Würst satis temmale lingi-
tusscd melcheaks: üks kalliste koutud Keisri 
telk, üks kunstlik wee-uur, (liwakellad polnud 
weel. p ä r r i s Uri kellad polnud weel unnesgi 
kellegi möttcdcs, et neid sai ammo pärrast weel 
wäljaarwatud) — weel ta satis üks waggaseks 
ärraöppetud E l c w a n t i loom, ja wimaks weel 
feige kallimaks kingitusscks, J e r u s a l e m m a 
linna pühha haua wötmid. 

K a a r l olli sedda auustamist ka wäärt, sest 
temma ci olnud mitte üksi se peäle walmis, 
ristiusko iggale pole waljalautama, waid ka 
kirjotud ramatudcst ennesele rohkcminne tarkust 
ja tundmist wälja korjama. Jah. et ta kül 
jubba 36 aastat wanna olli, siiski wõttis essi» 
mest korda kerge kirjotusse anni sulg sellesamma 
omma kätte, mis enne olli agga raskeraudmoök pid-
danud, ja malis pabbcri lehhe peäle A, B . D , 
ja nenda eddasi, senni kui mõistis keik kokko-
kirjotada wisi pärrast. Ühhes meie Ma koggo-
dusses õppis ka pari kümmekonna aasta ees üks 
(Lel le walla) mees omma laste käest kirjotama, 
et ta kül olli nisamma wannaks sanud, kui 
Keiser K a a r l se suur, se on 36 aastat, ja 
temma hea kombe järrele hakkasid mitto mehhe 
ealissed innimessed kirjotussed ärraöppima, ja 
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emmad ja perrenaesed ka, et praego ühhes kap-
pis seisab kirjotud ramat, kus mitto sadda head, 
kölblikkud Tallomecstc, wannade ning noorte 
kirjad on kokkokorjatud, mis hea melega lähhäk-
sid rahwa silmade ette, agga trükkimisje kullo 
pudub, — mis tehha, km koppikad polle ülle« 
liga.' — 

Keiser K a a r ! laskis ommale lõuna sögi laua 
äres wannal aial sündinud asjad aiaramatust ette-
luggeda. Kui nisuggused rigiwallitscjaid olleks keik 
olnud, kes temma surma järrel aujärje peäl wal» 
litsestd, siis olleks ka künal jänud lühtre peäle: 
agga parrako Jummal, künal kustus ja lühter 
langes! — 

Pärrast temma surma tulli temma poeg 
Keisriks, ja к jaggas jälle omma suurt maad, 
kolmeks jauks, omma -kolme pöia katte. Üks 
nendest sai I t a l i a m a a d , teisele sai Saksama, ' 
kolmas pärris V r an ts us se maad. 

Nüüd hakkasid need sured mässamissed, et 
allamad Würstid, kes omma ma-jaud ollid õtse 
nago rendi peäle sanud, agga mitte päruseks 
— et need ei tahtnud ennam omma üllcmatte 
rigiwallitsejatte käsko kuulda, hakkasid wasto 
pannema. Ükskord ep olnud P r a n t s u s se 
Kunningal mitte rohkem pärusmaad, kui agga 
kaks linna, ja nende ümberkaudsed küllad ja perred. 

No rm an ni rahwas tulli kaugelt põhjapoolsest 
Roo t s imaa l t ka kord omma jõudo katsuma ja 
onne otsima. Et kül üks Saksama Keiser hakkas ni 
tubliste nende peäle, lahhengus, et üks ojakesse 
wessi jäi mõnneks aiaks seisma, et wägga paljo 
tappetud N o r m a n n i soldatide kehhad ollid 
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senna sisse wissatud. — siiski teistes kohhades 
ollid jälle Rootsimaalt wäljatulnud mehhed 
wõitlejad. Praego nimmetakse üks Prantsuste 
ma jaggo merre äres: Norman di majaggo 
sepärrast et nemmad sedda tükki ennese kätte said. 

Ungar id , mis ollid hommiko maalt, must 
merre poolt tulnudl ollid ka sureks rahwa wäe-
wamisscks, ja se wõib pea olla, et nende hirmsa 
soa werre wallamiste pärrast hakkas selle aegne rah-
was kartma, et nüüd on üks tuhhat aastat 
täis pärrast meie Önnisteggia sündimist, nüüd 
tulleb mailma ots katte, nüüd miime ommad 
maad ärra, nüüd jättame ommad völlud Harri» 
matta. Kui tulli tulleb keik ärrarikkuma, mis 
siis ennam maiasid ja põldo tarwis. — Tulli 
ei tulnud kül mitte, agga tülli tulli, õige hir-
mus tüll i, kui tahtsid mehhed jälle kättesada, 
mis nad ollid rummalast Peast ja kergelt melest 
ärraannud. 

Normannid läksid ka I n g l a n d ! maad 
anawoitma, nenda et I n g l a n d ! pärris kun-
ningas (Alwred) läks patto ühhe tallopoia 
urtsiko sisse, ja seisis seäl sallaja mõnni mitto 
päwa, senni kui Normanni soldatid tullid icdda 
seäl ka otsima. Tark perrenaene, wanna emmake 
tundis ärra. et temma kunninga! tulleb kitsas 
kätte — wõttis sellesamma pu labbidaga, misga 
temma leiba ahjo aias, mehhe selga panna, oige 
just. kui soldatid sisseastusa, hüdis: «Kas sa 
laisk loom ci mõista mulle appi tulla, mis eest 
ollen ma sind sullaseks palkanud, et tahhab 
ilma tõta koht täita!" — Põggcnd kunningas 
tallorahwa ridis kargas pcngi peält ülles, hak-

• 
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kas leiwad labbidaga ahjo aiama, soldatid läk« 
sid omma teed, naggid, et (eal suitsourtsikus 
põlle kunninga öhko: seal põlle muud kui wanna 
kärratseja morikennc omma laiskleja poisiga. 
Läksid omma teed, ja kunningas olli häddast 
peästetud, — ja sai wimaks jälle omma aujärge 
peale istuma. Seäsk woib härjale ka head laulo 
laulda, ning abbiks olla, et kül teine jõudus 
ja suur, ja teine on nago ühtegi arwata. 

Wata ommeti wahhel pilt ka. aiawidcks, 
silmade vuhkamisseks ja nattokcst järrele mõtle-
misstks ka, et kowwa kassi woib Pehme käele 
ka abbiks olla, kui kowwa põlle rummal, ja 
pehme põlle uhke. 

Ja kui sellcsamma lchhe külje peale rumib 
weel teine pilt. kuida üks Saksama Keiser läh-
häb ratsa sõitma sõtta, siis wata sedda ka weel. 
Kui ei mahhu seie, pöra leht ümber, seal ta 
mees on hobbose selgas raudkübbar Peas, raud-
moök käes, raudrided selgas, terwe kehha hoitud 
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söanoli eest, muudkui surmanool üksi ci holi 
raudriest, lähhäb seält ka läbbi, kutsub ärra, 
kelle järrele sedda sadeti. — muudkui peame 
agga iggapääw walmis ollema, ja omma 
to tubliste eddasi teggema, cnue kui pimme ö 
tulleb, kus kegi ci sa ennam tööd tehha. 

Weel Keisridest ja Pahlvstidest. 
Üks Keiser (Henrik I.) laskis rändajatte 

waenlaste U n g a r i d e pärrast Saksamaal küllade 
nina, kirrikutte ümber kiwwimürid tehha, et om-
mett Marahwas wõiksid parreminne müride 
warjus waenlaste nolide eest hoitud sada: ja 
kui wimaks küllad ikka suremaks ehhitati, siis 
sai neist linnakcsscd, ja nendest jälle aega möda 
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sured linnad: sepärrast arwatakse sedda Keisrit 
otscgo linnade assutajat ollewad olnud. 

Temma poeg (Otto l.) söddis weel jõudsa-
minne nende uhkedc Ungaride wasto, kes kiitsid, 
et nende ülle ei sa kegi wõimust, olgo siis et 
«Ma teeb omma su lahti ja nelab neid ärra, 
ehk taewast üllewelt tulleb pitkne mahha ja lööb 
mid surnuks.'« — Siiski wõitis Keiser neid 
ärra, nenda et nad nüüd ci tohtnud ennam 
Saksamaad möda jooksta, jäid Ungarimale 
paigale. 

Meie aego tõstsid nemmad ka kord mässamist 
Saksama Keisri wasto, agga meie Wennema 
Keiser Niko laus läks Saksamale abbiks. — 
(mõnni luggeja mälletab sedda weel, kui rüggi-
mentid passunatte heale ning trummi lömissega 
meie Tartol innast läbbi käisid) — ja sõdda 
olli pea otsas, tulli jälle armas rahhopölli 
rahwale. 

Üks Keiser (Konrad II.) seadis sedda uut 
käsko, mis Ma kele tulleks üttelda: . .Jummala 
l cpp i t us« . ehk ka «Jummala rahho«, 
se tähhendab et ne l l i päwa igga näddala sees 
peab rahho piddama, kcsknäddal õhtust sadik senni 
kui esmaspääw hommiko, olgo siis need teised 
päwad kärra lahti, kui tahtwad tallitseda! — 

I Pahwstide uhke waim olli sel aial wägga 
körgeste tõusnud ning kaugele läinud, et nad 
ütlesid ennast Kustusse assemel wallitsewad ülle 
keige mailma ja mailma wallitsused, kunningad 
ning. Keisrid. 

Üks Pahwst (Kregor VII) kelis ärra, et 
Roma usso^ Prccstridele ei pea mitte naesed 
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ollema, et nemmad ei tohhi mitte abbiello Pol-
wcs ellada: ja jclle pahha ja rummala kässo 
läbbi on temma mitme rojussele ja Prcestride 
pahhandusse ellule otsego uks isse lahti teinud. 

Ta olli ni uhke, et tauht S a k s a m a Keisrit 
kirriko wanne alla panni, et satis kirri ülle 
mailma keige piiskoppide ning prcestride kätte, 
et Keiser olgo keigist Jummala armust ja waimo 
armoandidcst lahti, ja et rahwal polle ennam 
tarwis Keisri käsko kuulda. Essite ei pannud 
üllem rigi wallitseja sedda ei mikski, agga kui 
rahwas hakkas Prcestride jutto süddamesse wöt-
ma, ja ei wõtnud ennam ükski Keisri kässust 
holida, et Keiser jäi nago üksi platsi peäle seisma: 
siis ta mõtles, parrem ma heidan ennast kord 
wäggewa Pahwsti sanna alla, cks õnne päikesse 
paistminne wõi ka pea jälle minno Pea pole 
pöörda. Läks kesk talwe aego cllowacwaga ülle 
mäggede Pahwsti kindla linna, kus ta seäl ellas 
uhkeste ja torredastc omma aulossi sees: piddi 
kolm päwa seisma palja jalgo, ei muud kui 
willane särk selgas, paastudes hommikust õhtuni, 
enne kui tedda ette lasti Önnisteggia au-troni 
panija ette. — ja kui ta seäl pühha mehhe 
jalge ees olli põlwili maas andeks pallunud, siis 
weel lautas Pahwst ommad lahked pühhitsetud 
armo käed laiale, ja teggi wäest meest kirriko-
wanne alt lahti. — Agga pärrast sai uhke 
mehhele kahhcwõrra tassutud, kui Keiser aega 
möda jälle omma endist wõimust olli kätte sanud. 

Uus Pahwst sai waimolikko aujärge peäle 
istuma, panni Keisri jälle kirriko-wanne alla, 
ja kihhutas temma kaks poega wihhalc ülles, 
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et nad hakkasid issa wasto söalahhengus söddi-
ma. Wanna Keiser läks selle sure kurbdusse 
pärrast murrega hauda, et temma ommad ihho-
lapsed ollid omma kassi temma wasto üllestöst-
nud ja keik neljandama kässo õnnistust tule kätte 
äianud: agga tigge Pahwst ei annudgi surnud 
kehhale rahho Ma al, laskis kirst jälle ülleskae-
wada, ja se piddi wiis aastat peäl Ma seisma, 
ikka kirrikowanne al, enne kui lubba anti ülle« 
wett teist korda mahhamatta. 

Tänno ja kitus meie armsa õnsa Lutterus-
sele, kes meid waimo wangi ellust on peästnud 
selle wäggewa Jummala sanna läbbi, mis on 
terrawam kui kahhetcrrane möök ja mis on 
üllem kui kolmearrolinne R o m a linna P a h w s t i-
kroon. 

Üks Keiser (Konrad III) tulli ühhe Sak-
sama mässajat linna jälle rahhule pannema, 
— nemmad mehhed äiasid kangeste wasto, ei 
tahtnud ennast omma õige wallitseja alla heita. 
Keiser sai omma sure söawäega wõimust selle 
pissokesse linna ülle, ütles: Keik täis kaswanud 
mehhed peawad mõõga terra alla langema, 
muudkui naesterahwas jägo ellama. Naesed 
tullid nuttes ja leinates Keisri telgi ette armo 
palluma. — Keiser ütles: «Olge sellega rah-
hul. et ma teid ellusse jättan ja lubban teile 
pealegi, et iggaüks leitest wõib selgas linnast 
wäljakanda, mis temmal keige parrem warra ehk 
warrandus on." — Naesed andsid ta käele 
suud ütlesid: «Aitumma selle kalli lubbamine 
eest, meie olleme sellega wägga rahhul, sest meie 
teame, mis Keisri arm kord on lubbanud, et 
temma omma sanna ennam taggasi ei kissub« 



Teisel hommikul Keiser keige kindralide ja 
söameestega otamas linna wärrawa ees: "Saab 
nähha, mis kegi naene wäljatoob, hõbbe wai 
kulda, sidi wai sammctit, omma keige kallimat 
warra ning warrandust?« Wata immet — linna 
wärraw tehhakse lahti. P u r g e m c i s t r i praua 
essimenne wälja astuma, mees selgas. Pärrast 
sekretäri cmmand, kannab omma kallikest ka 
õllade peäl. S i i s kirjotaja naene omma kuiwa 
kondi mehhekessega. N i mitto mehhe naesed 
agga linnas olli ellamas, iggaühhel omma jaggo 
nago jahhikot ehk ka jahhokot selgas — sest 
mõnnel olli ka pakso kehhaga wallitseja kaela 
peäl. — Kül lahke Keiser naeris, kül kindralid 
naersid, kül soldatid rõmustasid: "Waat, kus 
ommeti naesed on!« Hea naer olli keik wihha-
juurt Keisri süddamest wäljakiskunud, ta andis 
neile koggoniste andeks, läks ärraleppitud om» 
ma teed koio pole. 

Ja sest aiast on se au jänud selle (Weins-
b erg i) linna naestcle, et nemmad omma truusse, 
kannatusse ning ka hea kandmisse pärrast on kui esst-
messed arwata omma sugguseltsi sees. — Eile tulli 
üks allama koddaniko emmand ühhe woora õppe-
tajale omma hädda kaebama, et temma mees on 
keik omma kakskümmend rublat töpalka änajo-

§nud, ja hulgub möda ulitsat, ci tullegi õhto 
egga öse koddo, ja et nüüd naene küssis nõuu, 
kas ta wõib isscpaikas ommale tenistust otsida? 
— Kes teab, kui se naene olleks W e i n s b e r g i 
linnas olnud, kas ta olleks sedda winawati ka 
omma selga wõtnud? — Winawaat maggab jo 
parreminne allewi krawis omma tuio ärra. 



üks Keiser (Vidrik I.) olli wägga walli 
õigust omma made sees üllespiddama, ei watand, 
Ы üllem wai allam: "Kui sa olled häbbi 
wäärt, siis sago sind ka häbbistud!" — Üks 
K r a h w olli üsna muido söakärra tõstnud, ja 
sellega suurt pahhandust teinud omma majao 
sees. Keiser ütles: ..Kule. Krahw, et sinnul koera 
haukumisse ja koera kiskumisse wiis on armsam 
kui rahhopiddaminne ja mõistlik innimesse wiis, 
siis wõid sinna ka koera kanda üks kord läbbi 
linna ulitsat, et siis keik nähha sawad, mis 
trahw nendele minnust tulleb, kes ei mõista 
rahho piddada«! — Wata se vilt. kuida Krah. 
wikenne käib. koera kutsikas Pea allaspiddi sel-
gas, linna saksad watawad aknast, linna perre 
wahhib ulitsa peält. 

Sesamma Keiser ( V i d r i k I.) seisis ka kan« 
geste P a h w s t i kiusamistc wasto, ja kui tah* 
hiid temma näggo wadata, siis Wata seäl ta on. 
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Tcmma cnrfa kord läinud ühhc r isUsöddi« 
m i s s e parrast hrmmiko Asia male, Onnisteg. 
gia hauakohta M u b a m c t t i meeste waüitsusje 
alt ärrakiskuma, siiski arwame heaks scdda uut 
könmt eestotsast halkata neist r i s t i söddimis« 
test , ja tcme sest üks uus luggcmisse pcatük. 
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Ristisöddimisse 
Keiser (Konstant in) olli ülle selle kohha, 

kus Önnistegqia haud olli seisnud, üht kenna 
kaunist kimkut lasknud ehhitada. Waggad hinged 
kaugelt maad tullid sedda pühha kohta kum» 
niardama, ja Arab ia mehhed, kelle pärralt 
se olli, ei keelnud neid mitte. Agga ni pea. kui 
Turklassed ollid sedda maad ärrawõitnud, 
teggid nemmad nende wagga reisijattcle ütle« 
matta wallo ja waewa. 

Si i s läks üks mees, (Pe te r ) munkade 
seltsist, kes üksi ellas ühhe innimcstcst ärralahhu-
tud urtsiko sees, Pahwsti jure. armo ja abbi 
palluma nende kurja mörtsukatte wasto, kes 
waggad tekäiad waewasid. Pahwst lubbas tera« 
maie pri kulutamist ülle mailma. Ta hakkas 
omma tereisi. I s t u s eesli peäl. (kellel pitkad kör« 
wad, hirmus rökimisse heäl ja wähhä mõistust 
Peas, — nenda et ühhest rummalast innimcssest 
ka mõnnikord ööldaks: kül se on oige üks Esel) 
— siis istus nüüd se kulus rahwakulutaja P e t e r 
ratsa eesli peäl jämme willane reisikleit selgas, 
kanncpi wö wöle. palja jalgo, ja käes piddas 
temma üks ristilödud kuio, ja läks jutlust teg
gema linnade ning made sisse, ulitsatte ning 
lede peäl, turro kohtas ning kirriko templis, 
ja rakis ni waljuste, ja tullise waimoga. \a 
rohkeste silmawet ikka ka seäl jures walladcs, 
et keik kuuljatte süddamed said täis wihha, 
mõrtsukad mahhalüa, ja pühha hauda nende 
käest arrawoita. Nago olleks tuld purtsatud 
üllewelt alla, läks se rcisimissc ning rändamisse 
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mõtte ülle meeste, ja naestcrahwa-suggu kihhotas 
weel peäle. Pahwst teggi suurt Preestride kog-
gumisse seltsi ja ütles: «Minge ja wõitle!« 
Üllemad ning allamad lõid käed se peäle kokko, 

e,t „Lähme"' ja lasksid ennesele üks punnane 
risti märk, rikkamad penikessest sidist. waesemad 
jämmcdast kallcwist omma parrema olla kohta 
kue peäle õmmelda önnistusse ning ärrawallit-
scmisse märgiks, et nad lähwad pühha r i s t i« 
kohha kättcfamisse pärrast sodd ima , ja seält 
on siis se sanna tulnud, et nad ollid r i s t i söd-
d i j a d , kes need r i s t i s ö d d i m i s s e d on eest. 
õtsa üllcswötnud, mis läbbi kahhe saa aasta 
keik Ei ropa mehhed pannid likuma, kas koddo 
pälludes hea onne pärrast ehk tee peäl reisides 
pühha J e r u s a l e m m a linna sama. Monned 
müsid keik omma warrandust ja maiakrami koddo 
ärra ja tahtsid senna pühha kohta ellama jada: 
scst se kallis assi kihhotas ncid ka, et Pahwst 
olli lubbanud iggaühhele, kes r i s t i s õ t t a läh-
häb, et sel mehhel olgo keik pattud terwelt ja 
täieste andcksantud ja mahhakustutud, mis ta ial 
olleks Jummala käsko rikkunud, kas mõtte, sõnna 
ehk teoga. 

Essimenne rändajatte hulk ollid ennamiste 
laisad wcddclejad, kes koddo ci wisind tõõd tehha, 
ehk ka wargusse ahned mehhed, kes arwasid, et: 
,.tee peäl on hea wõtta. Wõtta ja minne. Otsigo 
siis tagga, kes tahhab." — 

Agga üks kulus ja ka hea ning wagga 
Würst (Ko twr id ) seadis üks pärris sõawäggi 
kokko, 90,000 soldatit,' ja tee peäl koggus ni 
Paljo jure, et neid wimaks olli 600,000 — nisani-

V . 
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ma paljo, nago mehhearrolisscd I s r a e l i t i d 
lätsid Mosesse saatmisse al Eg ip tusse wan-
gimaalt tootud K a n a a n i male. Agga nenda 
kui sel wannal aial I s r a e l i mehhed ollid häd-
das tühjas kõrbes omma sannakuulmatta ello 
pärrast, nisammoti tulli nälg ja pudus, wallo 
ja waew, T ü r k l a s t e moök ja K r c k a l i s t e 
pettus nende peäle, senni kui wimaks weel üks 
arroto suur waenlaste wäggi piras neid ümber, 
ringi ümber, — et nad ollid nago hircd lök-
sus, E i ropa mehhed Asia made peäl. 

S i i s astus üks Preester ülles, ja ütles: 
„Kuulge, mehhed, minno jutto, ja pange tähhele, 
wennad, minno könne: sest ma ollen immclikko 
näggcmist näinud unncwodi peäl sesamma ö, 
ja kennest meile armo ja abbi peab tullema, 
kui teie mo sannad süddamesse wõttate. Püh-
ha Apostel A n d r e a s on mulle näitnud 
tänna öse õige seddasamma t kunninga me'.che 
raudodda, misga se pistis Önnisteggia külge 
sisse, et werri ja wessi tulli seält wälja. Wessi 
jooksko meie silmist ja werri jooksko Waenlaste 
hawadcst, et meie sedda pühha Jerusalemma 
linna kohta same ärrawoitud. Ja se odda 
peab seäl kirriko sees ollema, mis teie näte 
ennese ees, ja senna on se Ma sisse kaewatud 
ning paigale pantud: ja kui teie ci usso, siis 
wõtke labbidad, ja tulge minnoga!" — 

Mehhed õiskasid rõmo pärrast, unnustasid 
omma nälga ja janno, omma wallo ja waewa, 
kacwasid seatud kohhal. Tõeste, odda kä: — 
agga se odda olli pääw enne sedda sallaja senna 
sisse kaewatud sanud paar jalga mulla alla. — 
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Sesamma üks mees aias omma walle juttoga 
neile mitme t u h h a n d e t t e l e nisuggust tullist 
ruio трЩИ ja süddamesse, et wõtsid ühhe ainsa 
wäggewa ooga woorast linna kättesada. 

Agga A n t i o k i a lin ep olle weel ammo 
mitte J e r u s a l e m m a l in. se on weel kaugelt 
temmast emale, ja senna läks weel terwe aasta 
hädda ja willetsust, senni kui jubba pühha linna 
tornid hakkasid pari pennikoorma lagga mag-
gcde poolt wasto paistma. Silmawecga rõmo 

pärrast ja su õiskamisega sure rõmo pärrast hüüd. 
sid nemmad waljo heälega, monned langesid põl-
wil i mahha, andsid Male suud. ja wimaks seisis 
siis keik nende wäggi pühha linna muri al. Kü l 
waenlassed seäl sees ollid tullised wastopannema. 
siiski jäi wõimus ja wõit E i ropa mees te kätte, 
ja nüüd hakkas üks nisuggune T ü r k l a s t e 
ärratapminne, et werri jooksis oja modi möda 
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linna ulitsat. Wata mis keik se armas unne« 
näggo olli teinud! — Waesed wangid said oddade-
ga läbbi pistetud, tornidest mahha wissatud, tulle 
äres küpsetud. — J a nenda olli siis essimenne 
r i s ti so dda õtsa lõpnud ühhe hirmsa werre-
wallamissega. Kui paljo parrem ja moistlikkum 
olleks se olnud, kui iggamees olleks koddomail 
omma päwa tööd teinud ja omma taewa Issa 
pallunud, kui nenda ilma peäle hulkuma minna, 
ja ommeti middagi sama. Issanda m a t m i s s e 
h a u a koht ci wõi meile taewa wärrawat mitte 
lahti tehha, waid Issanda e l l awaks teggcw 
p ü h h a W a i m , kui meie hea melega ennast 
lasseme Temmast sata senna J e r u s a l e m m a 
linna, mis ü l lewel on, mis polle kattega tch-
tud, mis „meie kcikide emma" on, ja kus Tem-
ma isse koggub keik ommad ärrawallitsetud, et 
sest peab ollema üks k a r r i ühhe kar ja tse al. 

Nenda kui nüüd se essimenne r i s t i s ö d d a 
olli, nenda ollid ka need teised. Muudkui mitte 
Needsammad wõitlejad. waid ikka jälle ued ja 
teised mehhed, sest kes A s i a maal olli mooga 
terra alla langenud, se ei wõinud mitte Ei r o p a 
maal jälle sõariistad kätte wõtta. 

S i i s ütleme agga selle tükki löppctusscks 
lühhidelt, et üllckcige on olnud 7 (seitse) risti-
söddimisscd, ikka monned aastat wahhel, ja 
siis jälle ueste hulkuma ja rändama ja Pahws-
tidc käsko täitma ja nende taskud ka. 

S a k s a m a keisrid ja P r a n t s u s s e Ma ning 
I n g l a n d ima Kunningad ollid need üllemad 
saatjad nende söddade sees. Ükskord läks mitto 
tuhhat wallatomat poissi, kes ei tahtnud koddo 
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wannemattc sanna kuulda, monni hea laps ka 
wahhcl, kcdda wagga wannemattc ärrapcttctud 
mecl satis ka liggi minncma kül ärda silma« 
wecga ja snggawa süddamc palwcttega. 

Poisikesscd ci fanud kaugele. Wacnlassed, 
haigusscd, nälg ja janno, päwa palla ja ose 
külm wöttis neid mitto tuhhat nored hinged 
ennamistc keik Ma pcält ärra. nago ärrapüh. 
hitud. 

Keik se söddimisse aeg, essimcsscst scnni kui 
wiimseni. sc on seitsmendani ristisöddimisseni 
ja keik need wahhe- chk rahho-aiad kokko ai> 
wata. iuris liggi kaks sadda aastat. Kül 
paljo aega. kus õlleks woinud vanemad asjad 
ettewötta. kui et ülle keige 7.000.000. se on 
seitse millionit chk seitse musttuhhat meest 
koddo.maad mahhajätsid woöra male rändama. 

Üks uus assi tulli wccl senna wahhele. Üks 
hirmus Asiama Mongol i rahwas tulli E i . 
ropa maad cnncscle ärrawötma. ühhe tullise 
söakindrali al ( D j i n g i s kan). Ühhcs Saksama 
lahhciigus tapsid ncmmad ni paljo selle Ma 
söamchhed ärra, et kui parrast omma söarahwa 
kombcde järrclc hakkasid mabhalödud meeste kör« 
wad ärraleikama ja kotti pistma, siis sai neile 
ühhcksa suurt wiljakotti täis ärraleigatud inni-
meste körwasid. 

Enne kui wecl uut peatükki hakkame, ütleme 
siis wecl sedda seic otsa, et ristisöddimisscd on 
Pahwstidc mclcrralda wägga sureks äianud, sest 
ni pea kui monni kunningas wai Ke i se r läks 
ommalt maalt ärra pühha maad ärrawoitma, 
siis kohhc tcggi ennast Pahrost nago monncks 
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wallitsejaks ja käemehheks, et ta olli otsego r igi 
üllema assemel. 

Si iski kui nende ristisöddlmiste tuio ja him« 
mo olli meeste Peast ärrakaddunud, ja nemmad 
aega möda arro said, et sest ep olle ühtegi kasso 
neile wäljatulnud — siis targemad hakkasid ka 
jubba Pahwsti üllelija üllendamisjest teisiti möt-
lema, et nende au hakkas wähhenema. Ja sest 
saab eddaspiddi ka weel rägitud. 

Ratsalisfeo. 
Ei kül mitte sepärrast, et nad on keik ratsa 

sõitnud, waid mõnni mees käis ka jalla. Agga 
sepärrast, et se Saksakele sanna Re i t e r , kennest 
aegamöda on se teine sanna R i t t e r tulnud. — 
et se põhja ehk jure sanna R e i t e r tähhendab 
Ma kele r a t s a sõi t ja , siis olleme pealkirjaks 
se sanna wallitsenud. . Kes isse targem ka tar-
gema sanna wäljamötlcb, se saatko sedda meie 
katte, anname- suurt tänno wasto, sest se wõib 
ka olla. et kui sesinnane ramat korda lähhäb, 
ja on luggejatte mele pärrast, et sedda mõnne 
aasta tagga teist korda trnkkitaksc, kas enne 
wai pärrast meie surma. Kui e n n e , siis par-
rändame essimessi wiggadussi omma käega, kui 
pä r r a s t , siis teised meie järrel. I lm ja ilma-
rahwas veab ikka targemaks minnema, ci mitte 
nago wähhcd taggapiddi ronnima. — Ikka Pea 
pool ees. 

Ristisoitmisse aial tulli ka se uus assi ülles, 
kel meie olleme nimmi pannud: ratsalissed. 
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Wata kuida nad siin pildi peäl hooste selgas 
istuwad omma raudriette sccs, ning omma soa-
riistadega. 

Eestotsa olli neil söidomcestel kül ennam 
nago waimolik tähbendamisse kombe, et ncm-
mad hallastasid nende waeste ning haigede ja 
hawatud reisijatte peäle, kes J e r u s a l e m m a 
tullid Önnisteggia hauda watama. Nemmad 
aitasid hea nou ning ka armoteoga. ja se olli 
wägga kitusse wäärt assi. S i i s olli neile nende 
üllematte volest üks iösesuggune lubbamissc ehk 
töötusse kinnitus peäle pantud, et nad ci pid-
dand ennestele warra korjama, egga naesed 
viddama. ci ka üllematte kassule ci mingisuggu» 
sel kombel wastopannema. 

Neid olli ka mitto seltsi, kel isse nimmed 
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panti. Üks selts olli Joan ni t r i d. teine o 
T e m p l i r i t t r c d . kolmas olli Mariamchhed. 
Neid wiimsed kutsuti ka pagganatte wasto söd-
dima, ci mitte Ahwr ika male. waid Saksama 
Preis siniale. Sest ei pea sa immeks panne-
ma, et Saksamaal olli sel aial weel paggana 
usko innimessi. Eks meie L i iwlandima. ning 
T a l l i n a - ja Kura« ehk Lätti-ma polnud weel 
sel aial ni pimmeda wäärusso kuiode kummar« 
damisscs. et Saksa rahwas, kui nemmad seitse 
sadda aasta eest omma laewaga essimest 
korda seie male ollid juhtunud, ci mõisinud 
ärraarwata, kuidas üks rahwas wõis nenda 
ellada ilma piiblita, ilma kirrikul, ilma öppc-
tajad. et larsi ci sanud ristitud, ci parirahwas 
laulatud, ci surnohauda õnnistud, waid ollid 
ja ellasid nago metsalissed. muudkui et neil 
polnud 4 jalga, waid agga kaks ainust. — 

Nende samma Saksama ritteridc läbbi on 
siis aegamöda risti usso tundminnc tulnud ka 
L i i w l a n d i - . Ta l l i na - ning Kuramale, neile 
kolme madcle. mis Ba l t i a merre äres asset on. 

Ritteridc seisus' olli nenda. Kes üllema mõis-
nitko suggust olli, wõttis essite ennesele omma 
suggoseltsist üht söaabbilist, ja kui se aegamöda 
olli pärris r i t t re õppetust kätte sanud, siis 
wõeti tedda ausal wisil wasto nende koggo sisse. 
Nore! mehhel sai knld kannusscd jalga, raud* 
moök kätte, raudknbb.ir Pähhä, raudrie selga, 
pealegi kolm korda lasti moöka temma olla peäle 
mahha, ei mitte, ct ta piddi haigct sest sama, 
waid auupakkumisscks; — ja si;s wõis temma 
ka T u r n i r i (ehk wõido sõido) peäle tulla, om-
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ma jõudo katsuma teiste r a t s a l i s t e wasto. 
Wata siin pildi peäl nisuggust t u r n i r i . kus 
nad ratsa aiawad tuhhat nelja teine teise wasto, 
kumb teist omma pitka pigiga aiab hobbose sel» 
jast mahha liwa peäle, ja ausad prauad ning 
kennad preilikcsscd watawad ümbcrrmgi ning 
jaggawad tännomärkisi sellele, kes üllem ärra-
wõitja on. 

Mõnni mchhekc lendas ka ni kange ooga 
omma tulliste jooksewa hobbose seljast mahha, 
maoli wai köhhuli ehk ka pcrli l i . et agga lukon-
did kraksusid raudrictte a l . ja mõnni kassi wig-
gascks läks ning mõnni jalg poleks — ehk olli 
ka sedda, et otspeäl mehhel, kanti surnud surno, 
aeda. Agga ci sest ci holitud. jälle ued mehhed 
astusid platsi peäle, ja katsusid omma rammo. 
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Sesamma ritteride chk ratsaliste temp turis 
pea senna male. kui jubba hakkati püssirohto 
prukima lahhengus, kus mitte mehhe jõud ei 
annud wõito, waid püssi laengi siis bakkas 
r i t t c r i d e assi Ma peält aegamöda arralöpma, 
ja uus söddimisse mood tulli ülles. 

Weel Ш Ш Keisriast ja 
Pahwstidest. 

Wata enne se pilt ühhest waggast Keisrist, 
(Rudolw). 

Nüüd tulleb pildi tähbendaminne ehk lüh-
hike ärra selletaminne. Üks Preester piddi 
haige peäle minnema temmale Jummale armo 
andma. Ränk wihma saddo olli teed wagga 
rikkunud, üks oja olli wahhel, Preester otsis 
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kohta, kus ta woiks ülle sada, ci sanud jälle. 
Keiser tulli ratsa omma kalli uhke hobbosega, 
astus sealt pealt mahha ja andis Preestrile 
ülle oja minna, käis senni jalla ja otas wagga 
mehhe taggasi tullcmist, et temma selle haige 
parrast teadust saab. — Preester tulli, rakis 
luggu üllcs, tahtis hobbone taggasi anda. Kci^r 
ci wötnud, ütles: ..Hoia minnale, kui sa teist korda 
jälle pead haige peale minncnia. ja ncnda pahha 
te on. Minna woin ikka jälle uut söidoloma 
sada!« 

Temma saris sure S a k s a male kallist rahho-
pölwe ka s e läbbi. et temma need pahhad mört» 
suka lossid laskis mahhalöhkuda, kust seest risu» 
jad.veälikkud kargasid rahholiõte tekäiatte peale. 

Üks selle aegne ram.ato kirjutaja kulutab sest 
ncnda kue saa aasta eest: „Andko Iummal cllo-
päiwi meie armsa Keisrile, et temma söalarmi 
on löppctanud ning waiksct ello cttetonud. 
Iubba aiab pöllomccs jälle ommad waggusi sah-
haga, jubba sõidab jälle kaupmees ilma kartus-
seta möda maanteed, meile uut kaupa toma; 
jubba risujad kelmikocrad ja warganappud on 
omma kobaste ning ougude sisse arrapöggenud. 
Au olgo sure Iummalalc, Aitumma meie Keis
rile!" 

J ta li a male. ei läinud Keiser mitte, ta 
teadis, et feä! põlle hea assi. 

Päras t tedda ollid jälle teised Keisrid, ja 
iggal ühhcl omma pärris nimmi. siiski arwame, 
et Põlle tarwis keitidc nimmed üllesliiggeda. 
Sest on jo küllalt, kui keige kuulsamad saab 
nimmctud. 
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Sel aial sai ka üks isse kirri üllespandud, 

mis kutsuti kuldkiriaks. ja seäl sees scists. ct 
polle ennam tarwis Roma P a h w s t i käest km* 
nitust palluda, kui jälle uus Keiser saab wallit« 
setud: waid sest on jubba kül. kui seitse Kuur^ 
w ü r s t i d Saksamaalt leppiwad kokko, ct sedda 
meest nad tahtwad ommale üllemaks rigiwallit-
scjaks. — Selle ue seadusse kirja läbbi läks 
jälle üks hea tük endisest Pahwstide auust raisko. 
Kül nad pahhandasid, mis tehha, piddid jär« 
rcle andma. 

Agga kust kellegi meel ja mõtte ei wõinud 
arwata, seält tulli neile jälle uus jõud ja wäggi 
jure. Palja jalgo käijad Munkad ollid kõrges 
istujattele Pahwst idc le keige parremad toed 
ja abbilisscd. Tühjad sittad warblased saatsid 
ausade suurtele kotkadelc toito ja üllespiddamist. 
J a sellega olli se luggu nenda. 

Kord juhtus, ct üks palja jalgo käija mees. 
jämme santirie selgas, kannepi köis wö assemel 
kehha ümber seutud tulli R o m a linna P a h w s t i 
jure sedda lubba palluma, ct temma wõib üks 
uus koggo ehk selts ehk O r d e n assutada, mis 
Pahwstile peab sureks abbiks ollema. — S e 
ütles: „Minne sinna parrem siggadc seltsi, ct 
kui sa tahhab minnule tulla!" — Meesläks alle
wisse siggadc jure, pöörlcs ehk wähherdcllcs passa 

. lombi ehk mudda augo sees ennast paar korda 
ümber, läks jälle Pahwsti jure ennast näitama 
selle sannaga: ..Aus suur Kirriko-Issa. Mis 
Teie olltte käsknud, sedda ollen minna täitnud!" 
— Wanna halli Peaga waimolik aukandja 
mõtles: ,,Di, oi, sesinnane sannakuulja mees 
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wõib meile kül abbiks olla ka furcmatte kassude 
jures, ütles: ..Te kuida tunned!" — Ja siis 
olli uus Wunkas walmis, ja wallitses ennesele 
aega möda sure hulga stltsimehhi, kes piddid 
keik nisammoti sandiridis, palja jalgo käima 
möda mailma, ja rahwast maenitscma tulliste 
ning tormaste ahwardamisse jutlustega, et kcjk, 
mis naesest on sündinud, peab ennast Pahwsti 
üllema woimusse alla heitma. — Rummal rah. 
was uskus nende jutto, ja täitis nende kohta. 
Wrantsiskancr i Munkade Orden olli 
seatud. 

Teise Ma mees, kel ka Pea olli seggatud, 
laks R o m a linna, ommale seddasamma lubba 
wäljapalluma. et temma tahhab ka uut Mun-
kade O r d e n i t tehha, kes Pahwsti sannakliul-
jad sullased ja kässotäitjad orjad ,lubbawad 
olla. — Pahwst olli sellega wägga rahhul, 
siis olli To mi n i ka n eri Munkade selts ka 
seatud. Issckcskcs olli neil kahhel seltsil kül 
allati tülli ja kärra teine teise wasto, muud-
kui selle asja polest ollid nemmad otsego üks 
meel ja üks waim, et keik rahwast tahtsid 
P a h w s t i au-sabba külge sidduda, midda pit
kem sabba sedda parrem, midda rohkem rahwast 
sedda hõlpsam saak. 

Agga kus nüüd parrajat walmis põldo sada 
nende waimolikko sirbilcikajattcle? — Kes otsib, 
se leiab, P r a n t s usse maal olli üks wagga 
selts rahwast ennast koggunud. kes ärratundsid, 
et Roma linnast tulleb paljo walskust ülle 
mailma selle kawwala ning toest ärra pöördud 
seggase öppctussega, kinnitasid enneste wahhel 
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sedda frädustj et mis õppetusse sanna pühha 
piibliramatoga kokkofünnib, scdda meie ussume: 
mis pühha kirja wasto on, sedda meie ci wõtta 
uskuda. 

Nüüd olli hea wiljapöld, walmis leikusseie 
neile ussinattcle töteggiattcle ärralcitud. Nad 
kulutasid teede peäl. küllade sccs, kantslide peäl 
kirrikus, kus agga juhtus, et kcikAlbigensid, 
kes Pahwsti sanna tahtwad piibli sanna alla 
allandada, peawad Ma peält ärrapühhitud sama. 
J a siis tulli üks hirmus innimeste kiusaminnc 
ülle P r a n t s u s se ma, kus neid wangi wõetud 
seati ühhe üllema ( I n f mi sitsi ons-) kohto ette, 
ja siis tehti lühhike otsus. Kes üht nisuggust 
piibliuekujat meest hoiab ommas maias, selle 
maia saab mani mahbakistud, ja piibumees tan
gidega surmani waewatud, ja tui ta ümber ei 
pöra ommast ussust, siis tullega ärrapölletud. 

Waat nüüd', mis uus wõit ja wõimus olli 
Roma P a h w s t i d c l e sanud, et keik rahwas 
piddi nende tullist wihha kartma. Muudkui üks 
walli tuggew P r a nt su ssema kunningas ci kart-
nud mitte. Ta melitas P a h w s t i heaga ja äh-
wardas ka kurjaga, et temma peab ommast cn-
discst elllikohhast R o m a linnast ärratullema 
P r a n t s u s s e male ellama. Se tulli, ja Roma-
lissed ütlesid wimaks: „Meie ci tahha ilma 
P a h w s t i t a ellada! Kui meie waimolik üllem 
ci tulle P r a n t s u s s e maalt taggasi, meie wöt« 
tamc ue!" — J a wõtsid ue. Nüüd olli kaks 
Pahwsti korraga, kes teine teise wasto seisid ja 
sõddisid. Wimaks ütlesid Roma mehhed: ,M se 
kolba, ct teine pühha issa teotab teist. Mingo 
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nad mollemad. kus taht, wöttame üsna ue. — 
Ja wötsid, ja siis olli nüüd ko lm Paawsti 
korraga, sepänast et cndiscd kaks ci tahtnud 
heaga ommast autolist mahhatulla. Igga Pahwft 
ommas isselinnas, iggal Pahwstil omma hulk 
rahwast, kcs ta ccst seisis ja söddis. 

Si is kutsus üks Saksama Keiser keik ausad 
pusloppid mitmest madest kokko ühte (Ko stnits) 
linna, seal selget otsust teggcma selle kirriko 
rraüitsussc asjale. Nelli aastat arrotasid nemmad 
scdda sassitud lõnga üllcs ja alla, cddasi ja 
taggasi, ci tulnud õige arro kätte. Muudkui 
ühhe asja jurcs ollid nemmad cnnamiste keik 
ühhcmclclicscd, et nad ütlesid: «Pöttctagem scdda 
meest (nimmt H u s s ) tullcrida peal arra, siis 
lõppeb ommcti sc üks karra otsa. Kuidas tcmma 
häbbcmatta tohhib nisnggust walle öppctust rah-
walc kulutada, et altari karrikas peab ka kog-
godussc hingedele pakkutud sama. Eks sest on 
jubba kiil, Tui nad pühha öhto söömaial pühha 
Issanda ihho sarrad õnnistud lciwaga. Ihho 
neile, wcni meile: waat, ncnda on sc seadus!« 

Wisid sedda armsat ja kindlat Iummala 
meest H u s s i , parrast kui nad kül jubba ollid 
tedda naernud ja irwitanud purida pcäle arra-
Pöllctamisse jauks. Kallis mees hüdis wcel 
nago üks prohwcti ettckulutaminne rahwa hulga 
sisse nende kurja Preestridc kohta: 

"Nüüd wiskate teie kül minno kehha tulle 
kätte, agga se mees, kcs sadda a a s t a t pär-
rast mind tullcb, se wiskab tuld teie walle öp-
pctusse pcäle, et sc peab surumaks ärrapöllcma.« 

8 
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S a d d a aastat pärrast H u s s i ärravölle-
tärnist wiskas M a r t i n L u t t e r u s s e essimenne 
kacbdusse kirri Pahwsti walle-koia harja peäle 
nisuggust tulle säddet, et sest sai üks tullekahjo, 
kelle legid pöllesid allamast pörgopohjast sadik 
senni kui üllema taewa wärrawatani, et kibbo« 
witsad said tullega ärrakörwetud ja nissoterrad 
iggaweste aitade sisse paigale pantud. 

IV Gieopama isse 
vigid. 

1. Sweitsima. 
Üks endine Swe i ts ima Krahw olli Sa k» 

sama Keisriks sanud, ja temma poeg ning 
rigipärria satis kaks Mawallitscjat nende male. 

Üks nendest olli Landend erg, teine olli 
Gesler. Weel üks kulus nimmi rahwa sea" 
on W i l l e m Tel. - Wata sest se pilt. — 
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Pea hakkasid hirmsad soad, kus S a k s a m a 
Keisrid omma suurte wäehulgadega tahtsid pis-
sokcst S w e i t s i m a a d wäggise ennese alla sada, 
ei sanud jälle mitte, sest need waprad mäemeh-
hed taplesid ni kangeste wasto, et üks nendest 
löi kümme meest mahha, et need kül raudricttega 
ollid kaetud, agga sepärrast ci sanud nemmad 
ka lahhengus mitte ni kergeste eddasi taggasi 
likuda, nago Swei ts imehhed, kel agga omma 
muido iggapäwa rided selgas. 

Nüüd tahhame ommeti ühhe kuulsa mehhe kal 
list nimme üllespanna; se olli A r n o l d W i n k e l -
r i i d . Ühhes lahhengus seisid need Saksama 
rittr id omma raudriettes nago kindel müür, igga 
mehhel suur, kahhesülla pitk odda ennese ette 
seatud, kel terraw raudots ees. Sweits imehhed 
omma lühhikeste moogadega, omma witkatide, 
sirbide, kirwede ning aiateibadega. mis agga katte 
juhtus — ei sanud egga sanud waenlaste ridda 
sisse auk tehha. S i is ütles A r n o l d : „Wennad, 
ma tahhan teile nisuggust teed lahti tehha, kust teie 
wõite sisse tulla. — Kandke hoolt mo naese 
ning mo laste eest!" — Lautas omma kaks kät 
ni laiale, kui agga üllatas, wõttis paar küm-
mckond waenlaste pitkad odda keik kokko, pig. 
gistas neid ühte ja surrus omma ennese kehha 
sisse. Ja siis olli auk sees waenlaste wäel. 
Sweits imchhed jooksid tullise ooga nende peäle, 
lõid neid wapraste mahha, äiasid põggenema, 
mis üllejäi. — N i paljo sest kuulsast S w e i t s i -
maast, ja temma wanadest sõameestest, kes om
ma issamaad kaitsesid. 

У 



2 Italiama. 
I t a l i a m a olli enne S a k s a m a Keisri al7 

nüüd ta tegggi ennast temmast lahti. 
Keige kuulsamad linnad ollid kolm (Ma i» 

l a n d , W l o r e n t s , V e n e d i g ) . Neist kolmest 
linnast tulleb tähhele panna isscärranis Wene-
dig lin. S e olli merre sisse ehhitud, sadda 
sarede peäle, ja temmal olli kolm sadda silda, 
ikka ühhest sarckcsscst teise peäle sama. Ulit-
sad seäl ep olle, seäl wessi on keskel ja mollemalt 
poolt on linna maiad. Tõldasid ja troskasid seäl 
ep olle, nad sõidawad lootsikudcga teine teist wa
tama ehk ka podis ommad kaubaasjad selletama. 

Ka wanna aego nago nüüdki on sedda soa-
kärra allati ja ühtepuhko neil Italiamccstcl ol-
nudi keige ennamiste selsammal W e n e d i g i 
merrclinnal. kennest praego räkisime. Kui kord 
nende üllem söakindral ning rigi wallitseja olli 
hulga S a k s a m a Keisri sõalaewad ärra wõit-
nud, siis pühha Pahwst läks temma wasto, 
temmale au pakkuma ning tänno andma, ja 
peäle weel pistis kuldsõrmus ta sõrme peäle 
nende sannadega: «Hea mees, wiska se sõrmus 
merresse, tähheks, et sa sedda merd ennesele 
kihlatud prudiks ärrawallitscd, et nenda kui 
mees wallitseb omma naese ülle, nenda olgo 
sinno wallitsus selle merre ülle. J a sedda te 
nüüd eddaspiddi igga aasta, et sa ühhe kihla-
misse kuldsõrmust keige rahwa nähhes merre 
põhja heidad, et liggidalt ning kaugelt keik 
innimessed ja mailma rigi rahwas ärraiunnck-
fid. et merre peäl ci tohhi ükskl sinno wasto 
tuiso aiada!" 
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J a nenda on se kombe neile janud pölwest 
pölweni, senni kui nende üllcmatte wallitlcjalte 
woimus iuris seal W e n c d i g i linnas. 

Se tük olli nüüd põhjapoolt I t a l i a maast, 
nüüd tulleb jälle üks tük lounapoolscest I t a . 
Ha ma jaust. 

S i i t s i l i a säre peal wallitsesid P r a n t s u s s e 
mehhed nende I t a l i a meeste ülle, agga meie 
jättame sedda nüüd weel järrele, ja tahhame 
enne weel kuulda sada. kuida P r a n t s u s s e m a 
assi läks nende ommal maal cddast. 

3. Prantsussema. 
Sesinnane Ma olli enne üks pissoke ma-

jaggo arwata, et temma essimessel kunningal 
ep olnud kuigi paljo woimust cgga maflilfast. 
Aega möda kaswis ikka suremaks, ja nüüd, 
meie aego, on P r a n t s u s s e m a Keisri wallit-
sus nago üks cssimenne teiste E i r o p a - m a 
wallitsuste seas arwata. 

Essimessed kunningad ep olnud kül enna-
miste mitte kitusse wäärt. waid cnneminne öigc 
laitmisse wäärt omma kawwala mele ja omma 
kurja kombcde parrast. Siiski olli üks nende 
seas — (kel nimmi panti L u d w i g , se pühha 
mees) — süddamcst wagga ning Iummala kart-
lik, muudkui temma waggadusse kombed ollid 
ncnda immclikkud, et meie L u t t e r u s s e usso 
seadusse järrele ci pea suurt luggu ncist wäljas-
piddistcst isse ennese waewamistcst, kennest wanna 
aegne rahwas arwas, et se wöttab tacwuukse 
hölpsaste lahti. Kuulgem paar fanna sest püh-
haks nimmetud mehhest. 
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Üts ainus kord aastas söi temma õunad. 
Mittokõrd kandis temma jämme ning karre wii-
lane särk palja ihho peäl, ja selle ülle omma mu 
rided. Igga näddaHaskis ta ennast ühhe Prees-
tri käe läbbi penikcsse raudahhelattcga peksa, et 
keik kurjad scestpitdiscd lihhalitkud hlmmud saaks 
selle wäljaspiddist wallo läbbi ärrakäutud. Igga 
Jummala pääw läks ta kirriko, altari ees palwet 
piddama. Piibli ramato luggeminne olli temmal 
essimenne ning üllem to. Tühja mailma jutto 
ta ci sallind ommas maias. Kalli hinnaga ostis 
temma kolm pühha aeja. Nccd ollid üks tük-
kike sest puhhast Önnistcgia ristist, ja scst wam« 
mist (ehk käsnast), ja kibbowitsa kronist. Neid 
kallid asjo läks ta üks kord näddalas palja 
jalgo watama ning kummardama, ja kui ta 
ristile olli suud annud, siis ta panni ennast 
isse terwe kehhaga pitkali mahha, ja aias käe» 
warred laiale, hoidis jallad kokko, et temma 
kehha näitis seddawisi ristimodi pitkali maas. 

Wacsi mehhi ja haigid piddali maiast pas-
sis temma ülles, pcskis nende jallad ja kuiwa-
tas neid rättikoga. Temma al sai ka üks r i s t i -
sõi t ettewõetud õnnistud maad ja pühha linna 
jälle waenlaste käest ärrawõtma. 

Temmast on ka keige essite need I n k w i siit-
si o n s kohtoscädusscd — (kennest jubba enne olle-
me kirjotanud ja laiemalt selletanud) — wäljatul-
nud. misga temma üht wagga W a l d e n s e -
r i d e seltsi taggakiusas. Nenda wõib siis üks 
hea süddamega mees ka hirmsaste oige tee peält 
kõrwale eksida, kui temma sedda wäljaspiddist 
waimolikko waagna puhhastama üllemaks arwab, 
kui sedda tossist seestpiddist meleparrandamist. ilma 
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kelleta ükski ei pea ellawa Jummala palle kord 
näbha sama. — Ni paljo sest pübhast Lndwi» 
gist. nüüd lähme eddasi omma könne sees. 

Et I n g l a n d i mchbed ollid üks majaggo 
P r a n i s u s s e maal ärrawõitnud, siis tulli seält 
üks allaline tiilli ja riid ette. Wimaks läks 
se kärra ni sureks, et Inalandi wäggi tahtis 
pea keik P r a n t s usse maad ennese alla sada. 
Jubba piddi kulus O r l e a n i lin ommad kindla 
linna wärrawa wötmid waenlaste katte andma. 
Agga siis tulli neile koagcmatta üks tuggew 
abbi,, seält, kust nende meel ei mõisinud arwata. 

Übhe waese tallomchbe tüttar tulli Kunninga 
ette ja ütles : «Ärra karda ühtegi, so wacnlasscd 
peawad sinuo eest põggenema, ja sinno kroni 
külge ei pea ükski tohtma omma käega putuda. 
Suur Jummal on mulle ühh<> näitmisse läbbi 
sedda teädust andnud, et vea pärrast needsinnatsed 
päwad peab sured asjad sündima minno, kui ühhe 
nore tüttarlapse käe läbbi. Ärra karda, ussu agga!" 

Karjatse tütrckenne istus hobbose selga, 
wõttis moök kätte ja keik wäggi aias temma 
järrel. Noor naesterahwas tulli nisugguse tui* 
Iise ooga I n g l a n d i sõameeste peäle/ et need 
ebmatasid ärra, mõtlesid. ..se wõib mõnni wäg. 
gcw sõa ingel laewast. Prantsusse meestele olle« 
wad läkkitud, ei selle wasto ei sa ükski seista!" 
— Nad jooksid keik korraga nago jänneste karri 
metsa. Et rnttcminne patto saaksid, ollid keik 
Püssid, mõõgad, oddad ja mu sõariistad ennesest 
mahha wissanud. Mis wigga P r a n t s u s s e 
meestel pärrast ilma rahhata moast ülleskorjata. 
Wata se pilt. kuida üks ainus tüttarlaps, kel 
meeste wäggi tagga, aiab tuhhanded ennese ees 
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Johanna Orlean tahtis pärrast sedda 
kallist wõito jälle omma issa jure male minna, 
ommad lambad hoidma ja wannematte maia 
tallitama. Gi kindralid ei annud lubba, pallusid 
wäggise: .,Iä sa meile abbiks ! Kui sinna mcitcst 
ärralähhäd. siis lähhäb hobilt meie õn ka ärra." 

Johanna jäi söawäe jure. Teisel aastal 
jubba jälle Jn gla nd i mehhed Pra ntsu s semaal. 
Lahheng peäsis lahti, tüttarlaps sai hawatud, 
langes hobbose seljast, wõeti wangi, põlletasid 
kurjateggiad ellawalt purida peäl ärra. ütlesid: 
„Temma on üks nõid. nõia ci tohhi ellusse 
jätta!" — Oh teie mõrtsukad ja kurjateggiad. 
selle armsa tüttarlapscle hirmjat õtsa teggema. 

3. Ispania - ma ning Portttgalli - ma. 
Eestotsa olli I span ia -ma wallitsus Ara-
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bia meeste kä, parrast aeti mid ikka cnnam 
alla lõuna male, mene äre vole. 

I s p a n i a maal olli ecstotsa mitto wähhe-
mat kunningat. parrast wöltis üks waggcwam 
nendest üllemat wallitsust ennese kätte. 

Agga wimaks tulli üks kindel ja kowwa 
füddamega mees kunninga järje peale istuma, 
ja se wöttis teised allamad wallitsejad keik ennese 
alla, ja temma M in i s t e r (ehküllemnõuandja) 
aitas ka ikka körwalt omma kunninga auu kör-
gemaks tõstma ja omma ennese auustamist ka 
seal jurcs. Nende meeste al anti siis ka ülle« 
janud Ara bia rahwale nisuggune käsk, et: 
„Laske ennast ristida: kui nutte, siis ärra meie 
maalt!" Suur hulk läks ärra Ahwrika male, 
teised wötsid ristmisse wct omma kehha peale, 
a^ga piddasid omma endist T ü r g i usko ommas 
süddames. Nendega tehti wagga hirmsat tempo, 
neid wäggise sannawötlikkuks ümbermuta. Peale 
50.000 said trahwi alla pantud, ja peale 3000 
said wllcga ärrapölletatud. Nata, ncnda olli 
se luggn surema I s p a n i a maga. 

Wähhem P o r t u g a l l i . ma pjddas ka om-
mad kunningad. ikka teine teise järrele. Nende 
al sai Ahwrika õhtune pool üllcsleitud, et 
nad tahtsid I n d i a male minna merre kaudo, 
asjo neile wima ja kaupa nendelt toma. 

5. Tania-, Rootsi- ning Norwegi-ma. 
Enne ollid need kolm riki keik iggaüks isse 

jauks, wimaks panti need kolm ühte. Ägga nende 
kolme Ma meeste mõtted ja melcd ei "sündinud 
koggonistc kokko. Üks T a n i a kunningas laskis 
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R o o ts ima vea-linnas, S t o k h o l m i sees. üks 
wäflga hirmus werre ärrawallaminne ettewõtta. 
Üks armas ja noor Rootsimces würsti suggust 
( K u s t a w Wasa) läks T a n i a kunninga wsbha 
eest pobjapoolste Roots i«ma meeste jure. Tee 
peäl olli temma kord übhe tallomehhe ree peäl 
õlgede alla ennast ärrapetnud. et hea mees tah. 
tis tedda sallaja waenlaste eest ärrawia. Jubba 
T a n i a soldatid sõitsid liggi,vistsid omma vigideqa 
õlgede sisse, et nad ärratunneksid, kas wahhest õlle« 
koorma al on se pakko läinud mees. kedda nad vid« 
did üllesotsima. Üks vistis kül omma ranaga kin-
nikaetud mehhe jalla sisse: ta kannatas sedda wallo 
ärra.ei teinnd Helilt, muudkui punnased werretävvid 
Hakkasid allumiste õlgede wabhelt walge lumme 
peäle mahha tilkuma. Tallopoeg wõttis kobbe 
omma noaga nattokest omma hobbose jalla sisse 
leigata, et kui jälle tullewad soldatid, küssiwad. 
mis werrejälled need on. et se assi ülles ei tulle. 
Ku s t a w Wa sa sai senna, kubho ta tahtis sada. 
Wata pildi peäl. kuida ta kulutab küllameestele 
ja kuida tedda tõsteti R o o t s i m a kunningaks. 
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7. Wennema. 
Eiin maal cllasid ennamiste wanna S l a w i 

rahwas. Parrast tullid W a r ä g i d ka nende sekka. 
Üks üllem Würst nendest, (nimmega Rurik) on 
arwata.nago Wenne rigiassutaja. Nowgorod i 
ja Kiewi"linnad ollid keige kuulsamad kohhad, 
pärrast chhitati weel suurt Moskwa linna jure. 

Wlod imi r i al hakkas ristiusk ennast laiemale 
wälja lautama. J wa ni al sai M o n g o l i rahwast 
Ma seest wäljaactud. Sesamma J wa n on ka keige 
essite sedda aunimmc ennesele arrawallitscnuv, et ta 
on: „SuurWcnnerigiIsscwallitscja." Sesamma 
aunnimmi on ka mele armsal Keisril Aleksan« 
dr il II., kenne ellopäwade pitkendamisse ning 
önsalikko wallitsusse pärrast koggodus pallub puh-
hapäwal kirriko palwe sees. 

V. Walmistamibfed ue aia peäle 
1. Soad. 

Et parreminne wõiks mele jada, tahhame selle 
surema V. pcatükkile nelli wähhemat wahheiugge^ 
mist tehha, kelle pealkirjad peawad ollema 1. Soad. 
— 2. Kunstid. — 3. Sõidud. — 4.Kirjaa. 
— Mis kegi neist tähhendab, sedda same omma 
ano järrele eddaepiddi kuulda. 

T ü r g i rahwas Asia maal õllesid wägga 
hea melega Kreka Kcisririki E i ropa maal' ka 
omma wallitsusse alla wõtnud. Uks wäggew Türgi 
S u l t a n tulli ka omma sure söawäega söaönne 
katsuma, wõitis ka hea tük maad jubba ärra; 
agga siis tulli üks weel wäggewam Asia ma 
(Mongoli) walllts.ja (Timur ehk ka Tamer-
lan , et tedda kutsutakse kahhe nimme peäl) se tulli 
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temma peäle, ja wõttis meest wangi. Rägitakse, et 
ta on tedda raudpnri sees piddanud kinni, nago 
linnud hoitakse puri sees. Kül se wõib ühhel jõud-
sal mehhel raske olla, kitsa puri sees istuda, kui 
temmal enne suur otsata riik olli temma kässo al. 

Mõnni hea aasta pärrast sedda (1453) tulli 
jälle üks T u r g i Sultan Kreka male, nende pea. 
l inna(Konstant inopcl)ärrawoitma. KülKrc-
ka mehhed seisid tubliste wasto, kül nad pallusid 
kirrikudes põlwili ärdaste Jummalat: ci aitand, 
selle linna wiimne tund olli ka tuhnid. Kreka 
Keiser, kui ta näggi, et temma üllem kindral temma 
kõrwas olli surma kätte langenud, ja et temma sol» 
datid piddid taggasi wauma,— hüdis : ,,Kas polle 
siis mitte üht ainust minno meestest weel minno 
jure jänud, kes minnule wõiks õtsa tehha, et ma 
mitte uskmatta paggana T ü r g i mehhe mõõga 
alla'ei lange!" Üks T ü r g i soldat kargas ette. 
lõi kohhe Kreka Keisrit mahha. Wata se pilt. 

Linna meestele ei antud armo waenlaste 
polest: kes ei sanud eest ärrapõggeneda, tedda sai 
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mahhalönud. Agga linna kalli honcttcle ja aumaia-
dcle anti armo, ct nende külge ci tohtnud ükski 
Turgimecs tuld panna chk ka kät pista, sepärrast, 
et ncnde Su l tan tahtis sedda suurt ja ausaste 
ehhitud Konstant inopo l i linna cddaspiddi 
ennesele päruseks cllamisst kohhaks ning wallit. 
susse keskpaigaks wõtta. — Ja wõttis ka, ja 
nüüd olli Kreka Kcisridc risti usso wallitsus 
Ei ropa maal korraga õtsa lõpnud, ja pimme 
uskmatta T ü r g i mehhed ning Muhamct i kum-
mardajad wõtsid keik wõimust ennese kätte. Al» 
tari lühter sai ümbcrlükkatud ja walgusse künal 
sai ärrakustutud ! — Miks suur Jummal nenda 
teeb kahjo omma ennese armorigi kulutamisscle 
ning wäljalautamissele? — 

Panne kassi omma su peäle, kes sa nenda 
küssid ! Mõnnikord jääb üks kulutaja heäl wah-
hema kohha peäl wait, ct sesamma heäl peab 
mitmcdcle rohkeste sama. — T ü r g i meeste 
kiusatusse pärrast läksid Kreka meeste pärris 
kuulsad kirjatundjad mehhed ommalt endisest 
armsast issamaalt ärra keige mu Ma jaude 
sisse, kus agga kellegile õn juhtus: ja nenda 
sai se armas kallis õppetus ülle mailma wälja» 
lautud, ct ka nisuggune rahwas, kes enne ei 
mõisinud muud, kui sõamoõgaga raiuda, hakkasid 

. nüüd sulleotsaga knjotama, ja ramatud luggcma. 
ja ued õppetussed omma pähhä sama, et se 
olli üks „walmistamise ue aia peäle" ja õnsa 
L u t t e r u s s e päwade peäle. — T ü r g i rahwa 
hirmsad sõddimissed ollid otsego se juur, kust 
üks hea rohhi wälja kaswis. Sepärrast olleme 

9 
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selle essimessi peatükkile peälkirri pannud: 
„ S o a d ; " — ja hakkame nüüd teist tükki 
selletama: „ K u n s t i d . " 

2. Kunstid. 
Essimenne olli K o m p a s , teine olli püss i« 

r o h h i , kolmas seisaw wägg i ; neljas t rük« 
k i m i s s e kunst. 

1. Mis on kompas? 
Seie male sõitsid laewamehhcd nenda, et 

päwa aego watasid päikse järrele, ö aial Wata-
sid taewa tähtede seiso peäle, ja selle järrele 
arwasid ärra, kus kohtas nad nüüd wõisid olla. 
Agga mis s i i s tehha, kui öse paksud pilwed 
kattawad keik tähtede walgust kinni ja wihma 
tulleb üllewelt sorrinal mahha ning kange torm 
aiab laewad kcerdo, et lähwad wahhest õtse p õ h j a 
pole, kui tahtwad ommeti l õ u n a male minna? 

Üks tark mees leidis sedda kunsti ülles, et 
panni üht otsego nöälakest, kel augokenne kesk» 
kohhas terrawa õtsa peäle kaloma. ja se nöäla-
kenne olli m a g n e t i kiwwiga ülletommatud, ja 
sel m a g n e t i l on nisuggune wõimus lodud, 
et se allati näitab põhja pole. J a se on siis 
se K o m p a s , mis laewamchhed juhhatab ööd 
kui päwa õiget teed käima, sest ni pea kui 
türimces teab, kus põhja pool on, siis ta wõib 
ka kohhe ärraarwata, kus on lõuna, ja hommiko 
ning öhtopool. Enne piddid laewad ikka ennamiste 
ranna äres sõudma, agga ranna äres on ka mitto-
kord sured kiwwi kaljud weeal, et, kui laew rängaste 
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peäle aiab, siis lähhäb se ka lõhki, ja mehhed up-
puwad ärra. Agga ni pea, kui Kompas olli ülles-
leitud, siis soudsid laewad süggawa merres se, ja 
lasksid tule kä nago nool eddasi minna, kuhho 
agga tahtsid. Said paljo ued asjad nähha 
kauge woora made sees, — kes paljo nääb, saab 
targemaks kui se, kes ommast küllast wälja ei sa. 
Tark rahwas mõistab kulutamist enneminne 
ärra, kui rummal mees: jälle üks walmistamise 
assi õnsa L u t t e r u s s e õige usso ülleswõtmissele. 

2. Kes leidis p ü s s i r o h t o ? 

Üks tark mees ( S w a r t s ) , kes rohtudega 
tal l i tas, seggas kord S a l p e t r i t , tambitud 
sööd ja w e e w l i t kokko, panni ühhe raudriista 
sisse seisma, kiwwi katteks peäle. Juhtus tulle 
säddem senna sisse kukkuma, kange P a u g h t 
kuuldi, tulleleek purtsas wälja, kiwwi lendas 
wasto laggi. Ue kunsti hakkatus olli kä: mees 
panni omma musta pulbrit raud torro sisse, 
prop ette. tulli külge. Jälle P a u g h t ja tul l i 
tagga! Prop lendas kaugele ärra. Pärrast 
wallas tinna kul i , panni proppi ette, pistis 
tuld külge, kuul läks sure ooga läbbi laua. 
Seält läks kunst eddasi, said p i s t o l i d tehtud, 
siis p ü s s i d , wimaks k a n o n i d . Keik sõaassi 
läks teiseks, polnud ennam tarwis, et mees 
mehhe wasto piddi soddima, nago kurjad koerad 
kissuwad teine teist hammastega, — se endine 
sõapiddaminne aias innimessed ennam kiskja 
metsaliste sarnatseks sama, et teine aias kan^e 
süddamega raudmoök teise kõhho sisse, ja tappis 
wõõrast meest nago lihhonik wassikaft. Nüüd 

9* 
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lendas kuul kaugele ja panni tedda mahha, 
kelle kord kandis. 

3. M is modi olli seisaw w ä g g i ? 
' Eestotsa olli sõawiis nenda, et kui Keisrid 

ja Kunningad läksid teine teisega tüllisse, et 
teine tahtis teise maad ärrawõtta, siis anti 
käsk wälja, et iggast kohhast peab temma surusse 
arro järrele ni paljo meest wälja tullema sõtta, 
senni kui keik jaggo kä. 

Pärrast palkasid rahha eest soldatid, ja 
maksid neile ku ehk aasta palka, ni kaua kui 
sõdda turis. Kui se õtsa loppis, läks igga 
soldat jälle koio omma endise tallitusse peäle. 

Wimaks teggid rigiwanncmad nenda, et kes 
kord olli soldatiks Ünaarwatud, et se piddi om-
mad aastad täis tenima, olgo siis sõaaeg ehk 
rahhopölli. Põllomehhed jäid maad harrima, 
kaubamehhed ommad asjad müma. kolitud rah? 
was iaaaüks omma ammeti kutsumisse sisse. 
Kui siis rahho aial hakkas mõnni jõukam mees 
omma seltsiga mässamist ettewõtma, siis kun-
ningas satis ommad soldatid temma wasto: 
warsi olli pahhandus waigistud. Tekäiatte 
risumised, mõrtsukata pinamiesed, jamsiatte 
mässamissed, keik se ilmkorrata ello piddi tag. 
gast jäma. Se olli jälle üks hea jõudus sam 
ette pole ja parrema ello pole, abbiks selle ue 
hea õppetussele, mis suur Jummal tahtis rah-
wale ilmutada ühhe ärrawallitsetud Jummala 
mehhe läbbi, kelle nimmi olli M a r t i n L u t t e r u s. 

4. Kuidas on ramato t r ü k k i m i n n e tut« 
wals sanud? — 

Algmisses said keik ramatud sulle otsaga 



— 133 — 

kirjotud. Kül waewalinne assi, enne kui mitto 
sadda lehte walmis sawad! Monne surema ra-
mato peale läks terwe aasta. Kui sa kül mõis-
tad sclgeste kirjotada, kas sa wöttad ennese 
peale pärris kirriko lauloramat wäljakirjotada. 
ja kui paljo hinda sa küssiksid, kui üks tahhab 
osta? 

Mngimisse kaardid ja pühhade kuiud ollid 
essimcssed asjad, mis pu tahwlikeste peale wäl-
jaleigati, siis wärwi peale, siis lehhe peale 
surmtud. — Iubba üks arwas, et ta wottab 
A B D tähhed teine teise järrele tükki kaupa puust 
wäljalcikada, seab neid parrast korrapiddi kokko, ja 
malib neid musta wärwiga äna, ja siis agga tar-
wis leht peale furruda. Ei puust lcigatud tähhed 
ei tahtnud ni selgeste wäljaanda. wöttis tinna 
sisse tähhed leikada; katsus jälle, jubba paljo 
selgem trük. K u t e n b e r g on temma nimmi, 
1440 aastat parrast K. f. — Temma abbilinne 
Waust mõtles üht musta wärwi wälja. mis 
hölpsaste peale hakkab. Ahjotahm ja kedetud 
linnaölli. Jälle hea tük targemaks läinud (e 
kunst. — Waust olli rahhaahne mees. tõstis 
Kutenberg i le tü l l i , küssis omma laenatud 
rahha taggasi. Mehhel polnud maksta, Waust 
wöttis keik trükkiriistad waese mehhe käest ärra: 
hakkas nüüd isse joudsaste selle ue ammeti peale. 
Essintenne trükkitud ramat olli laddina kele Ta» 
wet i laulo ramat — Teine laddina kele täis 
Pibel. Läks sellega P a r i s i linna, müüs need 
piiblid, igga tükki eest 30 kuldpenningud, mis 
enne, siis kui nad alles waewaliste sulle otsaga said 
kirjotud, maksid 400 kuldpenningut ja weel pealegi. 
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M u n k a d , kes enne ollid sest omma tenistust 
ja üllespiddamist sanud, et nad ramatud kirjo» 
tasid, pahhandasid, mis hirmsaste, äiasid rahwa 
kätte sedda jutto, et W a ust on omma musta 
wärwiga üks kurja waimo noid, kes rahwast 
tahhab ärrapetta pimmedusse kunsti sisse. Rah-
was olli jubba targemaks sanud, tundis ära, et se 
uus kunst on hea, )a assi läks eddasi ülle mailma. 

P a b b e r i teggemisse kunst olli ka jubba 
arraleitud, polnud ennam tarwis ühhe pu lehhe 
peäle, mis P a p i r u s kutsuti, tähhed malida, 
ei ka ennam lojuste nähha peäle, kel nimme 
P e r g a m e n t on. ja mis paljo rohkem maksis 
kui pabber, ja paljo raskem kalus kui pabber: 
leht. 

Nüüd küssigem weel selle tükki lõppetuseks 
sedda küssimist: „Kas olleksid meie armsa õnsa 
L u t t e r u s s e ellosannad ja õppetusse kirjad ni 
rutto sanud innimeste silmade alla sama ülle 
keige mailma, kui mitte suur Jummal ep olleks 
lasknud sedda kallist trükkimisse kunsti ilmsiks 
sada? — 

J a minna tännan se eest ka süddamest, sest 
minna saan sellesinnatse ramato kirjotamisse palga 
eest omma wie lastele leiba ostetud kalli linna 
kohtas ellamas. J a sinna tännab se trükkimisse 
kunsti eest ka omma Jummalat, sest sinna saad 
sellesinnatse mai lma a i a ramato trümmisse 
läbbi üks hea luggemise ning õppetusse ramat 
ennesele ja omma wie lastele, ehk ni paljo, kui 
Jummal sinnule neid on uskunud neid juhhatama 
Temma abbiga Temma teradda käima pimme« 
dussest wälja walgusse sisse. 
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3. Sõidud. 
Ei mitte ratsa sõidud ehk wankri wai tõllaga 

(egga nendega kaugele ei sa) waid suurte lae-
wadega, misga kord ümber mailma woib sõita. 

Siiski sel aial , kennest nüüd rägime, ep 
olnud weel ükski mees ümber maad sõitnud; 
nad ei teädnudgi, kas on A m e r i k a maad ka 
lodud, ja Aus t ra l i ama ei õlleks neil unnesgi 
ettetulnud, et nisuggust on ka weel ollewad. 
Agga aegamöda sai ikka rohkcminne teadust ja 
tundmist nende kaugematte made polest, et ikka 
teine teise järrcle julgus jälle monni hea tük 
emale sõuda. 

P o r t u g a l l i mehhcd ollid cssimcssed,kes sedda 
sõidoasja ülleswõtsid, ja said jubba ümber Ah-
w r i k a m a a d lõuna pool eddasi minna, ja üks 
laewa kapten jõudis õige fenni kui A f i a » 
I n d i a male. 

Nüüd peame ühhe wägga kuulsa laewame 
hega tutwaks sama, kel nimmi K o l u m b u s . 
Temma olli sedda kirjade seest ja omma mõis* 
tusse järrele ärraarwanud, et se woib jo paljo 
õigem te olla, Jndia-maleminna, kui otsekohhe 
lahhäd ikka õhto pole, senni kui I n d i a - m a 
wasto tulleb. Õlleks ta rikkas mees olnud, 
siis ei õlleks ta muud kui willistanud ja — 
läinud. Agga mehhel olli kül tark Pea, siiski 
tühhi task ja laewa ehhitaminne maksab wägga 
paljo rahha. Essite ta pällus abbi omma en-
ncse rahwa käest I t a l i a maal, ei ühtegi; pär-
rast P o r t u g a l l i meestest, keik muido; wimaks 
I s p a n i a kunninga käest, ikka asjata! Siiski 
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poris assi korraga teisiti. Ühhe woidorömo 
pänast lahhengus waenlaste ülle andis Kun-
ningas kolm laewa K o l u m b u s se katteda 90 
meest ülle se kolme laewa, ja need hakkasid 
minnema sel aastal 1492, — ja läksid eddasi 
ja ühtepuhko eddasi. Wet küllalt laewa ümber, 
\a pilwed ning finnist taewast ka küllalt ülle 
nende Pea. agga kõwwa maad ja kindlat asja 
mitte märki, ei ka sedda wähhematgi sarekest, 
ja ommeti jubba 2 kuud ehk 8 näddalat {är
geate sõidetud. Laewamehhed ning matrosid 
wõtsid nõuu: „Wiskame hullo meest wette, 
lähme ilma tcmmata koio! Mis paggana sõit-
minne se on. kennest ühtegi wälja ci tulle!" 

K o l u m b u s tundis ärra, et nüüd on kitsas 
kä, ütles i „Mehhed, wennad, andke mulle weel 
kolm päwa aega: kui siis mitte maad ei tulle, 
siis wiin minna isse teid jälle koio pole: ilma 
minno saatmisseta ei sa teie ommeti ilmasgi 
ennam ommale male taggasi mintud !" — Meh
hed mõtlesid issikeskes, arwasid ühhcskous. et: 
„Olgo peäle! Agga, kui kolme päwaga ei 
juhtu maad leidma, siis warsi koio pole!" 
Kolmas pääw tulli, ja kolmas ö ka. ja 
keskõ paistis üks tullewalgus kaugelt ja 
teisel hommikul olli essimenne kenna Ameri
kama illus sarekennc nende silmade ees, ja läk. 
sid woora.ma rahwast terretama. Wata pilt. — 
Tagga pool paistab laew, eespool seisab lootsik. 
K o l u m b u s astub eddasi, moök kä, temma 
järrel teine mees, kes lippo kannab. Sare rah-
was, mehhed, naesed, lapsed seiswad ehmates 
ja immekspannemissega merre äres ja wahhiwad, 
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mis lornab need weest tulnud walge werre meh-
hed on. et nemmad isse ollid koggoniste teist 
ihho karwa lodud, punnakast wasse karwa. 
Nemmad pea allasti, woorad ülleültse kinni kae-
tud ricttega, muudkni näggo ja käed paistawad 
riettest wälja. 

Oh sedda head meelt, mis nüüd I s p a n i a 
meestel o l l i . nad laulsid sure rõmo pärrast, 
pallusid omma endise wastopaunemisse pär° 
rast andeks, ja lubbasid, et nüüd nemmad wöt. 
wad omma tahtmist täieste K õ l u m b u s s e saat-
misse alla panna, et kuhho temma ees käib. 
senna käiwad nemnad tagga. Nad andsid suud 
omma sure rõmo sees selle ue Male, mis peäl nad 
seisid, chhitasid üks mällcstusse rist ülles ja 
wõtsid sedda ueste leitud maad nago omma 
I s p a n i a kunninga wallitsusse alla. 

Meie lühhike ruum ci kanna keik laiemalt 
ärraselletada. Missuggused auustusscd Ko lum-
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bussele said pakkutud, kui ta jälle koio olli 
sanud: weel wähhem, Missuggused pahhandussed 
kurjad kaddedad omma Ma küllalissed temmale 
pärrast teggid. Meie ei ütle muud kui, et pär« 
rast, kui temma kolmat puhko olli jälle laewaga 
A m e r i k a m a l e male läinud, siis Panti raud-
ühhelad temma kehha külge temma waenlaste kliisi? 
pärrast. Eestotja kuld keet kaela, ja wiimse õtsa peäl 
raud ühhelad kätte ümber! nenda maksab mailm 
ja nenda tassub mailma rahwas. Se sündis sel 
aastal 1500 p. K. s. nenda juhtub se ka 1800 
ja 60 peäle ülle laia Mailma. Kurja waen» 
lasse eest saab ettewaatlik innimenne ikka enne-
minne ennast kaitseda, agga kawwala mokka» 
sõbra eest on raske ennast hoida. Jõudus 
lõukoer tulleb möirates wasto, et wõid kör-
wale karrata: agga kawwal us pettab ennast 
poösa alla ja nöälab tekälat surmani. Sepär-
rast on ka üks targa Peaga mees otsego nal-
jakombel moistosannaga üttelnud: „Jummal 
wõiks mind hoida minno sõbrade eest, waen-
laste eest tahhan jubba isse katsuda, kuidas ma 
nendest lahti saan." 

4. K i r jad. 
Mis kirjad wõisid need olla, mis enne L ut-

terusse tullemist usso polest wäljaläksid, ja 
otsego walmistasid rahwa meled ausa mehhe 
tullemisse ja temma kulutamisse wastowõtmine 
peäle? — Same kuulda. 

P r a n t susse maal ellas üks usso selts, 
mis nattokcst teist wist waimolikko seestpiddist 
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ristiinnimesse ello polest tunnistas ja õppetas, 
kui Pahwst ja temma Preestrid. Needsammad 
Waldens id ütlesid! 1. Mis puhhas kirjas 
seisab, se on tõssi, keik Preestridc õppetussed, 
mis pühha kirjaga ühte ei lähhä, need on sest 
tiggedast. — 2. R o m a Pahwst ei olle mitte 
Jummala Pöia assemel kirriko ülle waliitsemas, 
waid kes sedda ussub ja ütleb, se teotab Ium-
malat. — 3 . Iggaüks usklik ristiinnimenne peab 
selle arro sees ollema ja ellama, kennest on kirjo-
tud, et nemmad peawad üks „kunninglik preestri-
riik" ollema. (1. Peett. 2, 9.) — 4. Paitud 
rahha eest andeks andma on pärris pettus. 
j . n. e. — 

P a h w s t käskis ristisöddimist neile ісЦа. 
S e turis 20 aastat. Selle kätte langesid üks 
M i l l i o n (ehk tuhhat kord tuhhat) waggad 
usukannatajad. Kes neist üllejäid, läksid teiste 
Made sisse ellama, sai se hea mõistlik ku-
lutamisse iwwa ka teiste põllude peäle wälja-
kuiwatud. 

Waldens id teggid Lutterusse tullemissele 
abbi omma wäggewa susanna kukutamisse läbbi. 
Üks I n g l a n d i m a walgustud kulutaja (Wik-
l e w) panni sedda õppetust kir ja , mis Wal den» 
sid ollid susannaga kulutanud, ja Needsammad 
sure tarkusscga ning süggawa tundmissega ülles» 
pantud kirjad hakkasid rahwa kätte lendama, et 
teine kirjotas teise käest ärra, ja ellowalgusse 
koit hakkas tõusma ülle mailma, ja se künal, 
mis olli pea jubba kustumisse peäl, suurt wal» 
gust andma. Pahwst i l i ssed ollid ni wägga 
tiggedad selle armsa mehhe (Wik lewi ) õppe-
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tusse peäle, ja et mõistlik rahwas sedda südda-
messe wõttis, et nad pole saa aasta, pärrast 
mehhe surma, temma surnokehha lasksid haua 
seest wäljakaewada, ja temma lukondid tullerida 
peäl änapölletada tuhhaks, et tuul peaks sedda 
laiale aiama. E i se aitand ühtegi, pühha 
Waimo õhk ja se armotuul, mis üllewelt puh-
Hub, olli jubba kalli töeöppetusse iwwad ülle 
mailma lasknud lennata; se tuhk, mis ausa 
mehhe põllend lukondidest senna peäle tu l l i , ei 
wõinud uut ello wilja mitte ärralämmata. waid 
se olli temmale weel otsego rammuks ja par-
remaks siggindusscks. 

Sesamma assi sündis ka ühhe teise kalli 
mehhe läbbi, kelle kehha nemmad ellawalt ärra-
põlletasid (Huss) . Kui Pahwst olli temma 
kulutamist ärrakeelnud, siis rakis se õppetaja 
puhhast Waimust aetud wälja peäl ja asade 
ning teclahkmitte peäl, ja kus agga kuuljaid 
koggus; ja tuhhanded jooksid kokko sedda uut 
kulutamist wastowõtma, mis Apostlide õppetus-
sega ue T e s t a m e n t i sees sanna sanna järrele 
ühte läks, ja se assi panni neid senni aiani 
surma unnes otsego wangis petud innimeste 
hinged üllesajama pimmedusse patto unne 
seest. — Meest kutsuti üllematte P r eest r i d e 
kohto.koggo ette. ennast wabbandama. Saksa -
ma Keiser kirjotas isse omma käega omma 
nimme selle lubbakirja alla, et kegi ei tohhi 
temmale liga tehha temma hea sanna pärrast. — 

Pahwstilissed karjusid: ..Ta on tulle surma 
wäärt, miks ta rahwast ärrapõrab meie õige 
aino wanna Noma Pahwsti ussokombede polest!" 
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— Keiser ütles: „Teie ci tohhi tedda surmata, 
minna ollen temmale cllokaitsmisse kirja liggi 
annud : minna ei tohhi omma Keisrisanna tüh-
jaks laske tehha!" 

Preestrid kissendasid wasto: „Keik lubba» 
misse täitminne, mis ühhe pagganale on tootud, 
se on pat. Agga õnnistus tulleb selle peäle, kes 
tedda Ma peält ärrakautab !" — Keiser jäi möt-
lema kaksipidi mõtlemisse sisse, ütles: „Tehke 
kuida tunnete omma kirriko seadusse järrele, agga 
kui se polle hea Jummala ees, siis wastage ka 
isse wiimsel surel kohtopäwal!« — Kui Huss 
seisis jubba tullerida peäl, siis anti temmale 
nago Prohweti cttckulutamisse sanna su sisse, 
et ta hüdis: «Mind säte teie kül tullesse sata, 
agga se wäggewam, kes saa aasta — pärrast 
mind tulleb, tedda ci põlleta teie mitte ärra, 
waid temma peab te i l e üks soja tull i ollema!" 

Pärrast temma üllekohtusse rööwli surma 
sütis hirmus taggakiusamisse sõdda H u s s i jä
rele tullela rahwa peäle, kedda kutsuti H u ss i t i d : 
ja paljo usklikkud kannatajad said tullerida peäle 
tõstetud, ja laulsid H o s i a n n a h selle Ellowürs-
tile, senni kui tullelcgid pannid nende su kinni 
ja jäid agga paljad sööd järrele: agga Iehow 
ellawaks teggcw Waim puhhus need sööd öh-
kama. 

Wanna aeg on möda, kefkminne ae 
on ka mödaläinud: nüüd hakkame wiimne tü 
selletama, sest uest aiast. 
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III Uus aeg. 
Lutterusse oige usso ülleswötminne 

Enne. kui ma sest hakkan selletama, olgo 
weel üks kukutamisse sanna luggcjattele süddame 
peält ärraüttcldud. Sii t maalt pean lühhemalt 
selletama, sepärrast et Saksamamehhed, kes selle 
ramato trükkimisjele on abbi saatnud, sowiwad, 
et se peab üks lühhikenne ramat ollema: küm« 
me poognat, ehk nattokest peäle, et ka üks 
waesem tallomees wõiks änaosta: siis pean 
wäggise ja mittokõrd oige nago wasto опь 
ma ennese meelt sündinud asjad otsego kok-
kokiskuma. Siiski jääb se mulle troostiks seäl 
jures, et kes laicminne tahhab sest kuulda sada, 
wõib T a r t o koliramatus sedda leida, mis ka 
praego trükkimisse kä on. 

U u s aeg selle m a i l m a a i a r a m a t o sees 
tulleb nüüd katte, ja se hakkab L u t t e r u s s e 
oige usso üllcswötmissest, ning lähhäb eddasi 
senni kui meie päiwim, kus M i s s i o n a r i d 
kulutawad Ewangcliumit keige Ma jaode sees, 
ka nisugguse paggana rahwale, kes enne istu-
sid pärris pimmcdusses ning surma warjus. 
Sesinnane uus aeg hakkab sest aastast 1517 
(3i . Oktobri lu p.) ja lähhäb eddasi selle aastani 
1860, ning tännase päwani (>з. Iuli ku p.) se on 
siis üllekeige 343 aastat. Selle pitka aia sün-
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dinud asjad peame nüüd kitsa rumi sisse kok» 
kopiggistama, nenda kui maalmeister panneb 
pissokcsse pildi peale ülles üks suur tük mailma 
taust. 

M a r t i n Lu t t e rus , waese rahwa laps, 
sündis mailma sisse 1483, kümnemal Nowembri 
kupäwal, nenda kui ka igga aasta Ka lendr is 
seisab selle kümnema Nowembri ku Päwa körwas 
je nimmt: Mar t in Lutterus." 

Norel Lutterussel olli jubba poisikesse 
pölwel armas lauloheäl, jakuitemmamehhepölwel 
põlleks muud laulosanna ja laulowisi teinud, kui 
scdda ühte: „Meil tulleb abbi Iummalast !" — 
siis õlleks ka jubba tcmma nimme mällcstus janud 
rahwa pölwe katte: agga temma on mitto kal< 
list laulo ommast ligutud süddame põhjast 
wäljala uinud, jah, woib üttelda, et pea keik 
temma mapeälne cllo olli ennamiste üks 
woidolaul Sellele, kelle käest keik woit 
tulleb patto, surma ja kurrati wäe peale. 
Eestotsa olli Lutterus selle wanna Roma usso 
sees ülleskaswanud, nago keik mu selle usso 
lapsed. Hakkas süggawaste järrele mõtlema, 
nenda kui tcmma aasta aastalt targemaks sai: 
ei tahtnud leigega südda rahhule jada, mis ta 
omma ussoseltsts ja nende Iummala tenistusse 
kombedes näggi ja kulis. Kui ta olli jubba 
mehhe calisseks sanud, wallitscti tedda Uniwer-
s i t ä t i ehk üllema koli Prohwesseriks ehk 
noorte meeste — (tuddentide)—öppetajaks. Tulli 
üks pühhafl Pahwstist läkkitud Preester, rahwale 
rahha wasto pattude andeksandmist müma. Lut-



— 144 — 

terus tundis, et se rummal assi ci kolba, kir-
jotas 95 usso tunnistusse waidlemine sannad 
ühhe sure pabberi lehhe peäle, ja senna alla: 
„Tulgo, kes taht, waidlcma, kumma pool õigus 
wimaks jääb!" 

Pahwstilisfi ci tulnud ühtainust, et nad 
kül pahhandusid hirmsaste, siiski mis tehha, 
mehhel terraw keel ja weel terrawam sulle ots. 

Aasta pärrast kutsuti Lutterust ühte linna, 
ct ta peab kohto ette tullema. Kui ta arro sai, 
et nad tahtsid tedda wangi wia, läks ta ilma 
Jummalaga jätmatta kurjast meestest ärra omma 
koio pole. 

Pahwst satis üks wannekirri wälja, ct ükski 
ci tohhi Lut terus seie ennam ömaiagi anda, 
ct ta peab siit Ma peält ärrakadduma. Lutte-
rus kutsus tuddentid linna wärrawa ette, nored 
mehhed kandsid kuiwad puud kokko ridaks, pistsid 
tuld külge, Lutterus wiskas Pahwsti wannuta-
misse kirri senna sisse — seäl olli tal kibbe 
ömaia, et pöllcnd kirjatuhka aias tuul laiale. 
Ja kui mõnnikord ka tahtis kalli mehhe meel 
nukraks minna keige nende pahhandusa kä, 
siis trööstis ning kinnitas temma kurwastud wai-
mo jälle temma süddame söbber Melanchton. 

Tulli jälle uus käsk: „ L u t t e r u s tulgo 
Wormsi linna omma usko ärrawanduma!" — 
Monned sõbrad pallusid: „Ärra minnc. Nad 
tewad sulle pahha.'" — Ta wastas: „Agga 
ma lähhäksin ommeti Wormsi linna, ja kui 
peaksid seal ni paljo kurratid kous ollema, nago 
kattusse kiwwa selle linna kattuste peäl!" Ja 
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läks, ja wõitis ärra Sel le abbi läbbi, kelle 
nimmi on: . . .Ärrawoi t ja . " 

Waenlased tahtsid temmale õtsa tehha, wag-
ga Kuurwürst laskis tedda sallaja ühhe üksiko 
wanna ritten lossi peäle, sure metsa keskel, 
ärrawia: ja seäl hakkas temma Piibliramatut 
Ebrea ning Kreka kelest Saksa kele ümber-
kirjotama. 

Keisril K a a r l i ! V. ep olnud kül heameel 
sest uest asjast, mis Lutte rus olli üllestonud: 
ta arwas, et ta on keik sedda omma ennese 
Peast nenda wäljamöttelnud, egga sanud arro, 
et Lu t t erus olli üksi sedda Apostlide õppetusse 
kallist usso Perli, mis Pahwsli Preestrid ollid 
mudda sisse sõtkunud, jälle muddast üllestöstnud 
ja puhtaks pestud rahwa katte pakkunud. — 
Keiser pahhandus, agga ei wõinud õiete parrata, 
temmal olli P ran t susse Keisriga üks allaline 
sõdda ja riid. Ja Lu t t erus ellas omma ük-
sise metsamaia sees kallis rahhus ja lugges ning 
kirjotas, ja olleks weel, kes teab kui kaua, wag 
gust jänud, omma armsat Piibli ümberkirjota 
mist eddasi saatma, kui mitte ühhe rahwa pah-
handusse pärrast korraga tulline Jummala 
sõamees põlleks waimo mõõka kätte wõtnud j 
sellega waenlasse wõrgud katkiraiunud. 

Saksama tallomehhe^ üks jaggo, ollid cn-
nast lasknud ärrapetta, et hakkasid mässama 
üllematte wasto, ei tahtnud ennam tööd tehha, 
ütlesid Lutterusse hea õppetus on meid wab 
baks teinud, et meil polle ennam tarwis ei ke 
legi sanna kuulda egga temma käsko täita. 

Agga siis kihwatas Lu t te rus omma waimo 
10 
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sees. et need föggedad priusse woitlcjad oõid 
weel Iummala pühha sanna ja seadust, mis 
waimolikkust hinge wabbadusscst kulutab, omma 
kurjusse katteks wötuud, ja ta teggi tcrwe näd-
dal otsa, igga ennelõunat, üks nisuggune wäg. 
gew kange kulutaminne rabwa öppetusseks. mae-
nitsemisscks ja karristamisseks, et se jamsimisse 
tuio jai jarrele. Üks nendest, T o m a s nimmt, 
olli keige hullem olnud, ommad küllamehhed 
kihhotama, keik ilmalikko üllcmatte wallitsust 
taieste ja Urwelt Ma pealt anakautama. Ta 
ütles: ,.Ärge kartke üllcmatte püssi kulid, ma 
korjan neid keik onuna laia kue kaisse sisse, et 
teie pihta ei pea üks ainus neist tullcma. J a 
kui ornrneti üks minno seltsimeestest peaks essi-
messe rügementi rea sees surnud mahhalangema, 
ärge kartke, minna teen sedda, et ta mo keige 
taggomisjes söawäe otsas jälle wiks ja priske 
üllestouseb." — 

Ei sanud mehheke kulid omma käissega 
ärrakorjata: mitto luhhat temma meestest jäid 
hooste wäe jalgade alla, T o m a s isse sai wangi 
woetud. raiuti mässaja Pea otsast mahha. Kui 
tö ni palk. 

Weel tulli üks issemodi ussoselts lilles, , ,Ueste 
ü m b e r r i s t i l a j a d / ' (saksakele: Wiedertäufer). 
Rätsep оОД nende Kunningas, Pekker temma 
Kindral! — Ausad mehhed mollemad! — J a 
nende oppetus olli ka illns ja armas — agga 
kellele? — Hullo meestele. — E s s i m e n n e 
oppetus: ..Nõtke naesi. igga mees, ni Paljo, kui 
tal joudo on neid toita". Te ine oppetus: — 
Siiski olgo jubba kiil sest ühhest, mis meie 
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weel nende teistega omma walget pabberi lehte 
mustaks marimc öigc muido. Agga nende hullo 
meeste weekruus läks ta , wanna kindla mõis-
tosanna järrele, senni kaua wee jure, kui ta 
katki lohkus! Sedda olli se wäärt! 

L u t t e r « s tundis ärra et wagga abbiello 
on otsego keige headusse ning heldusse ello 
juur siin Ma peäl, ja et Jummal on isse abbi-
ello seadnud algmissest, ning on toownud wagga 
abbiello rahwast õnnistada ihho ning hinge 
polest, siin aialikkult ning seal iggaweste. Lut-
terussc abbikasa nimmi olli K a t a r i n a (Kreka 
kele: se puhhas ehk selge.) Ollen teile kord ka 
Tallorahwa kulutaja cbk Tarto M a kele näddala 
lehhe sees 1859 üks immelik armas Lutterusse 
kirri Ma kele ümbcrkirjotanud. mis se kallis 
ussowoitleja omma pisjokcsse Pöia Hansole 
on kirjotannd. — Sest et ta kül olli üls im-
melik tark ja õppetud mees, siiski mõistis 
temma pissokcstega ni hästi kõnnelda ja lastele 
ni armsaste selletada nende nõdrama mõistusse 
järrele, et kui sest mu märki egga mällcstust 
põlleks meile jänud, siiski igga Katckismusse 
leht annaks sest tunnistust wiimse päwani. Sest 
üks wanna rahwa sanna ütleb nenda, et „ Ium« 
mala sanna ja Lutterusse õppetus, neil kahhel 

•

asjadel polle ialgi lõppetust." Se kallis õuna-
Pu isse on kül ka ommal aial langenud, kui 
surmatuul sedda mahhamurdis: siiski on tem-
mast kaswanud õuntest need seemne - terrad 
keige mailma sisse wälja kuiwatud sanud, ja 
28 Mil l ionit õnnistawad wagga mehhe nimme 
mällcstust. Selge õppetus kirrikus ja puhhas 

10* 
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selletus kolides, Waat need luggcmatta seemne-
terrad, mis mulla sisse on läinud ja mullast 
ueste ettetulnud. Kui mitto maad wõtsid õiget 
usko wasto: P r e i s s i m a , Roo t s ima , T a nia«, 
N o r w e g i - ning I n g l a n d i m a . — Pärrast 
läks se kulutaminne jälle eddasi: H o l l a n d i -
male, P r a n t s u s s e - U n g a r i - Polamale , 
ning ka I t a l i a ning Hispan iamale hakkas 
koit tõusma pärrast pitka pimmedusse ööd. 

Wimiste cllopäwade sees hakkas L u t t e rus 
pöddema: ci sanud kotkas ennam ni körgeste 
omma nödramaks jänud tiwadega ennast üllen-
dada. Agga siis tulli se armo Issand ja üllen-
das omma armokcst weel körgeminne, kui need 
elledad taewatähhcd paistroad. Temma surre-
matta ärralunnastud ja ärrapeästetud hinge 
taewa mmnemisse pääw olli seälsammas linnas, 
kus ta olli mailma sisse sündinud, ja se aasta 
olli 1546. nenda et keik temma aasta arro 
siin Ma peäl Issanda winamäe sees tööd teg. 
gemas olli: — 63 aastat. 

Üks jaggo Sweitsimaad olli ka Pahws t i 
woimusse alt ennast lahti wõtnud, ja nende 
keige kuulsamad ue õppetusse kulutaiad(T swin-
g l i ning Kalwin) ollid sure hulga mõistlikku-
mat rahwast ennese seltsi sisse korjanud. Muud 
kui üks wigga ja kahjo olli seäl jures, et nem-
mad meie Saksama Lu t t erus sega tüllisse 
läksid pühha õhto sõömaia piddamise polest. 
L u t t erus õppetas nenda kui pühha kirri õp-
petab: „Se on temma ihho ja werri, risti-
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rahwale süa ja jua antud, Kristusse ennesest 
seatud." 

Nemmad, Swei ts ima õppetajad, ütlesid: 
,,Ei mitte, et se on, waid se t ä h h e n d a b 
temma ihho ning werri:" ja nenda on siis 
tännapäwani üks wahhe meie ning S w e i t s i m a 
õppetusse wahhel, et nemmad on Issanda sel-
get sanna omma innimesse moistussega teisiti 
pöörnud. 

Katol iko ussolissed S w e i t s i m a a l e taht« 
nud sedda uut õppetust omma rahwa seas sal-
lida: hakkasid sõdda tõstma, ja paljo wcrrewal-
lamist olli seäl, kus rohkeste wennaarmastust 
olleks piddand ollema, ühhe Ma rahwa inni
meste jures. 

Saksamaa l olli ka mõnda waidlemist, enne 
kui üks selge arroandmise ning usso tunnis
tusse kirri sai 1530 A u g s b u r g i linnas 
kinnitud. Keiser K a a r l ep olleks kül se peäle 
mitte lubba annud, siiski piddi järrele andma, 
sepärrast et T ü r g i mehhed hakkasid waljuste 
temma made sisse tikkuma, ja temmal olli Lu t-
t e russe ehk parrem üttelda E w a n g e l i u m i 
usso mehhi ka tarwis. 

Ommeti kihhutastd tedda pärrast R o m a -
lissed, Lu t t e russe usso meestele sõdda teg-
gema: ja jäi mõnneks aiaks wõimus P a h w s t i 
ussoliste kätte. Need kiitsid ka sedda heaks, 
kui Keiser lasseks L u t t e r u s s e surnokehha jälle 
wäljakaewada ja tullega ärrapõlletas, et siis 
wahhest rahwas hakkab wähheminne temma õppe-
tusscst kinnipiddama., Keiser ütles: ..Jätke 
mind rahhule selle rummala nõuuga. Minna 



— 150 — 

söddin cllawatte waenlaste wasto, mis alles 
Ma p e ä l , — agga ci mitte nende wasto, 
kes jubba mätta al maggawad!" 

Teine kord, kui nad jälle kiuso äiasid, taht-
sid Keisri wihha ärritada L u t t e r u s s e seltsi 
wasto, ütles temma: ,.Mis teie muido walle-
täte nende E w a n g e l i u m i usso meeste peäle. 
Minna ollen teie maad läbbikäinud ja teie 
maiade sisse astunud, ja ollen ka nende made 
ning maiadega tutwaks sanud, agga koggoniste 
teistwisi sedda asja leidnud, kui mulle olli sest 
rägitud!" 

1555 sai A u g s b u r g i linnas rahholcpping 
tehtud, et ci pea teine teise ussoscltsile ehk usso-
rahwale middagi pahha teggema. Iggamees 
tenigo omma' Jummalat nenda, kui ta kord 
tahhab se cest wastaba surel küesimissc päwal. 

Kui Keiser olli jubba wannadusse ca pole 
sanud, ja ennast omma clloacg kül jubba wässi-
tanud mitme söaasjadc ja rio sellctamiste läbbi, 
siis jättis temma keik rigiwallitsust omma liggi-
meste suggulaste katte, wennale üks jaggo, pöiale 
teine jaggo. Isse läks temma ühhe k loos t r i 
sisse munkade jure ellama, ja käskis wimaks, 
et nad piddid temmaga keik matmisse kombed 
ettewõtma, et ta jubba ellus wõib õige ellawalt 
omma surma peäle mõttelda, kui ta kuled need 
surmalaulud lauldud, ja tunneb kuida surnokirsto 
kandjad tedda rami veale tõstwad. — Keik sedda 
tehti siis temma kässo järrele, Muidogi on teäda, 
et kirsto kaas jäi lahti, et terwe mees saab ikka 
hingata. 

Se olli siis jubba üks märk sest, et wanna 
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ca nõdrus olli ka mehhe mõtted nattokest seg-
gaseks teinud. Omma surma peäle saggedaste 
Ja iggapääw mõttelda ja ennast se peäle targaste 
walmistada on kül iggaühhe usklikko rismnni» 
messe kohhus, agga ellawalt pitkali ja sellili 
maas surno kirsto sees ollema, ja nenda sure 
hulga rahwaga tõssine matmissc luggu ühheks 
tühjaks illotembuks teggema, se on üks täitmisse 
wäärt tcggo ja üks keeldud assi. 

I I . Sõddimissed oige usjo pärrast. . 

1. I ta l ia ma. 

Se on üks Saksakele wannaacgne mõisto» 
sanna ehk tähbendamisse sanna, et ni pea kui 
Jummala rigile ühhelt poolt üks armonäitminne 
tulleb, siis warsi kurri waim omma sctsimecstega 
tahhab sedda ärrarikkuda. 

E w a n g e l i u m i usk olli omma ueste ärka-
nud cllowalgust kaugele lasknud wäljapaista. 
Agga üks poleprecstridc selts, kes cnncjcle nimme 
wõtsid: I e s u i t i d , se on Icsusse j ä r r e l e -
k ä i j a d , assutasid ennast sel aial keige cssiteks 
mitme E i ropa made sisse, ja ollid Roma Pahws. 
tide keige parremad kacmchhcd ehk abbilissed. 

Kolm asja nad püüdsid keige ennamiste 
kindla põhja peäle seada. Ess imenne, et 
P a h w s t i d e wõimus peab jälle sureks scma; 
t e i n e , et L u t t e r u s s e ussolisscd peawad igga-
piddi Ma peält kautud sama; k o l m a s , et 
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K a t o l i k k o Roma usk peab ni kaugele ülle 
M a wälja lautadama, kui päike paistab. 

I e s u i t i d wõtsid kunningatte nõuandja am-
metit ennese peäle, ja I e s u i t i d wõtsid noorte 
laste kaswatamist ning õppetust ennese kätte, 
nenda, et tähhendamisse kombel ööldud, keige 
suremad ja keige pissemad kallad said nende 
wõrgo sisse, senni kui wõrgo tagga ots hästi 
täis olli, et wõib male weddada, ja wäljawal« 
litfeda, mis kõlbab ja mis mitte ei kolba. 

Nende üks õppetus olli ka nenda: „Ku i 
sa tahhab üks hea teggo tehha, siis wõid sa ka 

• kurri kombe senna jure wõtta abbiks, kui se 
/muido ei tahha eddasi minna!" — Eks se olle 
pea sedda modi. kuida wanna aego ellas üks 
kingiscp ( K r i s p i n ) , kes warrastas rikka meeste 
käest nahka, ja teggi waeste meestele fest kiu-
gad! 

2 Ispaniama. 
W i l i p IL, keisri K a a r l i V. poeg, olli 

I n g l a n d i kunninga prauat E l i s a b e t taht« 
nud ennesele abbikasaks wõtta. Se ci tahtnud 
nisugguse kurja mehhele minna, seisis wasto. 
Wilip wihhastas, satis otsata suurt sõalaewa 
koggo I n g l a n d i maad ärrawoitma. Keik se 
Ma kohkus, kui se hulk sõalaewo ikka lähhe, 
male aias. Öse puhhus kange tuul. Teisel 
hommikul oiosid laewa tükkid kiwwi kaljode 
wahhel merre wee sees. 

Sesamma W i l i p arwas ennesele ja omma 
rigi üllema ning allama rahwale keige suremaks 
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lustipidduks, kui igga aasta nago mõnni suur 
pühha peti, kus Ewange l i um i ussolisst tul-
lcga ärra põlleta di. — Siis kurri kunningas 
waias üllewelt, ja kurri rahwas wahtis ümber-
ringi, ja õiskasid, kui kannataate kissa tulle 
pinamisse kä nende kõrwade sisse putus. Kas 
need ollid ka innimessed? — 

3. Hollandi-ma. 
Sesamma kurri I s p a n i a - m a kunningas 

Wi l ip satis omma üllemat Kindralit ( A l b a ) , 
kes temmast wõis weel kurjem olla, — H o l 
landimaa? ärrawoitma. Sesamma söakindral 
kitis kord, et ta on omma wie aastase wallit-
susse aial 18.000 (se on kahheksa tcistkümmend 
tuhhat) innimessi lasknud usso pärrast arratappa. 

Kül ollid H o l l a n d i meestel head ja arm-
jad, waprad ja ausad üllemad Würstid ja nou-
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andjad: siiski ei sanud nemmad mitte selle sure 
hulga wasto seista. Wata se pilt, (lehhekülg 153.) 
kus I s p a n i a rahhaga kaubeldud I e s u i t i 
mees lasseb läbbi ukse püssi kuliga Hollandima 
Würsti läbbi kehha, et se surnud mahha langeb. 

4. Prantsusse-ma. 
Sedda olleme jubba enne kuulda sanud, kui-

da S a k s a m a K a a r l V. allati P r a n t s u s se 
kunningaga tüllis olli. Agga nüüd hakkas üks 
hirmus ussosöddiminnc P . ran t susse maal, kus 
nad petsid E w a n g e l i u m i usso mehhed ( P a -
risi linna,) ühhe nende usso W ü r s t i pulmad 
pühhitsema. Kui keik pettusse tcmp olli kokko-
rägitud, siis korraga kcsköse hakkas wcrrcwalla-
minnc ühhest maiast kinni, ja läks eddasi keik se 
suur lin läbbi. Kunningas isse laskis omma 
aulossi aknast püssiga meeste pähhä ulitsa peäle, 
nago olleks se üks jahhi-lust olnud. Üks kül-
laseppa Meister jooksis wcrristc kattega läbbi 
linna, tappanist temma kä ja kitis: «Se ö 
ollen minna 400 (nelli sadda) nende jaust 

mahhalönud ja läbbipistnud.^ — Sedda kallist 
mällestussc ööd nimmctadi P a r i s i linna wer-
r c p u l m a d 1572. Pildi peäl näad sa, kuida 
soldatid aiawad Ewangeliumi usso Würsti wodist 
wälja, ja löwad tedda mahha. 

Kolm päwa turis se innimeste tapminne, ja 
ülle Prantsus se ma said 70,000 omma usso 
pärrast ärrasurmatud. Kül se on hirmus kuulda! 
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Agga se on jälle armas kuulda, et pärrast 
sedda kurja kunningast sai jälle üks hea ja 
hclde üllemwallitseja aujärje pärrida. Temma 
kulus nimmi olli H e n r i k IV. Se ar-
mastas allamal tougo rahwast issalikkult, 
ja olli iggapiddi hea mees waeste meeste 
wasto, ning armastaja südda olli temmal ka 
omma ihho lastega tallitadcs. Kord astus 
I s p a n i a ma'sadik, omma kunninga polest terre-
tanusse kirjadega läkkitud, tuppa. Kunningas 
Henr i k nelja jalla peäl maas, Pissokc poioke 
sõidab ratsa issa selgas. — Sadiko suud ja 
silmad jäid lahti selle immckspannemisse kä. 
Kunningas ütles ikka käppakillc maas omma 
pöiaga selgas: „Ku i teil on ka lapsi, siis ei 
vea teie sedda koggoniste immeks pannema, et 
ma omma poiakessc römustamisse pärrast roman 
weel üks ring ümber lubba, ja siis alles wöttan 
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maast ü'llestousta ja teie kunninga kirjad läbbi« 
luggeda!" Wata pilt. 

Ja nisuggust head rahwa issa ja armsat 
kunningat pistis üks kurjatcggia mõõgaga läbbi 
1610. Keik P ran t sus scma leinas tcmma 
surma parrast. 

3. Inglandi-ma. 
Henr ik IV. (neljas) olli nks hea kun-

ningas Prantsusse maal: Henrik Vi l l . 



- 157 — 

(tähheksas) olli üks pahha kunningas I n g l a n -
di maal. Seitse naest on temmal olnud; kui 
ennam üks ci olnud ta mele pärrast, satis min« 
ncma, wõttis teist; kaks nendest laskis keige 
rahwa nähhes änasurmata. 

Pahwst hakkas kõwwaste se wasto nürri-
scma. Kunningas naeris temma wihha, ütles: 
„Temmal mehhel polle minno rigiga asja, egga 
wõimust minno made ülle!" — teggi I n g 
lan di maad Roma ussust lahti. 

Uks kulus Inglandi kunninga cmmand, — 
meest tal ei olnud, ta ellas neitsepölwes — se 
olli El isabet (1603). Temma lahhutas om-
ma maad weel ennam Roma Pahws t i kasso 
alt. Agga nüüd olli I n g l a n d i maal kaks 
kirrikoscltst, kes meie päiwini ei olle weel kokko-
leppinud. Üks selts seisis P i i skopp ide al. 
Teine selts seisis koggodusse wannematte al. 

Kaks pabha asja tulleb ommeti sest kuulsast 
ja targast El isabct t is t ülleskulutada ühhe 
tössise mai lma aiaramato sees, kus polle 
lubba kurja asja kinnikatta, egga, mis musta 
karwa on, walgeks nimmetada. 

Essimenne pahha tük, et ta laskis S ot-
land i kunninga prauat M a r i a t , kes Ka to-
l iko usko olli, üllckohtuscl wisil änasurmata. 

Teine pahha assi olli, et ta keeldud armas-
tust piddas ühhe kindraliga (Esseks), ja pär-
rast, kui tüllisse läksid, laskis temmale ka õtsa 
tehha. 

Enne omma ennese surma waewasid need 
kaks asja tedda rängaste ja hirmsaste, et temma 
kaks näddalat parranda peäl maas ühhe padja 



peäl wingerdas ahhastusse wallus, ci tahtnud 
föki egga joki ci ka rohto omma su sisse wõtta, 
muudkui kehha wärriscs, sanna ta ci räkinud, 
watis agga ikka terrawaste lae pole ülles, senni 
kui surm tedda ärrakorristas. Wata pilt. 

Kurr i süddame tunnistus on keige hullem 
innimesse wacwaja. Ühhe mu wücnlasse eest 
wõid sa pakko minna ehk ennast emale temmast 
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hoida, ehk ka tedda ärrasata. Agga kuida sa 
pakko lähhäb omma ennese süddame kacbdusse 
eest, ja kuhho wõid sa omma kurja süddame 
tunnistust ennese jurest ärrasata. — Ei sa! 

J a selle mehhe nimmi on K r o m w e l , kedda 
kurri südda waewas wiimse õtsa peäl. et temma 
ci julgnud kaks ööd järjeste sesamma wodi peäl 
maggada. Igga ö teises toas, ja teise wodi 
peäl, ja ommeti ei tulnud temmale rahho, waid 
allati näitis se, nago mõrtsukata werriscd käed 
tahhaksid tedda ärrakäggistada. Ta olli I n g -
l a n d i m a kunningast aujärje peält lükkanud, ja 
isse rigi wallitsust ennese kätte wõtnud. 

Temma Pea raiuti wimaks ka mahha, kui 
temma moöt olli täis sanud. Tark mees ta 
olli. agga kurri mees ta olli ka. Mis aiab 
tarkus "üllewel Pea sees, kui kcskkohhas süd
dame sees wallitseb kurjus. Nisugguse hukkatussc 
eest wõiks suur Jummal kül iggamccst hoida, 
sest pärrispat ellab meie keikide süddamettc sees, 
ja kes ennast arwab seiswad. se watago. et 
temma ei lange! — S e pärrast on tarwis 
walwaba ja palluda, et kurja waimo nolid 
wõiksid mcitcst möda lennata, ehk kui tullewad 
meie pihta, ussoküp wõttaks neid kinni piddada, 
et nemmad ci meie ihho egga hingele ci sa 
kahjo tehha. 

6. Kolmel ilmne aasta sõdda 
usso Pärrast. 

Aega möda ollid P r o t e s t a n t i d (nenda 
kutsuti E w a n g e l i u m i usso tunnistajad) sedda 
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lubba sanud, ennestele kirrikud üllesehhitada. 
B ö m i maal ollid nemmad selle loa järrele ka 
kaks kirrikut walmis teinud. Ka to l ikkud lask-
sid ühhe neist kinnipanna, teist mahhakiskuda. 

Olli assi kord hakkatud, siis piddi se ka 
eddasi minnema: nago innimeste mood on, kui 
nad tüllisse lähwad; ei tea kegi enne ärraar-
wata, kus male ja kui kaugele se wimaks lahhäb. 

Agga sesamma södda, kennest nüüd peame 
sellctama, se läks kül hirmus kaugele, sest se 
turis sest aastast 1618 senni kui selle aastani 
1648, se on: ko lmkümmend aastat , sealt 
ollcme siis ka selle peatükkile peal kirri pannud: 
„Kolmekümne aasta södda usso parrast." 

P r o t e s t a n t i d B ö m i maalwallitsesid enne-
sele kunningaks üht suurt suggu meest, kes enne 
olli Würst olnud, agga ühhe kunninga tütre 
abbikasaks sanud. — Ei ta mees ei tahtnud 
nisuggust rasket ammctit omma kaela peale 
wötta. Naene taples: „Mis narri wastopan« 
neminnc se on, et sa ei tahha kunninga ktom 
omma pahhä wötta, mis ommeti so katte pak-
kutakse, kui sa õlled julgunud, ühhe kunninga 
tüttart ennefele kossida. Tea, et minna parrcm 
tahhan kuiwa leiba süa k u n n i n g a laua äres, 
kui kallist röga W ü r s t i laua ärcs !" Mees 
andis järrele, agga kül ta pea kahhetses. Södda 
peäsis lahti, uus kunningas piddi pöggen^ma, 
Keiser laskis Lutterussc usso övpetajad ja nende 
kulutajad aegamöda ncnda holega Bömi maalt 
wäljaaiada, et se wimaks olli nago pühhitud, 
— terrad pühkisid nemmad rchhe uksest wälja, 
kölkade unnikud jätsid rehhe nurka seisma. 
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Siiski tulli koggcmatta pakko läinud Kun-
ninga prouale üks tulline wäggew abbimees 
wälja. kes temmale wannega kinnitas, et ta 
temma heaks tahhab söddida, senni kui weel 
üks wenetilk joseb temma soonte sees. Omma 
sidisammeti söalippo peäle laskis ta kuld lön-
gaga õmmelda: „Jummala auuks ja kunninga 
prõua kitusscks." — J a siis ta läks kui tuul 
ja torm omma soldatidcga Keisri wäggi kauta« 
ma, ja K a t o l i k i de wõimust ärrawõtma. S a i 
ühte nende linna kirrikusse, leidis Altari ümber 
keik 12 Apostlidc kuiud, selgest höbbcst wallatud. 
Hüdis omma soldatide wasto: „Mis teie weel 
wahhite, et teie neid paigale ei panne minno 
tõlla kasti." Soldatid korristasid neid hõbbe 
kuiud ärra Kindrali kasti, pärrast laskis se neid 
ümberwallada hõbbe tadrideks, et nad nenda 
wõiksid keige ilma sisse minna rahwale head 
teggema, ja laskis neile peälkirri tehha! „Ium« 
mala söbber ja Prcestride waenlanne!" Pree» 
st r ide wacnlanne wõis ta kül olla, sedda 
on ta pärrast mitto korda üllcsnäitnud, agga 
temma surest sõbrussest Jummala wasto polle 
kirjades ühtegi üllespantud. 

Siiski olli temma weel nago hea mees a r 
Wata scllc hirmsa Keisri kindrali wasto, ke 
nimmi on T i l l i , sest sesamma olli pärris ni» 
wcl ja mõrtsukas omma sõa werrcwallamisse ja 
rahwa pinamissega. 

J a temma suur seltsimees, kes agga pea 
jälle temmast lahkus, et ta tahtis keik wõido 
au üksi ennese kätte sada: sel olli jälle nimmi 

11 
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Wallens te in . Ta ütles, et temma ei tahha 
koggoniste palka, ei ennesele egga omma soa-
meestele: ta wõttab, kust ta saab. J a nenda 
ta teggi ka, ja tulli tornmai* iggalt poolt ikka 
ueste nored mehhed jure, kes moöga terraga 
tahtsid warrandussed ennestele hõlpsal wisil te-
nida: ja tenisid. 

W a l l e n s t e i n katsus agga isse ikka kõrge-
maks aureddcli wiimse pulka peäle üllcssada, 
kust jubba mitto meest, kui nad sedda on kätte 
sanud, tullid wurrinal mahha! Kül sest asjast 
same ka weel kuulda: ausa mehhe päwad polle 
weel lodud. 

Tahtis kord ühhe kindla illusa linna sisse 
omma hulk soldatid mõnneks aiaks korteriks 
panna. Linna rae üllem ehk P u r g e m c i s t e r 
ja keik temma linna rahwas teadis, et nende 
meestega polle hea ühtlasse kirsimarjad süa, 
nad söwad maggus peält ärra, wiskawad kiw» 
wid teise mehhe wasto silmi, — läks sedda 
kallist armokingitust taggasi palluma, et nad ei 
tahhaks soldatid kortert wõtta. — Kindral wih« 
hastas, kärritas: „Pea su, peate wõtma!" — 
Linna wannem wastas: „Sedda meie ci te !" 
— „Si is makske rahha/' — „Sedda meil ep 
olle!" — „Si is säte peksa, teie här japead!" 
Sedda meie ei olle!" Ju t otsas, linna Pur-
gemeistcr läks omma kindla linna taggasi, agga 
Kindral tõotas : „Ma kissun sedda linna mahha, 
ja olleks se raudahhelattega taewa külge kinni-
pantud: se peab mahhatullcma!" 

Kui olli kuulda, et Roots i kunningas tul» 
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leb linnameestele appi, kitis Kindral: „Sedda 
meest aian ma lastcwitstega temma külma koio 
pole!" 

Sai isse nisuggust soja wihtlemise sauna 
linna lahhengus katsuda, et isse piddi pahhan« 
dussega koio pole tõttama. 

Tulli uus käsk Keisri polest, et keik Kato-
l iko usso Würstid wõiwad omma Protes-
t a n t i usso rigi allamad, kui nad heaga ei 
tahha tulla, wäggise Roma usso alla panna. 
Kindral mõtles: „Se on hea, kül ma neid 
nüüd saan hästi piggistuda!" — Ei fanu 
jälle koggoniste, sest Keisrile olli ni paljo temma 
ülle jubba sissekaebatud, ja et temma tahha 
üllemat wallitsust keik ennese katte sada, et lasti 
meest tenistussest lahti, anti temmale lubba, 
omma mõisa minna ellama ja puhkama. Kin 
dral läks ja ütles: „Minna tahhan kül, ku 
mind ennam ci tarwita, siiski se pääw peab ka 
weel tullema, millas mind wäggise taggasi pal-
lutaks, kui kibbe hakkab katte tullema'." — 
Ja kibbe tulli kätte Katol iko meeste asjale. 

Rootsi kunningas, Kustaw Adolw tulli 
Lutterusse ussule abbiks ja toeks. Mõistlik 
waim, lahke meel, wapper kassi ja wagga südda, 
Waat, se on Rootsi kunninga pilt. Ta ci 
tahtnud omma au otsida, ta tahtis Jummalale 
kitust walmistada tännolikko rahwa süddametest. 
1630 tulli temma omma söawäega laewaga 
ommalt maalt Saksamale. Saksama Keiser 
pilkas: „Waat, nüüd tulleb põhjapoolne lumme« 
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kunningas ka wälja, siiski ei pea- temmal Pitka 
ollemist sama meie soema! maal, kül päikse 
palla wõttab pea sedda lummekunningast ärra-
sullatada, et kegi ennam ci tea, kes ta ol l i , ja 
kus ta jänud!" 

Suur M a g d e b u r g : lin andis ennast 
R o o t s i kunninga alla. Keisri kindral T i l l i 
tull i mooga ja tullega sedda linna jälle katte-
sama. Ja sai kätte, ja teggi ni hirmsat werre-
wallamist ja honette ärrahäwwitamist senna paika, 
et sedda ci sünni üllesüttelda, kui hirmus se 
luggu o l l i ! Nago ellawad kurjad waimud mäs-
sasid ja pinasid, waewasid ning tapsid need 
Sadana lihhonikko sellid. « 

Agga pea tull i nuhtlus temma kaela. Hak-
kas L c i p t s i g i linna kohtas ka omma onne 
katsuma, R o o t s i m a lummekunningast ärra-
sullatama. Se wõttis omma wapra sõamees-
tcga ni Hngaste mahhanita, et hädda pärrast 
peäsis T l l l i wähhä meestega temma eest kör« 
wale põggenema. 

Kunningas ikka tagga järrele, senni kui 
jälle putusid sõawäed kokko. T i l l i sai kanoni 
kulist kõwwaste hawatud, piddi hirmsa wallo 
al weel kaks näddalal õöd kui päwa rõkima, 
heitis hinge. 

Kust nüüd abbi sama? Üllem söakindral 
maggab mullamätta al. Lummekunningas jõuab 
ühtcpuhko eddasi, ci sulla ühtegi päwa pal-
lawa kä! — 



— 165 — 

Keiser allandas ennast kül wasto meelt, 
M u s W a l l e n s t e i n i jälle ommast puhka-
misse mõisast wäljatullema rüggimentide saat-
mist ennese kätte wötma. Sedda agga otas 
mees, ja kui kül kaua aega mollemad söawäed 
ollid teine teise silmi sisse wahtinud, et ei tahtnud 
egga tohtnud ükski nendest essimcst hakkatust ülles-
wötta:ommeti peäsiswimaks söatullokelahti. Enne 
lahhengut laulis weel R o o t s i Kunningas omma 
terwe wäcga önsa Lu t te russe kirriko laulo: 
„Me i l tulleb abbi Iummalast!" — siis rutto 
hobbose selga selle sannaga: „ Iummal olgo 
meiega!" ja nüüd, nago tulline nool cddast ja 
ikka eddast waenlaste feige paksema hulga sisse. 
Üks püsstkuul läks kunninga käe sisse, ei tem« 
ma sest ci holinud. Iubba teine püssikuul sel-
jalu sisse, langes hobbose seljast surma hõlma. 
Agga nüüd hakkas weel se pärris waidleminne: 
R o o t s i wäggi sai woimust, W a l l e n s t e i n 
omma meestega piddi taggast wauma. Kül 
olli Keisril pahha meel sest, parrast todi weel 
kacbdussi W a l l e n s t e i n i peale, et temma wist 
on Roots i l a st ega ühhes nõus, tahhab Keibri 
auu wähhcndada. omma ennese au nimme ikka 
weel kõrgemaks tösia. Rahhaga ostetud meh-
hed teggid Kindralile otsa. 

Üks aus Roo t s ima Kindral olli W r a n « 
g e l , ja ma nimmctan sedda meest se parrast, 
et temma järrcle tullcja armas fuggusclts, 
(kennest scsinnatse ramato kirjotaja on kolmekümne 
aasta eest paljo head näinud) ellab ka weel 
meie L i i w l a n d i ning T a l l i n a Ma sees, ja 
nende pitseri sees on sesamma kolmcarrolinne 



— 166 — 

kindel kiwwimüür, mis R o o t s i kindralil ol l i , 
kui ta Lu t te russe usso meestele abbiks t u l l i , 
ja kui minno silmad on ammo jubba wiimse 
unne kätte kinniwaunud, siis seisko sesinnane 
lühhike kirja tük tännomällestusseks tullewa aia 
peäle. Tännolik meel ellago ning wallitsego 
igga ühhe oige innimesse süddames, sest tänna-
matta meelt, et sa n e i l e pahhaga tassud, kes 
s i n n u l e on head teinud, — se on üks neist keige 
söemustcmattest pattudest, kenne eest Jummal 
iggameest wõiks hoida, et ta sedda patto ei te 
egga sedda temmale tehtud patto waewa ei 
peaks tundma omma ellopäwade sees. 

Wiimse õtsa peäl kule weel, kuida selle aia 
kirjotajad on sest söawacwast üllespannud omma 
mällestusse kirjade sisse tullewa põlwe rahwale 
luggeda. 

„ E t Polnud rahwast, kes olleks wõinud pöl-
lud harrida, siis kaswis umbrohhi nende põldude 
peäl. kus kegi polnud femeterra külwanud. Kül-
lamaiad seisid innimestcst tühjad, jälle olli nähhä, 
kolle olli tunda. Mõnnes linnas polnud üht 
ainust hobbose loma üllejänud, et olleks wõinud 
sellega ree peäl sedda ulitsa peäl langenud rai-
bet ka kõrwale metsa wia. Näljast surnud leh-
mad arwati weel heaks sögiks. kel sedda polnud, 
küpsetas wai ketis rottid keldrist ja hired põnin-
gult. Kui kord tul l i üks wiljawoor pekkri 
maiasse, et se saaks jälle leiba tehha, siis olli 
sedda rahwa tungimist ni rohkeste ja rängaste 
keik leiwa küpsetaja treppi ette ja koia sisse 
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kokkojooksnud, et mitto innimest sai surmaks 
piggistud. Ahjust kistud palla leib aias inni-
meste kehhad haigeks sama, kui se, kes kaua olli 
nälgas seisnud, korraga wõttis liaste allanelata, 
ja langes kange wallo sees mahha, senni kui 
surm tedda ärrawõttis. — Kciksuggused pahhad 
tõbbed sest surnud meeste haisust hakkasid peäle 
tullema, ning sedda hädda weel suremaks tost. 
ma, et se kül olli jubba Muidogi ütlematta suur 
ja raske. E i widud mitte üksikaupa surnud 
innimessed surnoacda waid tossina kaupa wis» 
sati surnokchhad augo sisse." 

Kaks jaggo rahwast sest terwest S a k s a -
maast olli Ma peält ärrakaddunud selle hirmsa 
soa läbbi, mis 30 aastat turis, pea üks terwe 
innimesse põlwe igga. — Kui siis kirjotati 
pärrast Knstusse sündimist se aasta 1648, siis 
olli rahhopõlli jälle tulnud. Agga luggeja tead-
ko ja tundko, kui paljo waewa on selle aia 
Lutterusse usso tunnistajad piddand ärratundma, 
kes alles ellusse jäid need 30 aastat järrestikko, 
ja teädko omma usso Perli kalliks arwata, 
mis nisugguse ellohäddaga on süggawast pün-
nasest wcrremerrest wäljatodud sanud. Se wäg-
gew armo Issand kaswatago meie usko ja kin-
nitago meie süddamed ka tännapääw ja keik 
Päwad meie cllootsani. 
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IIL IlmaliKKud umMtfüssed. 

1. Prantsusse-ma. 
Üks kulus selle Ma kunningas olli L u d w i g 

X l V . Sesamma L u d w i g andis jubba sündi' 
misses otfcgo üht ettetähhcndust, et temmast 
saab kord üks tulline terraw hakkaja. Temmal 
olli sündimisse päwal jubba kolm pissokest ter« 
rawat hammast suus, nenda, et ükski am ei 
tahtnud tedda omma katte peäle wõtta. Kas-
wis ülles, sai noreks mehheks, armastas metsas 
jahhi lusti ennam, kui keik mu aiawidct. 

Temma wallitsusse aial tulli ka se assi ülles, 
mis Sakssa-kele järrele kutsutakse: M o o d , se 
on seadus riette kandmisse pärrast ja tõlla sõit« 
misse pärrast, ja maiade ehhitamisse pärrast. 
Agga se ue M o d i seadus on paljo pahha 
tonud allama tougo rahwale, kes ka tahtsid ni 
körgeste lennata, ja ommeti polnud neil tiwad 
se peäle lodud. 

Lass' peäle kotkas lennako pilwede kohta ülles, 
agga seast pirrisego omma laukoheälekest mad-
dala kohha peäl. Kel troska parras, ärgo 
püüdko pritska sees istuda, kel pritska korda 
lähhäb, ärgo katsugo tõlda osta. Si iski kerge 
melelinne selle aia rahwas P a r i s i kunninga 
linnas kahhe saa a a s t a ees — (suur l in 
ees, teised pissokessed linnad tagga) — nemmad 
ei annud järrele, et agga ikka kõrgema rcddeli 
pulga peäle üllesromata, senni kui ka mõnni 
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mees ülle kaela mahha tulli, P a r t st, ja Pankrot 
kä! 

J a Needsammad üllelia uhkusse kombed on 
aega möda P r a n t s u s se maalt ka teiste E i -
r o p a made sisse tikkunud, ja seältsammast hak> 
kas se Mood omma immelikko wõimust ülles-
näitama, et nüüd püüdsid teised E i r o p a - m a 
\\avib ka itta P r a n t s u s s e - m a rided kand
ma — sögid süa, — jogid jua — nende keelt 
possiscma, nende kirjad luggcma. J a siiski 
polnud need kirjad ja ramatud mitte hea pole 
juhhatamas, waid koggoniste rikkujad asjad. 

Weel tulleb üks assi sest aiast aiammatusse 
ülleswõtta, need ühtepuhko söaasjad ja lähhen-
gid. Ludwig i l olli mõnnikord wie Maga 
korraga tülli lahti, et wie woora made kohha-
de peäl seisid P r a n t s u s s e - m a soldatid ja 
sõawäed. 

Enne surma kutsus Ludwig omma poega 
haige-wodi ette ja maenitses tedda mitme hea 
sannaga, kui ta ütles: „Armas poioke, nüüd 
saab sind pea ühhe sure rigi üllemaks wallitse-
jaks seatud, ni pea, kui minno silmad kinni 
wauwad pitka unne kätte. S i i s ärra nnnusta 
pühha Jummalat appi hüda, keige ettcwötmisse 
sees. ja ärra olle. mitte julge omma ennese tar« 
kusse peäle. — Ärra armasta söddimist, waid 
noua rahho..tagga. Riid kautab, rahho kas-
watab. — Ärra pea pillamisse uhkust, waid 
hoia omma warrandust tamilisse asja peäle, 
kennest so rahwale head saab. — Kergita nende 
ellopölwe ja juhhata neid keige õigusse sisse 
ning wallitje kui issa omma laste ülle!" — 

file:////avib


170 — 

Nende hea maenitsemisse sannade järrele 
ühhe surreja issa suust olleks arwata, et rigi-
pärria Ludwig XV. olleks õige ello tcradda 
üllcsleidnud ning ka selle peäl kindlaste eddasi 
käinud. Agga parrako, ei wõi üks tõssine 
rahwa kulutaja temma aiast mitte head ülles-
panna. 

Temma järgminne olli Ludwig XVI. Sest 
kunningast same eddaspiddi kuulda. 

2. Rootsi-ma. 
Kalli mehhe Gus taw Ado lw i tüttar 

Kr i s t ina ep olnud mitte nenda, kui üks naeste-
rahwas peab ollema, temma olleks parrem mees. 
terahwaks kõlbanud. Sest ülleliga ramatolug-
gcmist ja kirjade kirjotamissest läks ta Pea 
ümber, andis omma usko ärra, läks Roma-
usko, sõitis keik mailma maad läbbi, polnud 
tal kussagi rahho. 

Üks wapper Roots i Kunningas'olli Kaar! 
X I I . Teised põhjapoolsed Ma rigid teggid 
isfeennestc wahhel leppingut, mõtlesid, „selle 
nore mehhega same peagi walmis". — Agga 
ci sanud jälle ühtegi pea temmaga walmis. 
Temma ei otanud nende tcrrctamist. läks isse 
nende wasto. 

Keige essite tulli Ta nia kunningast Wata-
ma, kahhe näddala pärrast jubba se piddi armo 
palluma. 

Siis Wennemaad watama. Keisri Peetr i 
wäggi tahtis Narwa linna ärrawõtta. 80,000 
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teisel pool, 8.000 teisel pool: siis on teada, 
kumma pole woit jääb, km kümme meest ühhe 
mehhe wasto tullcwad. Üks wenne püsfikuul 
läks R o o t s i K a a r l i käisscst läbbi, teine kuul 
kiskus ta kaela rättik lõhki, kolmas suretükki 
pom wiskas ta hoost jalgust mahha, Kunninga 
üks suur sabas jäi ka weel rabbaso mudda sisse 
kinni. 

J a ommeti K a a r l woitis ärra omma wäh-
hema hulgaga, sai ütlcmatta valjo waenlaste 
warrandust, rahhakastid, sögiasjo, püssirohto ja 
muud söatrosst ja wäekrami ennefe kätte. 

Kolmas mees sai ka wallo. Polamakun» 
ningas sai õige rutto ärrawoitud. 

Polnudgi neil kolmel soal täis aasta, kolm 
werandikkut aastat ja kolme made wäcd ärra-
woitud. Waat kus ommeti mees olli! 

Siiski wappcr Wenne Keiser Peter ci kau-
tand omma loiust tullewa aia ning onne peale 
mitte ärra, ütles: „Lass olla, et No ots i l a s -
fed on kül se kord meile wallo annud, ja 
andwand weel eddaspiddi meile peksa: siiski, 
kui minno wennemchhed agga ammet kätte 
sawad, siis woib ka pea leht teiseks pöörda! — 
J a poris. 

Kare l olli omma mitme föawoitmisse pär-
rast jubba Pea liaste kõrgeks tõstnud, mõtles: 
„Mis scäl paljo odata, ma wõttan Moskwa 
linna ärra, kus siis P e t e r jääb?" — 

Said P u l t a w a linna liggi teine teisega 
kokko. Wennelassed niitsid R o o t s i m e h h e d 
mahha, nago tcrraw wikkat jõudsa mchhc kä hei-
namaal lihhawat rohto mahhapanneb. 
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Karel pögges T ü r k l a s t e jure, otas ja 
otas. läks nendega wimaks tüllisse, nemmad 
tullid 10,000 meestega selle maia wasto, kus 
Ka re l korterit piddas 300 meestega. Kül 
nad raiusid tubliste ühhele ja teisele pole, kes 
matso sai. ei tõusnud ennam ülles! Agga Kun-
ningas olli j ä l l e häddas omma suurte s a p a s t e g a. 
Jalla raud kannud jäid teine teise külge kinni, 
mees kommistas ja kukkus mahha: wõeti wangi. 

Sa i wimaks lahti, sõitis ratsa, mõtle om-
mcti, 286 pennikoormat kahhe näddalaga om» 
male male, se teeb 14 päwa ja 286 pennikoor-
mat : 140 westa igga pääw. igga Jäma wahhe 
peäl uus hobbone, ja jälle eddasi. Waat. kus 
jälle söidomees! — Kui minna norel põlwel ollin 
ühhe päwaga 40 wersta saddula peäl olnud, 
siis ei tahtnud teisel päwal ennam hea melega 
üllcssada. Noh, ühhel rigiwallitsal, kes ülle 
mitme tuhhande wallitseb, sünnib ka kindlam 
kehha ollema, kui sel, kes agga wallitseb omma 
ühhe ainsa kirjotusse sulle ülle: kui se ennam 
ci tahha joosta, siis rutto karbist wai tõsist 
teine uus sulg, ja jälle eddasi. 

Wõime wahhel ka pidiwadata. S e k e r t ä r 
kirjotab kirja. Sure tükki pom löhhub seina, 
kukkub K a r p a u g h t parranda peäle. Kirjotaja 
tahtis hirmo pärrast toli peält mahhatulla. 
Kunningas K a a r t ütles: „Mis wigga sul on. 
et sa ilmaasjanda neirda ehmatad? — Sinna 
kirjota eddasi, mis ma sulle ette ütlen, sul 
polle pommiga teggemist!" — 

Se pom ci teinud kül se kord ei kunnin-
gale egga temma kirjutajale suremat hädda, kui 
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<ща se äkkilinne ehmatus. Agga mõnni aasta 
parrast tulli sõa lahhcngus, üks püssikuul ja 
lõppetas R o o t s i kunninga K a a r l i ellopäiwi: 
ja kolm Ma-jaggo Rootsimaalt said Wen» 
ne male pärriscks. I n g e r m a n l a n d , (seäl 
kus ka N a r w a lin on) ja T a l l i n n a - m a , 
omma T a l l i n a linnaga, ja wimaks üks meile 
õige tuttaw Ma koht: meie wanna armas 
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L i iw land i makenne omma kenna, hea linnaga 
Tar to l i n . 

3. Wennema. (Peter se suur). 
Nüüd tulleb sest surest mehhest räkida, kes 

omma wäggewa käega tõstis Wennemaad kor-
raga ni korgcstc ülles temma endisest allama 
ja tundmatta põlwest, et uus jõud kinnitab 
ühhe aiaramato kirjotaja meelt, kui ta teab, 
minno nõdder sullcots peab nüüd rahwa põlwe 
mällestusscks üllespannaa selle mehhe cllo-
korda, kelle al keik on ueks sanud. 

Keisri P e e t r i l olli temma nore! põlwel ja 
ka pärrast üks hea kolitaja ja mõistlik nõuandja, 
Sweitsi-ma mees, nimmi Lew oo r (kirjotakse 
Le F o r t ) : ja seält on siis ka wist nore Keisrile 
se hea meel ja mõtte tulnud, et temma omma 
Wenne rahwale sowis keik suggust head tund-
mist, tarkust ja õppetust, mis woörama targad 
mehhed wõisid seie meie Male tua. 

Kui wägga hea meel olli norel Keisril, kui 
ta kord Moskwa linnas näggi ühhe pu kuri 
al üks wannaste senna wissatud I n g l a n d i 
lootsik: laskis Hol l a n d i ma Matrosi ärra-
parrandada, sõitis sellega essimest korda Mos« 
kwa linna pissokessc jöe peäl. 

Kord sõitis P e t e r põhja Wennema walge 
merre peäl, kus Landkaardi peäl seisab mcrrelin 
Archange l . Kange torm tahtis laewakest üm-
berwissata. P e t e r kastis wanna õppind turi» 
meest, et ta peab türi teistwisi pöörma. Se üt« 
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lcs pahhandadcs: „Jage rahhul, minna mõis-
tan sedda parreminne!" — Said ello häddaga kör-
gebe merrelacncde pärrast randa, türimces lan» 
ges põlwili mahha, andeks palluma, et ta ni 
roppuste on julgund wee peäl Keisrile üttelda. 
Se andis kolm korda suud lrannakcsse Pea 
otsale, ütles: „Olle terwe so hea waljo was« 
tusse eest, ma sain so targast türimissest head 
õppetust!" — wõttis kuiwad rided selga panna, 
andis märjad seljast wõetud wannale kingitus-
seks, ja ühhe aasta Matrosi ,palk weel peäle 
meleheaks. 

Üks jaggo Wennewäe Krono Soldatid 
( S i r e l i t jt nimmi), kes ci tahtnud sedda salli-
da, et woõrama mehhi kutsutakse Wennemeh-
hed õppetama, hakkasid üht tempo ülleswõtma. 
Peter piggistas need kurjad wastopannaad 
kõwwaste totto selle wanna moistosanna jär-
reie: „armo, kus armo tarwis" — agga ka 
„h i rmo , kus hirmo tarwis!" — 

Hollandimaal walas holega ja terrawa 
tähhelcpannemissega keik mitmesuggused Wabri-
kud ja kunstimaiad läbbi, õppis allati jure. 
Panni keik omma Keisri auu ja auustamist 
kõrwale, üris ennesele pissokesse külla korteri 
merre kalda peäl, ja õppis Matroside käest'lae« 
wa tööd. et ci sanud ükski temma wasto. Wata 
Pildi peäl, kuidas rammus mees panneb raske 
haamriga sured laewa raudnaelad laudcst läbbi 
peksa, et agga köllin tagga, kui ta paugutab. 

Tulli omma Wennemale koio, jubba S t re -
l i ts id jälle sallaja pahha nou piddama. — 
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Ta tcggi selle jamsimisscle pca jälle otsa, kes 
surma wäart. se surma sai. 

Pitkad Wenne kued. mis ci anna öicte ker-
meste käia, ja pitkad Wenne habbct, mis ci 
tahha öicte mcie aia sisse passida, — need said 
üllcma seltsi rahwale keeldud. Kes pitka kue 
ja pitka habbet kandis, se piddi head trahwi 
rahha maksma, ja selle rahha eest ostis Peter 
jälle head tarwilissed asjad: agga ennamiste tullid 
ikka kue hõlmad ja habbemckarwad mahha, kcl 
polnud sadda rubla wask tassoda. 

Ta seadis kolid rahwale, ja laskis ramatud 
trükkida öppctusse tarwis. Ehhitas ütlcmatta 
kullo ja wacwaga P e t e r b u r i linna sel aas. 
tal 1703. 

Turqimeestega söddis P e t e r musta merre 
parrast, Pe rs ia meestega taples tcmma K a s p i a 
merre parrast: ja sai ka woito, et N e n n e 
lip sõitis teise ning ka teise merre peal. — 
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Wiimselt läks siis wagqew Keiser ka senna 
merre peäle sõudma, kus keik lähwad, agga 
ükski ei sa taggasi tulla. 

Temma järgminne olli temma armas ja 
tark abbikasa K a t a r i n a I. (ehk essimenne selle 
nimme al keisri prouade seast). — Ta olli 
ühhe maddala sugguscltsist Jummala abbiga 
keige kõrgema au toli peäle sanud. 

Weel on üks wägga kulus Wenne Keisri 
proua K a t a r i n a II. (se on te ine selle nimme 
al Wennerigi autroni peäl). — Nüüd wahhel 
nattokest Saksamale. Ni rutto tahhame sulle» 
otsaga ja tindiklasiga W e n n e m a a l t S a k s a -
male, weel ruttem.^ kui aurotöld joscb, ja auro-
laew lendab. — Õppi agga kirjotama, ja lasse 
lapsed ka õppida, — satc hõlpsaste ja ruttuste 
Saksamale. — P o l l e r ändamis t egga tee 
peäl kullutamist tarwis — lind jääb ikka wag-
guse omma pessa peäle, ja wanna te on wanna 
söbber. — Agga meleto hulkuja lõhhub omma 
jallanou ja rikkub omma hingerahho. — 

4 Salsa-ma. 
Kolmekümne aastane sõdda olli nüüd kül õtsa 

sanud, agga kolmkümmend rigi jaud ei sanud 
mitte sedda õiget arro ja õtsa kätte, et nad olleksid 
wõinud ühhemelelissed olla, nago mitto noli 
ühhe tuppe sees. Wõtta üks nool wälja, murra 
ülle põlwe, kohhe Kr ikst katki; kui sa mitto 
tükki korraga wõttad, ei sa murda. Polle ka 
tarwis murda: lass' hundid metsas murda, mis 



se peäle lodud : agga innimessed maias, küllas, 
waldas, ja kihhelkonnas piddago rahho issckcs« 
kes, sest rahholapsiks on neid lodud. 

Hullud T ü r g i mehhed tullid järsko läbbi 
Ungari«ma Östreiki ehk Aus t r i a male, 
tahtsid üllemat pealinna W i i n ärrawõtta. 
Pahha ^Prantsus olli nende nõuandja ja kihu
taja. Üks wäggew Polama kunningas tulli 
linnale abbiks, kui jubba se hädda olli hirmus 
sureks läinud. Agga peäle 80.000 Austria 
meest olli sõdda ärrasönud, ja mis õige hull 
luggu oll i , mõrtsukad rööwlid Turgimehhcd 
wisid 11.000 naest ja 15.000 tüttarlaps! wangi 
ommale male. 

Üks aus Keisriprõua olli M a r i a Tere-
sia, kes 7 aastat piddi Preissima kunninga 
wasto soddima, ja wimaks suur tük maad om-
ma rigist temmale ärraandma. Rohkem kui 
sadda aastat on mödaläinud sest aiast, ja om-
mcti rägiwad Saksamaal nende endiste meeste 
laste laksed sest armsast rigi emmast Mar ia 
Tercsia, kennest nende issa issad ja emmade 
emmad on ni paljo head näinud ja head rä-
kinud. 

Temma hea poeg olli Josep I I . , kes ei 
lubband mitte, et Katolikid tohtsid Protestan-
tidele liga tehha, ütles: „Wäge rahhus teine 
öisega, nago ühhe issa lastele sünnib, sest minna 
tahhan teile mollemattele heaks issaks olla ning 
jada, kui teie minno sanna wõttate kuulda!" — 
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8. Preisji-ma. 
Suur Kuurwürfl W i d r i k elli hea Wallit-

scja. Temma wiimne sanna siin Ma peäl, 
surma wodi peäl, olli: ,.Ma tean, et mo Lun« 
nastaja ellab!" — ja Selle katte ta läks. 

Temma poeg, jälle W i d r i k . teggi ennast 
Kunningaks, ei tahtnud ennam Würsti nimme 
kanda; polle temmast suurt asja kita. 

Temma poeg. ka Widrik , armastas oige sure 
kassoga soldatid, pitklm kui kuus jalga. Omma 
ennese lihhalikko pöia wasto olli ta walli ja kurri. 

Sesamma temma poeg. Widrik II., olli se 
keige kuulsam Kunningas ülle P r e i s sima ja sel 
aial ka ülle terwe E i ropa ma.— Temmal ei ol
nud muud mottet, kui agga omma rigiallamat« 
tele head tehha. Kel 4 hommiko tõusis wodist 
ülles, istus kirjotusse laua äre. Mis pallumisse 
kirri olli tulnud, selsammal päwal läks ka was» 
tus taggasi. Ei temma mees ei sallind talli« 
tamiste ja kohto selletamise wcnnitomist. 

Nisammoti ka söaasjal olli Wid r ik II. es-
simenne ja üllem Kindral. Kord tullid nelli 
waenlast ta peäle omma wäega. Austr ia , 
P ran t sus scd .Roo t f i l a s sed ja Wennelassed 
ka weel: ja W i d r i k wõitis keik neid nelli ärra. 

Kord tulli neid wacnlassi jälle oige hulk 
Widr iko wäe peäle, mis õige olli lõuna soki 
wõtmas wälja peäl. Kunningas ütles! „Söge 
peäle, lapsed: kui enne koht täis. siis pärrast 
parrem tööd tehha!" — J a mehhed sõid. — 
Kui walmis, hüdis Kunningas: „Lähme!" — 
J a siis nad äiasid nisugguse kange hooga waen» 

12* , 
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laste selga, et need jooksid nago jänncssed koerte 
ees. Üks ainus P r e i s s i ratsamces wöttis 
kord 100 Prantsusse jallameest wangi, et nad 
hirmo parrast ollid ommad püssid ja moögad 
ärrawlskanud ruttcminile jooksma, seisid nago 
mägiwad lambad, pallusid: »Ärra lasse omma püs-
siga, meie anname ennast isse fo kätte wangideks!" 

Üks hirmus söalahhcng olli tcmmal Wen« 
nelastcga. W i d r i k käskis soldatid, et nad ei 
tohhi Wennelastcle armo anda, muudkui ikka 
mahha ja mahha. 

Wennewäggi kulis sedda ja ütles: „Olgo 
siis ncnda. Nago temma meile, meie temma 
meestele!" — Ja se lahheng olli wägga hirmus. 

Wimaks parrast seitsme aasta ühtepuhko 
söddimist teggid rahho leppimisse kirja malmis, 
(1763) nimmed alla, pitserid ka wcel kinnitusseks, 
et nüüd peab keik wait jama. 

Üks assi peab wcel aia ramatusse sama 
üllespantud selle peatükki sisse, et Polama sai 
kolmeks jauks jaggatud. Üks jaggo P r e i s s i 
male, teine Aus t r ia male, kolmas Wenne» 
male. Polamehhed ei mõistnud ennesele õiget 
wallitsusse korda kinnitada, üks riid ja üks 
karra allati. Parrcm kui kolm jaggo isseärra« 
nis rahhul ellawad, igga jaggo ommal maal 
ja ühhe õige ning wäggewa wallitsusse a l , kui 
et se kolm peab kül keik ühhes ollema, ja põlle 
jälle ühhes, waid lähhäb keik sassi ja ülle Pea. 
— Iättame nüüd omma Peale ja omma kirjo-
tusse käele ka rahho se tänna se päwa peale. 
Uel pawal uus assi ue jouuga jälle eddafi. 
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7. Inglandi-ma.' 
Se seitsmeaastane sõdda Saksamaal , mis 

P r e i s s i kunningas söddis Aust r ia wasto — 
\ati$ I n g l a n d i meestele wõimust merre peä 
ülle P r a n t s u s se laewawäe. Sest aiast o 
need kaks maad ikka teine teise wasto, ja ku 
siis ka kord üks wäljaspiddine leppiminne ncnd 
wahhel juhtub, nago minnewal Krimmi soa 
olli Wennema wasto, — ommeti süddam 
põhjas põlleb se wanna wihha waino tulli ikk 
weel tuhha al , ja ni pea kui monnelt pool 
puhhub tuul selle peäle, siis löwad tullclegid k 
kohhe jälle ülles. 

Endisest aiast on tarwis nimmetada ük 
wägga kulus Minister P i t t , kes ni waljust 
ja tulliste kulutas, [ei kül mitte kantsli peäl 
nago õppetajad tewad — waid nende üllem 
kohtomaias omma puldi taggaa — et keik rah 
was temma pole hoidis: nad tundsid ärra, e 
sesinnane mees tahhab tõeste I n g l a n d ima auu 
sureks tõsta, ja omma armsa issama auu kas 
watamissc peäle on keik Jng lasseb waggu 
ahned ehk ihhaldascd. 

Kui olleme kuulsast mehhest P i t t ist räkinud, 
kes kuiwa Ma peäl essimenne o l l i : siis ütleme 
ka ühhest teisest mehhest üks sannake, kes merre 
laenctte peäl olli otscgo kindel wallitseja, ja ude 
made ning sarede üllcsleidja. Temma nimmi 
olli Kook , ja ta läks kolm korda omma laewa-
dega ikka ümber terwe mailma. Kolmas kord 
lõid pagganad sare peäl tedda mahha. Si iski 
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olli temmast üllesleitud made läbbi jälle I n g -
landi-ma wäggi ning wõimus hea tük eddasi 
läinud. 

8. Amerila-ma. 
S e majaggo on arwata wiis korda sure 

ollewad, kui meie E i r o p a ma. Seält kauge 
maalt tuakse laewadega kciksuggust kallist kaup 
meile. Meie nimmctanle neist mitmest asjade 
ommeti vaar tükki, mis keige tutwamad on kaup 
lemisse jures: suhkur , p o o m w i l l a d , J 
digo wärw. ja se kallis kohwikcnne, mis Г 
tallomees ci prügi weel, agga möldrcd,rentni 
kud, ja untsakad omma cmmandattcga wõtwad 
kui rahhakottikenne ei lubba ka igga argipääw 
kuus kord näddalas rüpada, siiski ükskord näd-
dalas wõtwad hea melega pühhapäwa pühhitse-
misseks sojalt kurko kallata. Kui rublasid kül-
lalt kastis, siis polle se mitte pat: agga kui 
koppikat Pissut taskus ja wöllakirri suur rama-
tus, siis on jälle teine luggu: sest iggamees sir-
rutago ommad jallakesscd tekki järrele, et mitte, 
km tek lühhike, paljad jallad alt wälja paistwad 
ja külma katsuwad. 

Al, lõuna pool Amcrika-maad on ennä. 
miste I s p a n i a ning P o r t u g a l l i mehhed 
asset piddamas: peäl, põhja pool Amerika 
maad on ennast assutanud I n g l a s s e d , S a k s -
lasseb , H o l l a n d i d , T a n i d ja P r a n t s u s , 
scd. — (Kus neid wümsid polle, ellaw hõbbe 
ci salli paigal seista, nago Prantsussc mehhe kc-
le otsake). 
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Eestotsa prugiti Amcr ika.ma suhkro- ning 
mu wabrikudc peäl sellesamma Ma Ind ia-meh-
hcd. Nemmad polle ui kauge kehhaga lodud, 
üks hea mees hallastas nende peäle, et piddid 
pääw õtsa rasket tood teggema päwa pallawa 
kä, andis nõuu: "Toge jõudsad N e e g r i d Ahw< 
r i k a maalt, need on omma soja issama see 
norelt õppinud pallawal kannatama!" — Läk 
sid neid toma, ja sest pissokcssest hakkatusse' 
tull i wimaks se keige hirmsam mõrtsuka moo 
Neegr id pettusse kombel ehk ka wäggise ommalt 
maalt wäljatoma wabrikudc töteggiattcks. Ükski 
kirjotusse sulg ei jõua keik sedda pinamist ja wäe-
wamist üllespanna, mis need waesed S k l a w i d 
piddid ärrakannatama. — Wata. kuida ühhe 
nõuu andmissega, kui se ka heldest süddamest 
tulleb, peab ommeti innimenne ettewaatlik olle-
ma, ja hästi järrele mõtlema, mis sest wimaks 
wõib ka wäljatulla. — Nüüd meie aego on kül 
S k l a w i d c tominne ärrakeeldud: siiski merri 
on wägga lai. kust ucid tojaid keik katte saab 
otsata sure wee peäl, ja mitme kauba meeste 
süddame tunnistus on weel laiem kui merri, 
et senna mahhub keik keeldud asjad sisse. 

9 Pohja-poolne Amerita-ma. 

Sedda Ma jaggo ollid aeg aialt I n g l a s -
scd hakkanud tütki kaupa ennese katte wõtma: 
äiasid Ind iamchhcd eest ärra, saatsid ommalt 
maalt mehhed assemele: sedda kutsutakse, ct 
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I ng land i -ma on üht Ko lon i ehk uut assuta« 
mift senna teinud. 

Nende Amerika meestega läks sõdda lahti! 
Kaks kuulsat Amerikama meest nimme-

tan sulle sest sõa aiast, teine üllem Kindral 
Wassington, teine üllem nõuandja Wrank-
l i n . 

Amerika-ma sai wimaks Jummala abbiga 
sedda wõimust kätte, et se I n g l a n d ima käest 
lahti, wõis omma ennese seadusse järrele ellada. 

VI. Söbdimisfe aiad. 

Prantsusse ma. Napoleon Bonaparte. 
Prantsussc-ma seisus sel aial olli nago 

pudulinne. Korraga paistis üks noor wäemees 
wälja, kelle katte rüggimcntide saatminne sai ustud. 

Mehhe nimmi on Napoleon Bonaparte. 
Se mees kulutas teiste Eiropa.ma Keisr i -
dcle ja kunningattele sõdda. 

Tullist waimo täis Prantsussc soldatid wl-
lid nago hommikoma sõjad rohhotirtsud pakso 
pilwe kombel, ja risusid keik küllad ja linnad 
paljaks, kust nad läbbi tullid. Hirm olli nende 
ees ja jällestus nenda tagga. Keige tullisem 
söakindral olli Bonaparte. Wata pildi peäl, 
kuidas temma I t a l i a maal üht silda Austr ia 
meeste käest ärrawõttab, et agga tuhk ja tolm 
tagga. 



Ta tahtis E g i p t u s s e maad ka ärrawoita. 
agga Inglandi lacwakindral teggi temmale seäl 
suurt kahjo. 

Siiski romas jälle pea auustusse treppi 
laude möda ni körgeste ülles, et wallitseti tcddc 
P r a n t s u s s e - m a Konsu l ik s , ehk üllemalt 
rigi saatjaks. — ja kui ta paar aastat olli scddc 
ammetit piddanud ja allati omma soa õnne lai« 
emale wäljalautanud, siis sai temmale se annimmt, 
et ta on: pärris P r a n t s u s s e - m a Keiser se' 
aastal 1804. 

Mis söalahhengud Napo leon on keige mi 
E i r o p a - m a madega piddanud, ja kuida temmc. 
wäggiwaldse kombel nende keikedega on teinud: 
ei se mahhu keik seie pissokcsse ramatusse, 
muudkui sest, mis ta meie issamale on pahha 
teinud, ja kuidas se temmale on tassutud sanud 
innimesest ning weel rohkeminne S e l l e käest, 
kes ülle kcikide innimeste on: sest asjast peaml 
ommeti, kui ka lühhidelt, selletama. 
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Kui N a p o l e o n olli jubba keige kõrgema 
juustusse järje peäle sanud, et temma teiste 
made Kunningad ja Würstid pillas senna ja 
tenna, satis wannad minnema, seadis ued sisse: 
— siis tulli temmale wimaks ka se lust Wenne 
Keisrile ärramaksta, miks temma on ennast ka 
temma waenlaste pole heitnud. 

600,000 jallamccst, 1400 kanonid, ja 
100,000 ratsawäggi.- Waat, selle hulgaga tulli 
temma Wennemaad ärrawoitma. Läks otse
kohhe pealinna, Moskwa linna. Agga immet: 
ei tulle sõawägge wasto soddima, egga raeülle-
mad linna wõitlejate wõtmed katte pakkuma. 
Ulitsad tühjad, maiad tühjad, keldrid tühjad, 
keik tühhi. 

Tull i peäsis linnas lahti, põlles kuus päwa 
jargestc: kuhho nüüd soldatid korteri panna, 
kas" wahhest pallawale söe unnikutte peäle? — 
Üks näddal otas, kas tulleb Wenne Keisri 
polest üks sadik armo ehk rahho palluma, ci 
tul le! Teine, kolmas, neljas näddal! — Ei 
tulle ühtegi! — 

Wimaks tull i üks, agga se ci tulnud ilma-
likko Keisri polest, waid se tulli iggawcsse Kun« 
ninga käest, ja selle nimmi o l l i : wenne kibbe 
k ü l m ! — Ei sel mehhel polnud mõõka egga 
odda, ci püssi egga pistolit: agga ta wõttis 
neid saa kaupa korraga ja tuhhande kaupa pä« 
wäga mahhapanna lumme peäle surrema ja 
tee äre langema. Peäle sedda tulli waestel 
P r a n t susse meestele weel ni hirmus nalja 
hädda peäle, et nad külmast ja näljast korraga 
waewatud, ci sanud mitte ennam wastopanna. 
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Kus nad linnadest ja külladest läbbi läksid, ikka 
jõudsad waprad W e n n e ! a s j e d neid aiama, 
et nad jooksid nago hagganad lendawad kange 
tule ees: kes wässis, se langes ja se ei tous-
nud ka ennam maast ülles. 

Said P eres jna jöe jure. Sild ärra! — 
Ruttoasse aiaga sai kaks uut silda ülletehtud, 
agga wäggi tungis ni wäggise peäle, ikka üks 
teise ette, agga rutto üllesama, et lükkasid teine 
teist jõkke, uvpusid senna sisse. 

Kui wimaks reis olli otsas, ja loeti P r a n t -
susse maal, paljo on koio tulnud, siis olli neist 
600,000 jallamcestest weel järrele jänud 3300, ja 
neist 100,000 ratiasoldatidest üks ainus tuhhat. 

Agga nüüd teggid keik mu rigi wallitsusad 
lcppingut ühtekokko, et lähwad N a p o l c o n i t 
ärrawoitma. Temma mees olli pea jälle suur 
uus wäggi ommale P r a n t susse maalt wälja-
tonud: Leips ig i linna liggidal sai sedda kolme 

I
päwa lahhengut tappcldud. N a p o l e o n omma 
meestega piddi taggasi pole wauma. Kolm rigi 
üllemat, meie Ma Aleksande r . Prc i ss i -ma 
Widr ik ja Austria-ma W r a n t s langesid 
soa platsi mäckingo peäl põlwili mahha, Ium-
malat tännama, et ta neile wõito olli annud. 

Nüüd läksid kokkoleppinud Made sõawäed 
eddasi P r a n t s u s se Ma pole, ja said P a r i s i 
linna. Kül olli mees kange wasto pannema, 
ei aitand, teggid tronist lahti, saatsid E lba sare 
peäle, seadsid Ludwig XVIII, aujärje peäle 
istuma. Pärrast sedda tullid üllemad rigi wal. 
litscjad Austria.ma W i n i linna kokko nõuu 
piddama, kuidas Uit need tühjad ja pahhad 
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secidmissed, mis B o n a p a r t e olli teiste madele 
waggise kaela jurrunud, woiksid jälle parrandud 
ja 'hea sündsa korra peale seatud sada. 

Korraga karra lahti, et N a p o l e o n on E l b a 
sarest jälle ärra, muudkui patserib jubba ue 
waega P a r i s i linna pole. J a se olli ka nenda 
tossi, nago rägiti. N a p o l e o n olli jälle P rant« 
susse-ma üllem Keiser, agga siiski mitte pitke-
minne kui üks sadda päwa, arwata paarpäwa 
ülle kolme ku. 

Sest nüüd laksid teist korda kolm suurt 
söa wägge ühhe söa wäe wasto. ja W a t e r l o 
lahhengus kukkus N a p o l e o n i önnetäht pilwe-
dest mahha mudda sisse. Sadeti laewaga kog-
goniste kaugele A h w r i k a - m a säre Hele
na peale, hoiti I n g l an di meestest wangis. 
Kel enne olli keik mailm kitsas, fe piddi nüüd 
pissokcsse sarega rahhul оПлпа. Kuus aaštut 
ellas ta seal omma wangicllo: siis panti surnud 
surnokirsto. ja surnokirsto mulla alla. Kus 
jäi nüüd siid ja sammct, — ussid narrisid keik 
pcneks, siid. ja sammet ning wcel ihho lihha 
lukondide pealt. 

3. Keige uem aeg. 
Mis nende wimiste äiade sees on sündinud 

mailma kunningrigide sees, se on ennamiste 
jubba teada sel rahwal, mis nüüd meie aego 
ellab: agga mis nüüd weel cddaspiddi peab 
ülle laia mailma sündima, sedda teab üksi Se, 
kes keige ürikeste mailma kunningatte iggawenne 
Taewa - Kunningas. Kui ka meie silmad pea 
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..Md, meie lapsed ning lastclapsed pea-
wad ärratundma, et ka eddaspiddi Jehowa wal« 
litseb kõrges! ja et kes temma pole hoidwad, 
peawad peästetud sama. 

4. Eiropa-ma rigid ja nende pea« 
linnad. 

Wõtta Landkaart ette ja otsi nimmed ülles. 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 

Wen ne-ma. (Peterburgi ja Moskwa lin). 
Austria. (Wiin). 
Portugal. (Lissabon). 
Ispania. (Madrid). 
Prantsusse-ma. (Paris). 
Inglandi-ma. (London). 
Hollandi.ma. (Amsterdam). 
Belgia-ma. (Brüssel). 
Tania-ma. (Kopenhagen). 
Rootsi.ma. (Stokholm). 
Kreka-ma. (Шеи). 
Preissi.ma. (Berlin). 
Italia.ma. (Rom). 
Swcitsi-ma. (Tsürch ja Bern). 

Nendest 14 made.rigidest on keige wägge« 
wamad 5 tükki: 1. Wenne «ma. 2. Prant» 
susse-ma. 3. Inglandi-ma. 4. Preis-
si-ma. Auftria-ma. 
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V. Missionid. 
Ühhe ilmaliko aiaramato löppetusscs wõib 

ka paar sanna seista, kuida töe riik on ennast 
wäljalautanud ülle paggana made. ja kuida 
walgus on wõimust sanud ülle pimmedusse. 

Selsammal aastal 1796, kui Napoleon 
ommad essimessel) söawoitmissed piddas I t a « 
l i a - m a a l , läks essimenne M i s s i o n i laew, 
I n g l a n d ! m a a l t , pagganattekulutajattega sure 
merre peäle sõitma. 80 M i s s i o n a r i d ollid 
selle latwa sees, ja masti peält üllewelt olli 
nähha üks punnase karwa Hp, kus sees wälja-
ömmeldud kolm hõbbe tuikcsscd, kel rohhclinne 
öllioks suus. 

Sel aastal 1804, kui 3 iapo leon Keisri 
aujärje ennesele ello pölliseks aiaks kinnitas, sai 
I n g l a n d i maal essimenne piiblikoggodus 
wagga Jummala sanna armastajattest kinnitud, 
kes se peäle rahha andsid, et pühha kirri saaks sest 
waeste innimestele oige oddawalt ehk ka üsna 
ilma hinnata kätte antud. 

Sel aastal, kui N a p o l e o n i onne päike 
Loja läks 1815. et mailma wäggewat Keisrit 
widi üksiko kauge Ma sare peäle wangi — sel 
aastal tõusis armowalgusse päike ülle O t a h e i t e 
sarekcsse hirmus kaugel Austra lia merre peäl, 
ja iggawenne mailma kunningas laskis omma 
wäljaläkkitud kulutajatte läbbi wabbadust pat-



tust. surmast ja kurradi wäest kulutada neile, 
kes (спил male ollid ellanud kurja waimo pim-
medusse Paggana usso wangis! — J a selle 
ühhe pissokesse O t a h e i t e sare peält läksid 
õige õppetusse säddemed eddasi lille nende teiste 
paggana sarede, ja sest tõusis üks suur armolee' 
ülles Issanda kitusse waimoliko altari peält 
ülles pole, taewa pole. 

Seäl J e r u s a l e m m a linnas, kus kord rah-
was se raske sanna hüdis: „Temma werri tulgo 
meie ning meie laste peäle! — Wata seäl hiil-
gab nüüd pühha koido walguses meie usso kir
rik, ja Temmast kulutakse, kes on tulnud pat-
tused önsaks teggema. 

Lõunapoolsel Ahwr ika maal rägib Issanda 
armust — Paggana Here ro rahwale üks meie 
R i a linnast wäljaläinud Missionär (Hahn) , 
kes ka kord meie W a l g a linnas keigile 70 op» 
petajattele kirrikus jutlust teggi, kui se iggaaas-
tane kirrikoöppetajatte koggo A u g u s t i kuul 
kokkotulleb, ja rakis ülles, kuida temma selle Kei-
gewäggewama abbiga on önnistusse wilja Wata-
nud ülleskaswama nende põllude peält, mis enne 
agga kandsid kurjast waimust rohkeste wäljackül-
walud umbrohto. 

Asia maal. I n d i a . m a jao sees, kulutab 
se armas Missionar K r e m m e r . kelle üllespid-
damisse ja kolide ehhitamisse peäle igga aasta kor-
jatakse meie maalkirrikus rahha, et meid peaks ka 
wäärt arwatama Sellele mõnni koppik anda. kes 
meile andis omma wiimse werretilka. 

As iamaal . Kina-maal kulutas Missionär 
G u t s l a w , nenda kui sest laiemalt selletad meie 
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Kinaramat. mis selle pealkirja ai sai 1850 
Pernolinnas tnikkitud: „Kina-rahwa ramat, 
(Wändra öppetaja kirjotud). ja kus csfimesse 
lehhe peal seisab se pühha kirja tunnistus Luk 
14, 15. „Onnis on se, kes leiba sööb J u 
mala rikis." 

Se sanna scisko nüüd scllcsinnatse ue ramat 
wiimse lehhe peal, mis kül ennam ei sa maal, 
se on Wändra kirrikomoisas kirjotud. waid 1860 
Ta r to l i nnas : agga I u m m a l a r ik is ei pe 
meie üksi omma leiba söma maal waid k 
l i n n a s ja iggal Pool. scnm kui meid armu 
ülleswoetakse senna pühha J e r u s a l e m m a linna 
mis meie keikide emma on — ja kus põll 
ennam süddamctte lahhutamist, waid üks karri 
ühhe karjatse al. Amcn. 
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